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Dziewczyna modlgca sie. Rysunek
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Widzenia Jecheskielowe.

Hez. I. .

WIDZENIE WOZU.

Rcz. I, w. i, 2, 3.

W. 4.

Stato sie tedy, ponad Kebar rzeka,

ze ja, Jccheskicl, syn Buzy, kaptana —
w Chaldei, kedy fzy wygnancow cieka,
widziatem niebios podniesione wieko

i przychodzaca straszng zjawe Pana.

A byto pigte tato, miesigc czwarty,

odkad wraz z ludem poszedt dzwigac¢ peta
Jmachin wiadca, zumi swej wydarty:
wtedy nade mng strop niebios rozwarty,

i Przedwiecznego moc sie stata Swieta.

Zawyt z poinocy huragan, gnac deby,

a w nawatnicy przyszta chmura sroga

i tuman ognia: — wkrag blyskawic zeby
darty oblokéw pokrwawione kleby, —

tv $Srodku: rdzen ognia, ztoty blask, pozoga.
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w. 5 6.

w. 7, 8

10.

12.

w 13, 14.

CHIMERA

A otom uzrzat z ogniowego rdzenia,
cztery postacie jakoby cztowiecze,

za$ miedzi skrzgcej podobne z im&rzema:
czworgiem oblicza kazda znich z ptomienia
patrzy i ptomien czworgiem skrzydet siecze.

Udo ich proste, jako stup toczony,

a stopa kragta, jako stopa wolu, —

i kazda posta¢, z czterema ramiony,
cztery oblicza w cztery zwraca strony;
skrzydta—diva w gorze, ma, diva zasic z dotu.

Wozniesione — wzajem taczg sie u gory,
dolne, ztozone, z obojego boku

ciata m kryjg szerokiemi pidry.

Idgc, wprost twarzy ida, jak pod sznury,
ni sie zwracajg, odinieniejgc kroku.

A tojest obraz ich twarzy prawdziwy:
kazda wprzéd patrzy oczyma ludzkicmi,
z prawej lwia paszcza $rdd ptomiennej grzy-
z lewej teb wotu, a orli dzidb krzywy  [wy,
z tylu tych czworga, wzniesiony nad niemi.

Skrzydta rozwin nad twarzami w gorze,
za$s dwa ztozone z obojego boku.

Tam, kedy wiong straszne ducha burze,
idg postach —wprost przed siebie, iv chmurze
ognia, a idac, nie zwracajg kroku.

ar i zarzcwii — oto ich wczrzcnie,
jako pochodnia, gdy wielce rozgorze.
A przebiegaly posrod nich ptomienie, —
wkragjasnos¢, z niej zas szto btyskawic ISine-
jak blyskawica szty zwierzeta boze. [nie;
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w. 15, 16.

w 17, 18.

w. 19, 20

w. 22, 23.

w24,

A kiedym pozrzal, zoczytem na przodme
kazdej postaci jasng kota zjawe:

barwg podobne zmiennej morskiej 10odzie,
a jedno koto w drugiego obwodzie, —
cztery—a "wszystkie jak bursztyn jaskrawe.

| szty te kola w cztery Swiata strony,

111 sie zwracaly, toczac sie po niebie

na sprych promieniach wspaniatcmi dzwony,
a za$ ich obwdd caly wysadzony

oczami, — idgc, szly prosto przed siebie

Dokad zwierzeta boze szly, tam z niemi
dazyly kota, — tam, gdzie wiaé¢ ochota
przyszta duchowi. Szty wiec z idgcemi
a za$ sie wespot wznosity od ziemi,
zaiste, w kofach tych byt duch zywota.

Gdy sie ruszaty ich postac.e zwierzchnie,

i same kota sunetly Swietliste,

wraz z niend staty w blasku, co nic mUrzcknie,
lub sie wznosity wesp6t nad powierzchnie:
byt duch zyioota w kotach tych zaiste.

Zasie nad zwierzat gloivami u gory
jakoby krysztat blasku i rozpiete

zv strasznej jasnosci sklepienia lazury, —
a pod sklepieniem, ognistemi piéry
zlgczone, skrzydta — prosto wyciaggniete.

A szum tych skrzydet, gdy szta owa zjawa,
jakoby toskot strasznego potopu,

bozy grzmot, ttumu zgietk, obozu wrzawa —
tak bity wicher. Lecz sie cisza sterwa,

gdy sie wstrzymajg pod jasnoscig stropu.
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CHIMERA

Bo kiedy zagrzmiat gtos na utwierdzeniu,
ktére na gtowach zwierzat sie opiera,
postuszne, w wiclkicni stanety milczeniu,
spusciwszy skrzydta,—a w blyskawic I$nieniu
nad niemi w gorzejasn stoneczna szczera.

1 w tejjasnosci nad zwierzat gtowami
uzrzalem niby zjawisko stolicy,

niby z szafiru tron, co oczy mami
ogromnych blaskow promiennych snopami;
na tronie — ludzka posta¢ w btyskawicy.

Uzrzatem: jakby widmo chryzoluu,
jakoby ogien chodzacy wokoto;

od biodr ponizej: jasnoscie bilekitu

i skier tumany; od biodr az do szczytu
gtowy: blask ognia—jarkie stofica czoto.

Jak tecza Swietna, storicem malowana,
kiedy w dzieh dzdzysty btySnie nad obtokiem:
takowa jasnos¢ bita w krag Swietlana —
a to¢ byt obraz strasznij chwaly Pana!

Na twarz upadtem, razon tym widokiem.
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WIDZENIF KSIEGI.

Kofe. Il, w i, 2.

Tedy styszalem glos, co grzmiat tajemnie
z posrodka zjawy: Wstanh! chce mowie z toba,
synu cztowieczy!—Wraz duch wstapit ive mnie,
wzmochitmc nogi, startz mych oczu ciemnie—
i rzekacego styszatem nad soba:

Synu czlowieczy! Otoja S$le ciebie
do lzraila, do mtj krngbrnej gminy,
co sie zaprzata Mnie, Boga na niebie;
jako ich ojce, na Mym wzroste chicbie,
tak sg odstepne az po dzi$-dzien syny!

Nicukrocony to lud 1 oporny,

ktoremu ciebie posytam w dzien trudu,

bys$ rzekt: To méwi Pan!—Czy kto, przezor-

postucha, a kto zaniecha (przekorny [ny,

dom jest!) — niech icicdzg: prorok byt wsrdd
[ludu
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w. 6
w. 7, 8
w. 9, io.
Roz. I, w. i, 2.
w. 3

CHIMERA

Ty sie nie strachaj, nic boj sie ich mowy:
posrod niedzwiadkow mieszkasz od tejpory,
a za$ posianiem twojcni kierz cierniowy, —
lecz w ich obliczu nic drzyj, ani gtowy
sktaniaj srzed mmi: dom to jest przekory !

Kto snadz poniecha, czy ucha naktoni

— bo¢dom przekorny! — z Mojem stowem by-
niech styszg ! Zasie nic badz ty, jak oni, /waj,
krngbrny, leczstuchaj, coc mowie: w Mej dioni
twa strawa; usta otwariszy, pozywaj !

Ano pozrzatem: dlon ku mnie Sciggniona,
w nitj zwita ksiega, — a gdy sie rozkiada
przed okiem mojem, widze, kazda strona
z wierzchu i z spodu pismem wypetniona,
a zna/et pisma: jek i ptacz i biada!

| za$ Pan rzecze: Zjedz, synu czlowieczy,
cokolwiek daje¢ — i péjdz kazac ziemi
Izraelowej, co proroctwom przeczy! —
Otwartem usta, i Pan w samej rzeczy
karmit mnie, stuge, ksiegami owerni.

A zas: Zaprawde — pry —napetnij tono,
zywot i trzewia i zyt swych kanaty

onychi ksigg gorzkich trescigpr zetrawiong —
to¢ Ja ci dajel — Zjadiem je, a ono

jako miod stodkie w uscicch mych sie zdaty’
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WIDZENIE SIEDMI MEZOW.

Roz. VIII, w. 2.

Uzrzatem postaé — niby ehrygolitu

widmo, jak ptomien chodzacy wokoto;

od biédr ponizej —jasnoscie biekitu

i skier tumany; od bidédr az do szczytu
gtowy—nblask ogniu, w nim stoneczne czoto-

A oto jakby widmo skrzacej dionie

zoraz mnie c/mycito za gtowy kedziorze

i duch mnie poni6st przez powietrzne tonie
pomiedzy niebem a ziemig ku stronie,
gdzii Jeruzalem wznosi swoje ivieze.

A podle brony, co na pétnoc idzie,

gniew wzbudzajacy batican stoi mnie

ku hanbie ludu t bozej ohydzie;

nade mng drwala Pariska w takim widzie,
jakom ja "wprzody usrzal na rowninie.
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w. 5.

Roz. IX, w. 1.

CHIMERA

I rzekt Pan do mnie: Wznie$ ano Zrenice
i patrz na droga! — 1 oto mi widny,
kiedym wznidst oczy na Panska S$wiginice,
podle oftarza u wstepu ulice

batwan jatrzacy i nader bezwstydny.

I rzekt Pan do mnie: O, synu cztowieczy!
widzisz, co czynig? Lud Moje najswietsze
miejsce skalawszy, przymierze kaleczy,
abym ztad odszedt i puscit go z pieczy;
wszelakoz zbrodnie pchng jeszcze wieksze-!

W zapalczywosci przeto z nimi poczne

i me sfolgitje oko Me, ni serce

drgnie zmitowaniem, ni mnie podobtoczne
jeki ich wzrusza — i nic pierwej spoczng,
a& do ostatka wytrace blitznicrcc!

/ gtosem wielkim, jak pote&nc grzmoty,

Pan poczat wota¢ (zmartwiatem od leku):

Sam-tu, siepacze Moi, do roboty,

bo nawiedzenia przyszedt dzien na zioty

grod Jeruzalem, —pdjdzcie! z mieczem w re-
[ku!

| szeSa mezow przyszli na glos Pana,

z mieczami ivszyscy,—a siodmy w ich rzedzie

stanagt posrodku, kedy jest miedziana

oltarza stotba. — szata na nim Iniana

a za$ u bioder pisarskie narzedzie.

I z chcrubicgo wozu Panska Chwata
sptyneta w zracych btyskawic potoku
do wrdt Swiatyni i meza przyzwala,
na ktorym byla Iniana szata biata

a za$ pisarskie naczynii u boku.
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w. 4, 5.

w. 10, 11.

I rzekt Pan tedy: IdZ skrd$ Jeruzalem

i naznacz znakiem tych, co wsréd wzdychania
nad tg ohyda drg swe szaty z zalem;

a wy w trop za mm. — lasu mego drwalem
badzZcie, a rgocie wkrag bez zmitowania;

Starca, milodzierica, niewiaste i dziecie —
wybijcie wszystko, wybijcie do nogi,
kromui kto znak M0j bedzie miat na grzbie-
a od Swigtyni Mojej rozpoczniecie [cic,—
rzez — niechaj sptyna krwig sienie iprogi!

Tak rozpoczeli ong prace krwawa

od starszych ludu poprzed Pariskim domem.
A Pan rzekt do nich: KtadZcie wszystko tawa,
splugawcie dom Moj trupami a zwawo !

I oni wyszli, bijagc w mieScie gromem.

A gdy skonczyli zvrcszcie zabijanie,

ja sam zostatem i padiem i z zalem
wotatem: Biada, biada, biada, Panie!
wytracisz lud Twoj wszystek, nie. ostanie
nikt, gdy wylejesz gniew na Jeruzalem!

A Pan mi rzecze: Bez miary, bez miary
sg grzechy ludu, co dom Moj ohydzi!
Oto kraina do krwi pelnej czary
podobna, miasto jest przybytkiem kary,
izc moéwili: Odszedt Pan, nie widzi!

Wiec nii sfolgije, aze ich przewiny

oddam z naioigzka, dobrze wymierzona,

by Mnie poznaly izraelskie synyl

A oto — na trup pokazujagc Any —

rzekt maz w gzle Inianem: Jako$ rzekt,
[spetniono.
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CHIMERA

WIDZENIE POLA KOSCI.

R.XXXVIIl,w.1,2. Tedy mnie tkneta Pariska moc i boze

w. 5, 6.

wichry rzucity mnie, jak lotng strzate,

na wielkie, ko$émi zasiane bezdroze.

I duch mie obuuddl wkrgg po tym ugorze —
a kosci wszedy, suche wielce, biate...

i rzeki Pan do mnie: Co myslisz, azali
moze zy¢ owa sucha ko$¢ i mnoga?

Jam rzekt: Ty, Panie, wiesz!—On zasie dalej:
Prorokuj biatej piszczelow tych fali,

mozv: Kosci suche! styszcie stowo Boga!

To méwi Pan wasz: Natchne ivas zywotem,
sprawig, ze mieso zndéw na was poroscie,
zyly rozepne i Sciegna, a potem

powloke skorg i dam dech z powrotem,
byscie wiedziaty, zem Ja Pan wasz, koscie!
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w. 12, 13.

Prorokowatem wedle rozkazania —

i oto wszczat sir wielki szum po stepie,
gdym prorokowal, toskot, chrzest wstawania:
wnet kos¢ do kosci sunie sic i skiania,
kazda. zv swym stawie, siada i czerepie..

| otom widzial, juko je. pokryty
Sciegna, i miesem kos$¢ porosta sucha,
i zatetniaty krwig czerwone zyty,

i skdrg ciata obleczone byly —

ale nie mialy do tej pory ducha.

Za$ Pan rzekt do mnie: Prorokuj duchowi,
prorokuj, synu czlouncczy, prawdziwie,
niechaj twojjezyk wole Ma zvystoww

Od czterech wiatrow w cialo, co sie mrowi
tutaj, wion duchu niech zostanie a zywit !

Jako rozkazat, tedym prorokozcat —

i wnet duch pozuiat nad te zzetg Sciernie
i zostgpit zv ciata lezgce na powat:
jakoby wojsko, ktdn uaszykowat

Pan, zostaty ttumy, liczne niepomiernie.

A Pan za$ rzecze: Kosci one suche,
synu cztowieczy — dom to lIzraela!

Oto sie skarzg: Tracimy otuche,

snadZ nam juz zging¢ w ong zawieruche
co gestym trupem naszym S$wiat zasciela!

Prorokuj przeto: Mowi Pan nad Parny:
Otworze groby wasze i w dzien cudu

na lzraelskie was wywiode tany,

a kiedy gréb zvasz bedzie roztamany,
doznacie, zem Ja jest B6g wasz,—M6j ludul!
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w. 14. | kiedy ducha Mojego w was wioze,
i gdy was skrzepie, plemie dzi$ kalecze,
gdy na ojczystym odpocza¢ ugorze
dam wam— zaprawde ! poznacie w tej porze,
zem Ja powiedziat i speinit Ran rzecze.

Z PROROCKICH KSIAG HEZEKIELA PRZELOZYL JetZy Zlitaw SkL



U 7Zrodia.

Gdzie?

Nigdzie niema... Przeciez bladzitem, chodzitem, szu-
katem ...

Czasami gdzie$ na bielonych murach Kklasztornego
korytarza ziotem zatahczyt obigkany wieczng tesknotg sto-
neczny pocatunek...

Ale to dawno.

Kiedy$ tez zaiskrzyta sie nieziemskim, mistycznym
blaskiem sukienka na obrazie Maryi, zasmiata sie taricem
iskierek od hymnoéw serdecznych...

A wtedy?

Skradat sie o Swicie, podpatrzyt to... Chtodny, blady
poranek, rosa, wilgne, chtodne powietrze osmetnito szare
mury w litanie zimnych, sierocych tez. Cichy, us$piony
klasztor. Wielki, posepny nieodgadta cisza, podwdrzec.
Dziecko stroza klasztornego tak ptacze, ptacze... chore,
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rachityczne, zotte, zziebte dziecko... Patrzal... z zamglo-
nych plesnig czasu, wyblaktych freskow zeszly sedziwe
postacie Swietych Ojcow z dobrotliwym usmiechem, pocze-
ty zabawiaé ptaczace, smutne dziecie...

Widziat to wyraznie. Przybiegt zaraz, ale widzenie
znikto.

Albo kiedys...
Zmierzchowy spokoj, biata ton zadumy kosciota..
Ciemno ... Gdzie§ w nawie zarzy czerwonawg, wyrzutng

skarga lampka... Pare ciemnych, stabych, chorych postaci
w katach... Choraggwie drzag od subtelnego oddechu
Swietych na ottarzach, na starych, zczerniatych obrazach...
i to bez boga, bez hymnu, bez strasznej, prometejowej
rozpaczy... jeno ta cicha, bezgtosa zaduma zmeczenia...

Wtedy po raz pierwszy przeczut czyste, bezpicio-
we ,To.”

Potem szukat, biadzit, tesknit.

Tak.

Tesknit do zakletych, biatych, spokojnych jak Smier¢
ogrodow, o ktorych prawit mu czesto fantastyczne basnie
mroéz, rysujac wielkie, zmrozone ciszg, drzewa na szybach.
W patrywat sie jesiemg godzmaim w samotniczy, derwiszo-
wy taniec lisci, uschtych w wnecznej Tesknicy...

Jest ,To," ale on go :ue widzi.

W iec szukat.

Nic.

Raz zdawato mu sie, ze poznat jaki$ przelotny, zna-
jomy btysk na roézowych ustach S$miejacego sie dziewcze-
cia w skwar letni...

Cos... Cos...

W patrywat sie, czynit ze swego wzroku mysi... na-
prézno... Co$ marzy mu sig, co$ btgka w mozgu...



U ZRODLA an

Dtugie godziny trawit w zadumie przed ponurenn, ro-
manskiemi zamczyskami, co w wielkiej dumie zaskrzeptego
milczenia czekajg na burze, ktére umyjg strumieniem pto-
mieni zbrukane twarze zmartych bojownikéw, witezi i kro-
16w, drzemigce na sarkofagach w ich mrocznych wnetrzach.
Whpatrywmt sie w zastygte twarze gotyckich lycerzy na
omszatych, zadumanych smetkiem przesztosci ptytach gro-
bowcow.

» 10" — uleciato.

A moze jest tam, gdzie$ giebiej, i trwa, kryjac swa
istote pod zielonym catunem zapomnienia i plesni?

Niema, nigdzie niema, w ludziach niema, w ich my-
Slach, tworach, Wszystko szare, przecietne i monoton-
ne, teczowy dywan mysli cztowieczych stat sie bezbarwna,
logicznie doskonalg przedza... Tak; sam, zawsze sam:
tak by¢ musi. Zamknat sie wiec w sobie, zastuchat w ja-
kie$ tajemnicze Sfinksy, majaczejgce w gwiazdach Jak
jezioro odbit je gteboko na dnach duszy i trwat, zapomniaw-
szy siebie.

Oczy jego Stawaty sie coraz jasniejsze, jak oczy al-
koholika. Upijat sie nieledwie przeczuciem idei. Nie starat
sie brutalnie uswiadomi¢ w sobie wyraznego, bezwzglednie
okreslonego celu. Bytoby to zniweczeniem hotubionej idei.
Wiedziat, ze byta tak wiotkg i tak jasno, dziecieco zielo-
na, ze zniszczj Ib}7jg, ztamat gwmicacy strumien karczem-
nej ciekawosci. Dla tego tez nie zrywal z niej bladych,
mgt.iwych welondw. Kiedy$S moze zbudzona odbierze
mu jego konieczng, sierocg realno$¢ wielkim, natezonymi
krzykiem swego Bytu, ona — Anadyomene! Tak; gdy
wzrosnie, spoteznieje w7silng, jehowiczng Moc, sama uswia-
domi sie jemu. Tak, objawi sie... Wielkie objawienie
z siebie.
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Raz w tlumie wieczorem, w gwarze réznobarwnych
Swiatet i przyttumionego toskotu wielkiego miasta, uczut
na mgnienie sekundy, ze to, to wszystko jest mu tak
dziwnie, strasznie znajome. Uczut raptem, ze to, ten czu-
ciowy stan swej duszy, juz raz przechodzit, czut tak samo,
tak dziwnie jednakowo juz raz... juz... juz...

Z radosnem drzeniem przeczut, ze objawi mu sie ja-
kie$ jarzace, potezne stowo ...

lecz... lecz...
raptem S$ciemnito mu sie w mozgu, z biyskawiczng szyb-
koscig co$ zakotowalo..

zemdlat.

A w nocy, gdy Cisza z wielkich, otchtannych prze-
pasci schodzi na ziemie i stucha dtugich, miarowych, twar-
dych opowiesci zegarow o nedzy ludzkiej, wtedy, pogra-
zony w jaki$ haszyszowy beznuar, stuchat i czekat kogos...
Czekat Tej, co jest tak arystokratyczna, ze nie chce, aby
ludzie profanowali jg nazwag...

moze to Smier¢?

| dziwna, biata, pochylata sie nad nim i prawita mu
co$ wytezonym wzrokiem.

Czy o tych praojcach, co na itgkach raju tkajg ze
swycli mysli tecze, by potem opasa¢ tg wstegg blade czo-
to kochanki-ziemi?

Spiewa mu oczami i ustami:

Orle piora .. orle krzyti.

Zimne ciata salamandry, ktdre lize ogien, wiecznie
zimne i ciche...

Stuchaj... stuchaj
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Przeleknione oczy krdlewny (jasne, popielato szare),
ktéra, wyszedtszy po nocy poslubnej do zamkowych ogro-
dow, znalazia zg, jedng maluchng tezke na nieruchomych
oczach marmurowego satjma ..

Wiesz? wiesz?
W chorej purpurze zachodu przed cudéw ng figurg
Najswietszej Panienki rozptakany, siwy faun...

Poeta — ty poeta...
Puklerze wielke, a tegie, a zzarte rdzg... i bisior,
poplamiony w kroélewskim szale krwig i tzami...

| storice, co ucieka w szalonym, paniczn)m strachu
przez ciemnie, przez gtlusze wiekdw, a gubi po drodze
krwiste szmaty na nagich czerepach szkieletow. — | ten
strach, strach, co zbija tytandw w kiebki... Strach, co
wyrasta w noce miesieczne na nieptodnjmh ugorach sze-
regiem ostrych, waskich badyli...

A dziecie ucieka...

W ciemnym fachmanie... do Matki...

A w chacie Matki gromnica stoi, na ktdrej Szatan
osadzit najmniejsza, najbrudniejszg gwiazdke, te nikig
i zOHa.

Niech pocieszy...

Przed gorgczka ISmacemi oczyma chaos, beztad obra-
z6w, wszystko, wszystko... co$ bfyska... co$ idzie...
idzie...

Zrozumie¢ — oh, zrozumiec!

Wytezonym modzgiem patrzat w beztadne tlumy wi-
dzen ...

W tanecznym, beztadnym, zawrotnym szale biezy
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wcigz wszystko, mknie przez mysl Zycia stopione
w sekundach, odwieczne, zapomniane melodye...

A harfa gra...

Piekielny chaos melodyi... tgka... wielkie, ptaskie,
senne liscie basoéw, wiotkie, strzeliste dziewanny fletow
mieszajg sie z drzemigcemi nenufarami trgb... A w to
wpetzty, wkradty sie, oplotty wszystko  jak kobieta —
liany skrzypiec, lubiezne, ptaczace, cienkie ...

Mknie, wszystko wcigz mknie... Ziote raje, wys$nio-
ne basnie... zamczyska upiorne o S$wiecacych $lepiach,
w ktorych tesknig krolewny, bladzi krawcy, marzacy
0 wielkiej wojnie... Wszystko otulone w mgtawg szate
zapomnienia

A ona szepcze:
to... to... to...

A potem stapia sie wraz ze snami i widzeniami w cie-
mng sylwete...
jedna wielka, czarna rysa...
jakb3T pekniecie ...
co? co?
cicho... czarna rysa... milknie, niknie...

i...

usnat.

A potem po przebudzeniu zal, gtuche, wyblakte, go-
belinowe echa przes$nionych szaléw. — Sezamy, do ktdrych
wabigce sciezki, niby wieczorne wotania prostytutek, widziat
1 styszat tylko w beztadnych majakach goraczki, — nikty...
Szedt zbudzony, zndéw w zycie — szukad.

Obted tesknoty, niewyraznej, nieokreslonej...

i apatya----------- nieustanna, monotonna apatya zycia...

Tak . tak...
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Ohydny, wyczerpjigcy stan przygnebienia, drewnia-
nej, o nieruchomych, martwych, otowianych oczach, apatyi.

Tracit nadzieje.

Gasta, milkta, to znéw z olbrzymig silg buchata pod-
niecona jakim$ przelotnym, migotliwym btyskiem.

Rzucit sie gwattownie do kobiet.

Tak.

Moze tam, tam?

Moze w nich?.. ,To"?., wielkie ,To"? Ich subtel-
na, czuciowa inteligencya, inteligencja nerwéw, przeczug,
sympatyi... Genialna inteligencja mimozy, wyczuwajacej
rytm S$wietlanych morz ksiezj*ca... Inteligencya gwiazd,
ktérjmh jasne, kojace promjTi calujg mroczng, zadumowg
ton samotniczych, smutnych, niezgtebionj*ch jezior...

A ich melancholijne, shnksowe us$miechy?

A liliowa patjma dioni, biatych dtoni zlotokosych
krélewien ?

A zalne stowa kochanek, ktére osiadajg rosg wczesnym
rankiem przed bitwa na miedzian\'ch tarczach wojownikéw?

Ale nie, niema... niema...

A moze zle szukal? moze brutalnoscig potamat wiot-
kie lilie? moze szalem ognia zniweczyt prorocze, sybillo-
we Kksiegi ?

JNiema...

Wiec gdzie?

Nigdzie?

Jest — musi BjMm, M U ST

,T0 "

A ta harfa, ktorej cienkie struny catowato storice?

A ten blysk, ktory utowit na zardzewiatym, pradzia-
dowskim ryngrafie na Scianie, gdy babka opowiadata sagi
Przesztosci?

A ten srebrnj7 lot gwiazd, ktory wtedj7 — widziat
dobrze — zamart w gasnacy, minorowy ton?
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A tony pastuszej fletni, ktére wijg sie w siedmio-
barwne tecze?

1ta Tesknig... zraca, niszczaca Tesknig, Tesknota
niemal przedtwdrcza, ktéra mu kazata szukac i bigdzi¢?

Ale niema...

Niema...

Wszystko obszed}; w spoteczenstwie, w ludziach, ni-
gdzie.

A moze zle szukal?

Nie — alez nie. — Obszedt wszystko, wszystko wi-

dziat, wszedy pytat. A moze jest za brutalny? moze jego
dusza — ta harfa Eola— ma za grube struny, by na mch
mogty zadrgac¢ i zafalowac¢ subtelne tajemnice?

Nie.

Przeciez ten biysk... przeciez czul, dlatego szukat...
A ta Tesknig, wielka, piekaca jak rana Tesknig?

10" musi byé¢ gdzie$ jednakze.

Nie w twardej nieruchomosci spoteczenstwa, nie
w zmudnej, jednotonnej zegarowosci jego — wiedziatl to,
czut...

Wiec moze po za niem?

I nie w kosciotach. Chciat tam znalez¢ Chrystusa,
tego, ktory upijat sie 'deami w osamotnieniu do takiego
stopnia, ze zapominal miesigcami o ciele, o pokarmach..
tego, ktorego twarz mozna widzie¢ dopiero w oblednej
ekstazie zachwycenia. Tak; po za ziemig, po za zyciem
chwili.

Marzyt o Swietem pijanstwie biczownikéw, narkoty-
zujacych sie bélem. $nit na jawie fantastyczne, dziwne
dumy.

Podniecat gtodny, zgorgczkowany umyst odczytywa-
niem starych, zapomnianych kio nk, annatéw, kabalistycz-
nych, proroczych ksigg. W niuzgu snuly mu sie umarile
leg.ony wielkich nostalgistow Przesztosci, tesknigcych do



U ZRODLA i 7/

nieznanych, przeczuwanych $wiatéw: czyste postacie czci-
cieli ognia, zimni, o fantastycznem, rozpalonem sercu, ze*
lazni rycerze krucyat, straszni moca zolbrzymiatego Ducha
fakirzy, adamici, gnostycy, zadumani w gwiazdy astrolo-
gowie, alchemicy, ludzie paleni za stosunki z czartem,
obtgkani poszukiwacze ,perpetuum mobile..."

Marzenia nie wystarczaly mu: zaraz gubit watek
swych idei. Szukat wiec w zyciu. Gdzie?

Gdzie?

Przeciez czul, ze jest jednakze ,To," wielkie, nieza-
wiste ,To."

Przeciez raz mu blysneto w oczach zdychajgcego
Z ran psa...
i tam... i tam...

Meczyt sie, chorowat, denerwowat coraz bardziej.

Niema, niema, niemal

Czut sie zmeczonym, ztym, rozdraznionym.

~Kiedys krewni
przyszli dojego po-
koju. Chcieli, aze-
by poszedt z nimi...
.gdzies..."

Co$ moéwili dtu-
go, przekonywajg-
co — nie zwazat.

A moze tam?

Btysneta mu ja-
kas mysl. Wiatr
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przeczucia poruszyt Swiete naczynia, wiszgce na wielkich
debach: lekki, dojmujgcy dzwiek...

Cos$ wksztalt matej lampki olejnej zblgkanej w labi-
ryncie katakumb.

Poszedt bez oporu.

Moze???

Zaprowadzono go do wielkiego gmachu o fortecznym
wygladzie.

Mimochodem rzucit okiem na brame: tablica z napi-
sem: ,szpital waryatow." Nie zwré< it na to wielkiej uwa-
gi. on pizeciez byt bezstronnym!

Gmach z pozoru me podobat mu sie. Wygladat jak
wszystko, czego me lubit tak twardo, doskonale, matema-
tycznie sztywnie i prostokatnie.

Ale wszedt.

Prowadzali go po surowych, sennych Kkorytarzach.
Dtugie, posepne, o sinawem zabarwieniu, skapo oswietlone
tunele. Odgtos krokow bizmiagt dziwnie dobitnie, gtosno,
przykro.

Dudnienie to odczuwat fizycznym niemal bdlem pod
czaszka.

Jakie$ osoby patrzaly na niego oczyma handlarzy.

Nakomec pozegnano sie z mm, ScisSnieto pare razy
mocno za reke... Cos mowili... nie stuchat... miny mieli,
zda sie, rozrzewnione ... tak, tak... zauwazyl nawet ize
w oku zony... zdziwito go to troche, zresztg bylo mu to
tak strasznie obojetne. Poszli.

Jaka$ sala... Drzwi otwarte, wszedt...

Duzo ludzi.

lakie dziwne ich zachowanie sie. Raptem uczul ja-
kie$ wewnetrzne wzruszenie.

Moze tu?

2107 "

Podbiegi szybko, peten jakiego$ radosnego ol$nienia
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do grupy ludzi Poczul odrazu ogromng sympatye do
nich: ich oczy byly jak jego... takie dziwnie jasne, ra-
dosne, zadziwione... oczy, ktore nie widzg Swiata, nie wi-
dzg tego, na kogo patrzg, tylko wadzg ,cos..."

.,C0§..." tam... po za mnga... gdzies giebiej...
w czwartymi wymiarze...

Cos...

Tak.

Uczut wewmetrzne, jasne wzruszenie...
Tu . tu-. tu...

Jest!!!

Trwozne, stodkie, zapierajgce dech w piersi oczeki-
wanie ... Poczeli méwic... beztadnie... szyTko, goracz-
kowo... wszyscyc.. i on...

To "

Ustyszat chaos gtoséw, chaos méw, chaos okrzy kow
i dum, rzucanych w przestrzen pow stanczo, wielkich py-
tan, ktore nie pragng odpowiedzi. W gwmrze miliona ol-
brzymnch, despotycznych, krdélewskich majaczen najawie—
(sg jako storczyki zwierzece, rosliny obtgkane bdlem gra-
nitu, co$ jakby bledne, pijane linie, wsrod ktérych szczeka
niepokdj dziwnej, upojnej woni gwiazd nagich, z szat
Swietlnych odartych) — wyodrebnialy mu sie zwolna po-
jedyncze okrzyki, dumy, wyznania.

kto§ moéwit:
~biedni oni sg, biedni — oh tacy biedni ci ludzie!

Odarto ich ze wszystkiego, pozbawiono ich naj xyz-
szego szczesScia, potegi...

Wiesz jak?

czego?

Ongi-m miat wieszcza, olbrzymig harfe, $wietg wszech-
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Swiatem niewygranych, niezbudzonych piesni... Harfa —
a struny jej ziote promyki stonca i czarne umarlych
gwlLzd.. Zty demon porwat mi jg i rozbit w milion war-
koczy kobiecych...
i nie mam, nie mam ...

Oh, biedni oni sg, biedni! Nie ustyszg wielkiej pies-
ni... moja wieszcza harfa rozstrzelona w milion warko-
czy kobiecych

Szept dziwny, niepokojgcy wzart mu sie w uszy.
» .. -umiesz inkrustowa¢ smutkiem biate piersi kobiet, po-
wiedz, unnesz?.."

Kto$ pyta:
.mozes przyniost te szumy i zapytania, ktére rzucajg
w kruz twego serca, w przepas¢ twych dum ziote chora-
ty rozmodlonych ptodnoscig tanéw? co? mow..."

Tak...

To.. To...

Kto$ nachylit sie do samego jego ucha:

.Czekaj, przyszedte$... moze oni cie przystali... wi-
dzisz... ja ukochatem ludzko$¢., a wiesz jak? wiesz kto
ja? wiesz? ,Oni" mowili, zem egoista... zbrodniarz...
a - ja ci powiem ..“

Zgarbionym, chudy! warymt nachyl# sie blizej:

»Ta ziemia, ten wielki glob .. to moje wielkie serce...

Tylko cicho, cicho...

Cichooo------------

Oczut wkrag siebie dziwng, ty/taniczng, wysniong at-
mosfere. Jak orle skrzydta bity sie wokét niego niezawi-
ste, nieskrepowane niczem, rozkietznane idee, wielkie po-
wstanicze dumy, dumy!, ktére juz nie pragng odpowiedzi,
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tych twardych zerdzi, na ktorych siada zmeczony lotem
ptak -idea...

Wielka, wolna piesn sokotow!

Sokoty dumy, ktére nie rozumiejg z6twiego petzania
realnosci...

| te subtelne, nieuchwytne biyski, lekkie jak granie
miesigca na cynowych, kragtych misach, btyski, potmgty,
potcienie, ktérych szukat tak diugo, diugo...

Tak...

To... To... To

Przeczut, ze wielkie ,To" jest tutaj, w tym gmachu,
w tych stowach to jego w3Bnione ,tam."

-~Jam prorok... stuchajcie, znalaztem Mitos¢...

Chcecie, zebym was kochat szalenie, niepodzielnie,
poteznie? a wiec przedewszystkiem obalcie moje szczescie,
azeb3, nie krepowany niczem, wiecej zwracal na was
uwagi..."

Kto$ mowitk:

~Wiesz, wiesz — ja w burze chciatlem porozwieszac
haftowane dywany kolorowych basni na chmurach, by
pocieszy¢ ich, smutnych, bezdomnych ludzi...

LSmieli sie ze mnie," przerwal kto§, ,zem moéwit:
jestem mglg, jestem swoim cieniem a to jest prawda.

Wiesz? wiesz? wiesz?

Ja kazalem swej woli sta¢ sie tern; i stalem sie, sty-
szysz, stalem sie, bom siin37-------
ja ja jj-----——---
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~Styszysz dzwon? widzisz dzwon? czujesz dzwon?

Jak hucza...

Szatan splamit. . splamit... splamit gorgcem tchnie-
niem biate lilie. ..

i staty sie dzwonami .. i ziejg rozpacz, hymn, bol...
Styszysz dzwon? widzisz dzwon? czujesz dzwon?
Splamit, splamit, splamit...”

Sttumiony, konwulsyjny, rozpaczny placz.

~-hhahhahhaaa...
moje ja uciekto ode mnie... styszycie? uciekto moje ja ode
mnie i ukryto sie w nagiem ciele ponetnej, lubieznej kobie-
ty... i Smieje sie ztamtagd do mrue kuszgco...

Styszycie? wy — gtusi!

Moje ja ucieklo ode mnie! Uciekto ode mnie moje ja!

Styszycie ?

Hahhahaa..."

Smiech — jakby wielka, pekata bania potoczyt sie
w cisze.

Uparte, monotonne, jednobarwne powtarzania jednej
i tej samej mysli:

~Dwoéch nas byto: ja i b6g Poniewaz bdg byt za-
bardzo do mnie podobny, wiec zabitem go, poc¢\\iartowa-
tem jego mieso i warze teraz w saganie przy ognisku, wy-
tawiajgc. tyzka mocne ekstrakty szczytnych idei, ktorem
mu kiedy$ oddal w szale twdérczosci...
dwoch nas byto: ja i .."

»-A gdzie ma Tesknig?
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Czy moze poszta do tego wielkiego, o biekitnej, zim-
nej zrenicy jeziora Bo6lu i myje w niem swe biate, nieska-
zitelne nogi?.."

Z posrdd gestwy gltoséw strzela jasng, radosng dzie-
wanng krzyk dumny, Swiezy:

»Przez monotonne aleje skurczonych, $lizgich, o zie-
lonych, fosforycznych oczach, ropuch Przyczyn i S Rutnow
pedzi, skaczac przez grzedy pokoleh ten widczega niewia-
domego pochodzenia — Grzech i jego d-wa ztoSliwe, po-
kraczne mopsy Kara i Pokuta...

Stuchajcie! zabitem go — teraz wolni jestescie... Raj..."

Cichy szept, kobiecy niemal tagodnoscig péttondow:

~Marze...

Kiedy$ o Swicie suchotmcza ma pier§ rozpeknie od
ztotawych, zywicznych tchnieh i czerwonym, wijgcym sie
padalcem krwi wpetznie w zielong trawe boru...

Marze o $mierci..."

Porwat go ktos za ramie i odprowadzit do framugi okna:

.Czy... czy nie mowily ci czego krwiste maki w ogro-
dach o mnie? co? co?

A moze ty$ juz skut w glaz stbw namietny oddech
rozy, rozkwittej od kropelki purpurowej krwi, ktora pa-
dfa na nig w dzien Wielkiej Bitwy?

A moze ity juz umartes na dnach kielichow lilii,
rozkwittych w noce miesieczne? Na dnach kielichéw li-
lii, ktére nie zaznatly, co to gorgca nagos$¢ stoneczna?

Biedaku — mow...

No cicho, cicho... nie ptacz..."

Ostry krzyk rozdart cisze:

-~Widzialem Napoleona, tak, widziatem Napoleona
wczoraj, jak wieczorem szukat schylony na pobojowisku
ostatniej najmniejszej tezki..."
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-Hej, hej'

Z tfumu rozzalonych, zahukanych drewnianych bdéstw
pozbieratem ztote uSmiechy, by odda¢ je kobiecie, mojej
srebrnej kochance...

hej, hej!*

~am tytan...

Radosny, zwyciezki, migatem czasem przed waszemi
oczyma tegg paweza Mocy — ja — Attyla, Neron, Jano-
sik, Napoleon.

Ja — tytan!

Lubiezne ciato ttumu, nagg, zmystowa, tarzajgcg sie
u mych stop w obtednej rozkoszy strachu, Ludzkos$é techce
wielka, zapierajacg dech w piersiach pieszczotg $mierci..."

-Lazurowe miecze grajg wérdd mej krwi broczace;...

Ostrzem stali rozjasnitem posepng, nudng monotonie
rytmu swego serca... statem sie lekki przedziwnie i moc
swg symbolizuje Ludzkos$ci w zwat trupéw wokoto...

A otoz przysztas, by Spiewac! Lazurowe miecze gra-
ja wséréd mej krwi broczacej! i pogarda stali chtodzi go-
raczke mych zyt.... Smieré... Smieré..."

Czut sie rzezkim, zmartwychwstatym Znalazt ,To" —
wys$nione, upragnione. Ujrzat olbrzymiego, siegajacego
gwiazd cztowieka... Wszedt jak w dziewiczy las idei,
rozro$nietych zuchwale, nieskrepowanych mczem, nawet
szczeSciem i dobrobytem. Olbrzymi, fantastyczny las idei—
jakby wolnych przedhistorycznych widtakow i skrzypow,
zalanych zielonawem S$wiatlem marzenia. Zamajaczato mu
co$, jakby orchidee, ztocienie potworne jakie$, obtgkane
rokokiem wykwintu, jakie$ ziote piesni, ktére w lasach
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muchomorom karty grajg... Rytm wielkiej poezji, fan
nastrojow, na ktérym gra jarzace piesni szalona fantazya.

.10," subtelne, wolne, nieodgadte, wznioslejsze niz
modlitwa, niz adorujgcy oddech kadzielnic. Czut, ze tu-
taj miedzy nimi znajduje sie zywy On — On... Zoroa-
ster... Buddha... Ci, pijani, wielcy pijacy ziemi... Ci,
co zrozumieli pierwsi lot ptakow i dali go, zaklgwszy
w stowa, pospoOlstwu...

A tam, za murami tego domu sg jeszcze kosciolj',

Swigtnice mroczne, zimne... ,oni" patrzg na obrazi!., na
krucyfiksy. ..

Poczat sie $mia¢ cicho, ztoSliwie, dtugo...

Znalazt...

-10" — wielkie, tak dtugo szukane ,To..."

Znalazt.

Jan Wroczynski.



Z ksiegi przeczud.

PROLOG.

Dwa zwierciadta, czujgce swych gtebin powietrznosc,
Jedno przeciw drugiemu ustawiam z pospiechem,

| widze szereg odbi¢, zasunietych w wiecznosc,
Kazde dalsze zakrzeptem blizszego jest echem...

Dwie Swiece ptong przy mnie, mruzac ztote oczy,
Zapatrzone w lustrzanych otchtan wirydarzy:
Tam aleja swiec lis¢mi zlotemi sie jarzy

| rzeka nurt stezaly obojetnie toczy...

Widze tunel lustrzany, wyztobiony, zda sie,

W podziemiach moich marzen, grozny i zaklety,
Samotny, stopa ludzkag nigdy nie dotkniety,

Nie znajacy por roku, zamarlty w bezczasie...

Widze basn zwierciadlang, kedy, zamiast stonca,
Nad zwiokami praistnien orszak gromnic czuwa,
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Basn, co sie sama z siebie bez korica wysnuwa,
Po to, aby sie nigdy nic dosnu¢ do konca...

Gdy umre, bracia moi, poniescie mg trumne
Przez tunel, pogrgzony w zgruz tajemnych Kkrasie,
IV jego oddal dziewiczg i gtebie bezszumne,

Nie znajgce por roku, zamarte w bczczasie...

Gdy umre, siostry moje, zagascie blask storica.

IdZzcie za mng w bas$n owg, gdzie chor gromnic czuwa,
IV basn, co sie sama z siebie bez konca wysnuwa.

Po to, aby sie nigdy nic dosnu¢ do kohca!
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NOC.

U

Noc na nubie. [I'Vi.s w mroku ztudnie roztupata

W bezksztatt senny, tu-owdzie Swiattem zwypuklony.
Pséw wycie rozpowieksza hezbrzez wsi uspionej,

I, niby srebra stosy, ptonic chmur nawala,

W tej i owej chat szybie, I1Sni Swiatetka gwiazda,
Czasem sylwetka gtowy zmnignie i zginie, —

Sen szyby... IV wonnych saddw szemrzacej gtebinie
Duchy na nocLg w ptasie wdzierajg sie gniazda.

Zapach ziemi wilgotnej i zziebnietych kwiatéw

Zlewa sie w jaki$s mocny i wystaly trunek.

Wietrzyk spadt mi na czoto, niby pocatunek, —

Zkad, od kogo ? — sam nie wiem! Moze z poza Swiatow...

A na niebie rozpigtem, bezbrzeznie rozlegtem
Ksiezyc pata, chmur srebrne zwisajg odlewy,



Z KSIEGI PRZECzUC

Jaki$ aniot (on nie wie, ze go tam dostrzegtem!)
Aniot bigkitnooki i ztocistobrewy,

Z gorgczkowym rumieficem, w zwiercicdle ksiezyca
Przeglgda swe o Bogu zadumane lica.

3*7
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STEP.

Wkoto mnie step, chlongcy wiasne uciszenie.

Wicher — rzektby$ — z ksiezyca wybiega z szelestem.
Zdaje mi sie, zem ziemskie zatracit istnienie,

Ze step $ni, a ja — stepu snem przelotnym jestem

Lek mie chwyta, ze ocknie, sie moj pan usp.ony,

1 pierzchne z jego oczu, ja — chwilowa mrzonka!
Lecz pan moj $Spi —a jego sen po nim sie btgka, —
Btgkam sie, jakbym wplyng¢ pragnagt w niebosktony /

Cien za Swiattem, a $wiatlo sunie sie za demem
Po ziemi, gdzie sie w mroku zbtelutnia zielonos¢.
A tam, do widnokregom przykuta milczeniem,
Czai sie rozszerzona noca nieskoriczonose.
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GLUCHONIEMA.

We wsi naszej jest jedna gluchoniema dziewka.
Pragniesz gtos jej postysze¢, gdy patrzy w lazury.
Bo wjej oku sig tai gadatliwa Spiewka.

Przyszta do nas z wsi obcej, niewiadomo ktdrej.

Nikt nie znajej nazwiska, ni Snu, cojg stworzyt, —
Chyba $mier¢ jg zawota kiedy$ po imieniu...

Ja — chcialt m by¢ jej S$miercig, aby w jej mdczeniu
Znalez¢ strune, na ktorej Bug dionie potozyt. ..

Myslatem, zc, gdy w zlotym wieczno$ci obledzie
Garscig ziemi uderze w niema pier$ dziewczyny,
Piers ta dumka fabedzia zahuczy w doliny

1 zbudzi na jeziorach u$pione labedzie!..

We wsi naszej jest jedna rzeka bardzo blada.
Dziad jaki$ nurzal sieci w falistej gtebinie, —
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Pytam go, co za rzeka? — a on odpowiada:
.Trudno daé imie temu, co w dalekos¢ ptynie...

MMoOwig jedni, ze Tyhicz, drudzy, ze Mokita, —
Inni moéwig: Daleka, a za$ iurn. Blizka, —

Ja stary wiem, ze niema ta rzeka nazwiska,

Co rzece po imieniu, gdy w snach dno zgubita!.."

We wsi naszej nieziemskie bywajg wieczory,

Gdy zorza S$wiat przemienia 10 sen o snach nietrwaty,
Wtedy w duszy sie rodzg fioletowe zmory

I wspomnienia o rzeczach, ktére nie istniaty.

W taki wieczOr widziatem, jak ta gluchoniema
Z duszg do umartego podobng stowika,

Ta $piewaczka bezgtosna, lira bez lirnika
Szta ku rzece, witajagc ja dtonmi obiema.

Tam staneta jak cztowiek, co, nic styszgc, stucha —
| zlotg sie¢ warkocza zanurzyta w giebi.

Rybaczka ! — chciata moze ztowié¢ sen gotebi,

Ktéry wlasnym jaj gtosem na dnie rzeki gruchal

Albo moze pragneta ta towczyni $Smiata

Chwyci¢ wiasne odbicie w 'sie¢ ztocisto -ptowa,
Myslac, ze ono, ludzka obdarzone mowa,

Opowie ludziom wszystko, o czcm wcigz milczatal

Nagle strzasnela sploty. Ognie z6rz jg zloca
Jak s$wiatto$¢ wiekuista, przy¢miona i senno ...

Obca sobie i swiatu, miedzy dniem a norg
Nad bezimienng rzekg stoi bezimienna...
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SAD.

Rozmajaczyt sie dzisiaj moOj sad czeresniowy,

Ku ksiezycowi $ciezkg wytezony kreta.

Noc go czyni podobnym do mrocznej alkowy,

W ktérej drzewa uspione wraz z ich snem zamknigto !

Rozmajaczyt sie dzisiaj mdj sad... Wwtak w potudnie
Dziewczeta rwaly tutaj dojrzate czeres$nie.

Wyszty potem. Owooe, iskrzace sie ztudnie,

Skryty s—~w mroku nocy, niby oczy wc $nie.

Skryty sie w mroku nocy, — ale, idgc sadem,

Czuje wposrod ciemnosci ich ciezkie zwisanie, —
Czuje czyje$ spojrzenie na mem czole bladem:

Jest kto$ w sadzie, co patrzy i co ma swe trwanie...

Rozmajaczyt sie dzisiaj méj sad, jakby w sobie
Nie jedna, ale tysiagc nagromadzit nocy!

391



)92 CHIMERA

Szybciej krgza drzew soki, ze skrytych owocy
Tryska Swiatto czerwone, ISnigc w mrokow zatobie!

1 sad méj w purpurowcm tonie oswietleniu,
IV ktorcm siaje sie wszystko, co sie stajil we $nie...
IV potudnic tu dziewczeta zrywaty czeresnie,
Wyszty potem

Eccz teraz w szkartatnem omdleniu
Widze tu inne dziewki, cudowne, olbrzymie —
Zadze moje! Ta — spiekie rozchylita usta,
Inna wiasnym warkoczem, stodkim jak rozpusta,
Chtoszcze piersi, — a inna chce szepna¢é mc imie,
Lecz darmo — oblgkana — szuka go w pamieci
Zgingtem tam, jak w lubej, ponetnej mogile, —
Dobrze tui tam, — o! lepiej nizli zy¢ przez chztnle
Z dziewka, co w glupi.n tancu nadziei sie krecil!

Sad szumi. Dziewki moje rojnic i gromadna:
IV zachwyceniu na wielkie wspinajg sie drzewa
I rwag ztudne owoce, tryskajgce zdraduic
Ogniem, ktéry tej nocy tak sennie dojrzewa!

Rwa i karmig sie chciwie przestodkim ptomieniem,
Wplywajacym do piersi, jak do oczu zmora,

Bo ten ptomien, cho¢ znika, jeszcze przed zn hnicnani
Daje im przedsmak jutra, co przyjs¢ maito wczora..

Ale ja czujti ciggle czyj$ wzrok przez otchianie,

| stysze wcigz $miech cichy, szyderczo -zatobny:

Jest kto$ w sadzie, co patrzy, i co ma swe. trwanie.

Ktos, co drwi z moich dziewek., kto$— do mnie podobny!
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. LEZE NAWZNAK NA LACE..

Lezli nawznak na tace. Jaki$ duch po burzy
Wspolnych lotdw, w objeciach mocniijszych od stali
Zaniost mie tu i zto&yt— sam odleciat dalej.
Stohce z dioni omdlatej ztoty sen mi wrdézy!

Wicher wiosy mi czesze na rozgrzanej skroni.
Szum w dali niewidzialng kotarg powiewa,
Za ktorg harem kwiatéw lubieznie omdlewa,
Az czuje podniebieniem smak trujacej woni.

Zdaje mi sig, zem skonat umysinie i ozyt,

Przemieniony w szum le$ny, albo w szelest igki,

Co zycia nic pojmuje bez wiecznej rozitgki

Z drzewem, z ktorego powstat, — z kwiatem, co go stworzyt.

Zdaje mi sie, zc mdzg mojjest tyglem piekielnym,
W ktorym stonfice swe szaly przetapia na zioto.
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Zem roztajat oddawna w traw zgietku weselnym,
Zem sie rozsiat po lace, aby wzej$¢ tesknota!..

Wrazenie barw i szumow i bezdennych Swiatéw,
Zmieszane w jedno$¢, niby w stworzenia pradobie,
Oddziela sie adeninie, jako won od kwntow,

I trwa juz ponade mng — ijuz sarno w sobie!

A chociaz ze mnie wyszto — nalezy nic do mnie,
Lecz do wszystkich chmur, stonca przerazonych mara,
Do bezkreséw, do nieba, jasnego ogromnie,

Co na mnie — niewiernego— patrzy z taka wiarg!..
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KABALA.

Oto pragne odgadna¢ bieg zycia strumieni, —
Dni przyszie, dni wysitkiem godzin rozszalate, —
W dioni mam karty, zzotkle, jak liscie jesieni,
Od wichru wrozb trawigcych. Ukladam kabate...

I, gdy duch moj, prastarg z zyciem strudzon wasnia,
W ogniach jasnowidzenia pali snéw obiate, —

Pokdj sie rozeztaca w zamkowag komnate,

Ja — i wszystko poza mng wnet sie staje basn.a!

Z kart gtebi, gdzie sie tajg portrety odwieczne
Czterech dworéw krélewskich, zaswiatowych dworow,
IVychodzg, do odkletych podobne upioréw.

Krole damy i pazie — cztery sny stoneczne!

Zmartych dawno czarownic widziadlane syny,
W turkusach i toposach, w jedwabiach i zlocie.
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W stroju samym, zawitym, — ku mojej tesknocie
Zwracajg martwe oczy i ust koral siny!

I, unoszac w swych bertach wieczno$ci promienie,
W kabalistycznym tanicu wiruja po san, —
Damy, jak tulipany, — pozie, jak zlocienie,
Krélowie, jak lotosy, ktére zadza pali'

Do tanca gra im zwiewna, dalsza od miesigca,
Muzyka, wywotana ich stép wirowaniem,

Mclodya, niewiadomo zkad wyptywajgca,

Melodya, co trwa kedy$ poza wltasnem trwaniem...

Trwa i $piewa o bramach, gdzie w progach u celu
Nic nas jeszcze nic czeka pr6cz Oczekiwania,

0 kramach przebrzmiatych, kedy w harf weselu
Sam taniic bez tancerzy upojnie sie stanial.

Sam taniec bez tancerzy, sam szat bez przedmiotu, —
Trwa i Spiewa i nagie w oddaleniu kona...

Wraz z nig pierzcha i moja basn niedokonczona,
Sen, wysnuty z niczego, — albo z gwiazd obrotu!..

1 znowu dawny pokdj, widze petny cieni,

Co przed chwilg kryt zamku zakletego chwate, —
W dioni mam karty, zzotkle, jak nscie jesieni,
Od wichru wroézb trawigcych  Uktadam kabate...
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ZAPOMNIENIE.

Czasem, gdy ida stepem, a noc rzaca wiasny

Cien, po ktérym chcg zgadngc jej zaksztatt niejasny, —
Wydaje mi sig nagle, zem zapomnial— o czem? —
Nie wiem, — lecz o czcm$ bliskieni, tajemnem, uroczem

Mozem chciat sig pomodli¢, wtopiony w przestrzelili,
0 nagte, niespodziane, nieziemskie istnienie,

Ale stowa modlitwy pierzchty w mglty bezdomne, —
1 juz sig nie pomodlg i slow nie przypomna...

A moze Smier¢ wejrzata ku mnie z podobtoczy,
Kiedy miatem ku zyciu zawrdcone oczy —

| zapominalem umrzeé, zapomniatem o tan,

By odlecie¢ w $wiat, ktdry wiecznym jest odlotem!

Lub moze potajemny rozkaz czuleni w duszy.
Abym dom swoj opuscit na zamsze ivsrod gluszy,
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A szedt wiecznie w oddale senne, nieprzytomne, ==
1 zapomniatem, — dokad, — i juz nie przypomne . mm

Jest to chwila, gdy Pamieé¢ mimo trwo&ncj checi
Pocatunek na czole sklada Niepamieci .=

Chwila, gdy ide stepem, a noc rztica wiasny

Cien, po ktérym chce zgadngc jej zaksztah nljasny...
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EPILOG.

Bracie, smutny moj bracie! Ty, co styszysz wiecznie
Echa wilasnych odjazdéw ku mgtom zaistnienia,

Ty, co dusza, stworzong od Bozego tchnienia,

Chcesz tchng¢ dalej — w gtgb marzen, ptonacych stonecznic,

Gdy skron twa melancholii klasstornicza cnota
Przykuje do szyb zimnych samotnej komnaty,
Pij trucizng mej piesni, cenniejsza od zlota,
Pienigca sig oblgdem wonnym, niby kwiaty!

Dusza twoja w ton zyciu, jak ksigiyc w jeziorze,
Odbita sig, na mgnienie, rozjasniajgc fale,
Jutro ksigzyc odptynie w niewiadome dale,
Jezioro spustoszeje i ciemno$é je zmozel..

Odwro¢ oczy od niego! Spojrz na gwiezdne szlaki,
Ktéremi i$¢ masz dhluzej, nizeli po $miecie!
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Pij trucizne mej piesni, — iw tajemne znaki
Swych przeczu¢ wgladaj zawsze, ufny, jako dziecig!

A oto przykazanie daje ci w zatobie

Z moich marzen Synaju, gdzie ukryty ptone:
Czyn tak zawsze i dumaj, jak gdyby ku tobie
Oczy wszystkich umartych byly wcigz zwrdocone!

Bolestaw Le$mian.



Poeta.

Olympian bards wlio sung
Divine ideas below,

Which always find usyoung
And always keep us so.

Rzekomi arbitrzy w rzeczach smaku bywajg czesto
ludzmi, ktérzy posiedli po trosze znajomo$¢ najstynniej-
szych dziel malarstwa i rzezby, i majag zamitowanie do
wszelkiej elegancyi, lecz gdy poczniemy bada¢, czy ich
dusze sg rowniez piekne, oraz czy ich czyny sa podobne
do pieknych malowidet, przekonywamy sie facno, ze mamy
do czynienia z pospolitymi zmystowymi egoistami. Ich
wyksztatcenie nie siega poza ciasny zakres, podobnie jak
suche polano, pocierane dla otrzymania ognia, rozgrze-
wa sie tylko na jednem miejscu, a na inBfCh pozostaje
zimnem. Ich znawstwo w dziedzinie sztuk pieknj*ch polega
na znajomosci regut i szczeg6téw, lub tez na ograniczo-
nych sadach w sprawach barwy i ksztattu, wygtaszanych
dla rozrywki lub pozoru Jak pilytkie sg teorye estetyczne
naszych mitosnikow sztuki, $wiadczy dostatecznie juz ta oko-
liczno$¢, iz, jak sie zdaje, zatracili oni doszczetnie poczucie
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Scistej zaleznosci wszelkich ksztattow od duszy. W na-
szej filozofii brak nauki o ksztattach. Wktadajg nas w na-
sze ciata, jak zar w panew, gwoli przenoszenia z miejsca
na miejsce, a nikomu przez mys$l nie przejdzie, jak $cistym
jest zwigzek duszy i narzadéw, a tem mniej, Ze te ostatnie
sg zawsze wytworami pierwszej. Ludzie inteligentni zgota
juz przestali wierzy¢ w jakgkolwiek istotng zalezno$¢ Swia-
ta materyalnego od ducha i woli. Teologowie, gdy im
przyjdzie mowi¢ o duchowem znaczeniu okretu, chmury,
miasta, czy traktatu, uwazajg to za piekng mrzonke i wy-
cofujg sie chetnie w takich razach na staly lad oczywisto-
§ci historycznej; nawet nasi poeci zadowalajg sie filister-
skim, zrownowazonym trybem zycia i piszg swe poezye
z wyobrazni, trzymajacej sie przezornie zdata od ich wia-
snego doswiadczenia. Natomiast najwyzsze duchy Swiata
nie ustawaty nigdy w badaniu dwoistego, a raczej po-
czwoérnego, sto- czy tysigckrotnego znaczenia wszelkigj
pod zmysty podpadajacej zjawy: tak czynit Orfeusz i Em-
pedokles, i lleraklit, i Plaio, i Plutarch, i Dante, i Sweden-
borg, i wszyscy wstawieni mistrze rzezby, malarstwa i poe-
zyi. Albowiem nie mamy nic wspdélnego z panwiann, ni
urnami z ogniem, ani tez nie niesiemy $wiatet m pochodni,
lecz jesteSmy dzie¢mi ognia, z niego-Smy utworzeni, a na-
wet—aczkolwiek tego zgota nie przeczuwamy — stanowimy
tylko odmienng forme tej boskiej sity, forme, ktéra zale-
dwie o dwie lub trzy przemiany od niej sie oddalita.
| whasnie ta utajona prawda, ze zrédia, z ktdrych wytry-
ska caty strumieh epoki wraz ze wszystkiem. swemi two-
rami sg w swej najistotniejszej gtebi piekne i idealne, skia-
nia nas do rozpatrywania istoty i funkcyj poety, tego he-
rolda pieknosci, do rozwazania S$rodkéw i materyatow,
ktérym sie on postuguje, oraz do rzutu oka na ogoélny
stan sztuki w chwili obecne;j.

Doniosto$¢ problemu jest ogromna, bo poeta ma zna-
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czenio reprezentanta. W$rdd ludzi niedoskonatych repre-
zentuje on cztowieka doskonatego i uszczesliwia nas bo-
gactwem nie swojem, ale Swiata catego. Milodzieniec czci
geniuszow, bo, otwarcie mowiac, na jego !idywidualnos¢
wiecej ztozyli sie tamci, niz on sam. On czerpie z tego
samego ducha, co oni, ale om zaczerpneli wiecej.
W oczach ludzi kochajgcych, przyroda zyskuje na piekno-
§ci, gdy sobie wyobraza, ze poeta wraz z ninn patrzy na
jej przepychy. On wsérdéd wspdiczesnych sobie stoi odo-
sobniony wraz ze swa prawdg i swojg sztukag, ale ma te
pocieche, Ze jego dazenia stworzag prad, ktory wczesniej
lub pézniej wszystkich ludzi ze sobg porwie. Albowiem
wszyscy ludnie zyjg prawda i potrzebujg sie wypowiedziec.
W mitosci i sztuce, w skapstwie i polityce, w zabawie
i pracy, usitujemy wyjawié¢ naszg tajemnice bolesng s izdy
cztowiek jest tylko przez pét soba samym, druga jego po-
towe stanowi wyraz!

A jednak nnmo tej potrzeby wypowiadania sie, pra-
wie nigdy nie umiemy rzeczywisScie sie wypowiedzieC.
Nie wiemy, zkad to pochodni, ze wcigz potrzebujemy ti6-
m.icza; snadz znaczna wiekszo$¢ ludzi podobna jest mato-
letnim, ktorzy jeszcze sg niezdolni do rzeczywistej samo-
dzielnosci, lub niemym, ktorzy swego stosunku do przy-
rody nie potrafig okresli¢c stowami. Niema czlowieka, kto-
ryby nie przypuszczal, ze stonce 1gwiazdy, ziemia i woda
majg nadzwyczajne cele. Oto sg one, oto jeno czekaja,
aby mu Swiadczy¢ szczegodlniejsze przystugi.

Wszelako w naszym ustroju dzialajg snadz jakie$
czynniki hamujace, lub moze pierwiastki ospatosci, ktore
nie dozwalaja mu wywrze¢ swej mocy w catej pelni.
W ptywy przyrody wstrzgsajg nami za stabo, aby z nas
uczyni¢ artystow. Przy kazdem zetknieciu powinnoby w nas
co$ rozbrzmiewac i wibrowaé. Kazdy z nas powinienby
by¢ artysta w tym stopniu, aby przynajmniej w rozmowie
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mogt wyrazié, co sie w nim i z nim dzieje. Lecz wiemy
z doswiadczenia, ze promienie i wrazenia majg wprawdzie
dosc sity, aby dotrze¢ do zmystow, lecz nitdcsc, aby do-
siegna¢ osrodkéw ruchowych i objawié sie w stowach.
Tylko u poety sity te sg w rownowadze, tylko on jeden
przebiega calg skale doswiadczen i, dzieki swej tytanicznej
zdolnosci przyimowama i udzielania wrazen, staje sie przed-
stawicielem catej ludzkosci.

Albowiem wszechswiat ma troje dzieci, zrodzonych
w tym samym czasie, ktore pod rozmaitemi imionami po-
jawiajg sie w kazdym systemie filozoficznym, bez wzgledu
na to, czy sie zowig przyczyna, dziataniem i skutkiem, czy
poetyczniej Jupiterem, Plutonem i Neptunem, — a ktére my
tutaj medrcem, dziataczem i wieszczem zwac bedziemy. Ta
tréjca reprezentuje mitos¢ do prawdy, mitos¢ do dobra
i mitos¢ do piekna. Wszyscy trzej sg sobie rowni, kazdy
z nich jest tern, czem jest, istotnie i rzeczywiscie, tak ze
ani przewyzszony, ani analizowany byc nie moze, kazdy
z tej trojcy zawiera w sobie moce dwodch innych w stanie
biernym, a jego wdasne sg czynne i wolne.

Poeta jest wieszczem, gtosicielem i reprezentuje piek-
no. Jest nieograniczonym witadcg i stoi w Srodku wszech-
Swiata. Albowiem Swiat nie jest wymalowan}” i upiekszo-
ny, lecz jest piekny od poczatku do konca. Krytyke nasza
skazity gledzenia materyalistow, ci samozwariczo utrzymu-
ja, ze fizyczna zreczno$¢ i dziatalnos¢ stanowa najwiekszg
zastuge cztowieka, i lekcewazg tych, ktérzy modwig, a nie
dziatajg, zapominajac, ze niektérzy ludzie, a mianowicie
poeci, sag z natury swojej glosicielami, zestanymi na Swiat
gwoli wieszczeniu i przepowiadaniu, i mieszajgc ich z ludz-
mi czynu, porzucajagcymi swa dziedzine, aby nasladowac
wieszczéw. Alez stowa Homera sg dla | lomera niemnigj
boskie i przedziwne, niz dla Agamemnona zwyciestwa
Agamemnona. Poeta nie czeka na bohateréw i medrcow?,



POETA 406

lecz, podobnie jak oni bezposrednio czynig i myslg, tak
on z pierwszego popedu tworzy i pisze to, co powinno
by¢ wypowiedziane, a tworzac, wyznacza mi, drugorzedng
role zjawisk i stug swoich, aczkolwiek oni sami przez sie
majg pierwszorzedne znaczenie, role podobng do tej, jaka
odgrywajg modele w pracowni malarza, lub robotnicy,
ktorzy dostarczajg architektowi materyatow do jego bu-
dowy.

Albowiem wszelka poezya byta juz napisana, zanim
czas zaczat .stniec, i jesli jesteSmy na tyle wysubtelruone-
mi organizacyami, ze mozemy dotrze¢' do tych sfer, gdzie
powietrze jest 'muzyka, styszymy owe pierwotne melodye
i probujemy je spisywaé, lecz tu i owdzie zapominamy
jakiego$ stowa, lub jakiego$ wiersza, a na jego miejsce
wstawiamy inne wiasnego pomystu i w ten sposob psuje-
my poemat! Ludzie o subtelniejszym stuchu spisujg owe
melodye wierniej i ich transkrypcye, acz niedoskonate,
stajg sie piesniami narodéw. Gdyz przyroda jest tak isto-
tnie piekna, jak jest dobra i rozumna, i wymaga tak samo
spostrzegania, jak wypetniania i poznawania. Stowa i czy-
ny jako przejaw}? boskiej energii sg sobie zupetnie réwne
co do wartosci. | stowa sg czynami, a czyny rodzajem stow.

Znamieniem i pismem uwierzytelniajgcem poety jest to,
ze ma on w sobie rzeczy, ktérych nikt inny przed rum nie
powiedziat. On jest jedynym i prawdziwym nauczycielem,
on wie i umie opowiada¢, on jedyny przynosi nam isto-
tnie co$ nowego, bo on byt obecnjm i wtajemniczonym
w zjawisko, ktore nam opisuje. On jest tym, ktory widzi
idee, ktory wypowiada przyczyne i konieczno$¢. Psie mé-
wie tu o poetyckich talentach, ani o sprytnych 1 pilnych
rymopisach, ale o prawdziwym poecie. Zdarzyto mi sie
niedawno wzigé¢ udziat w rozmowie o jednym 2z nowo-
czesnych lirykéw, czlowieku wytwornego ducha, ktorego
mozg zda sie istnem narzedziem muzycznem, petnem stod-
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kich tonow i rytmow, i ktérego biegtosci we wiadaniu jezy-
kiem nie moglismy sie do$¢ nachwali¢. Wszelako gdy sie
nasuneto pytanie, czy jest on nietylko wybornym lirykiem,
lecz i poetg, musieliSmy wszyscy przyznaé, ze oczywiscie
mamy do czynienia z talentem wspoéiczesnym, nie za$ wy-
brancem wiecznosci. Bo nie wystrzelat on z naszych ni-
zinnych padotow jak pod rownikiem Chimborasso, ktéry
ze swej podstawy spalonej zarem stohca, dzwiga sie po-
przez wszystkie klimaty i strefy ziemi i opasuje swe wy-
sokie, réznobarwne stoki roslinnoscia wszystkich szero-
kosci; byt on raczej podobny do willi posréd nowo-
czesnego parku, przyozdobionego wdziecznie fontannami
i posgzkami, gdzie po promenadach i tarasach przechadza-
ja sie i wypoczywajg dobrze wychowani panowie i damy.
Poprzez zmienng muzyke stow, styszeliSmy ton zasadniczy
naszego konwencyonalncgo zycia. Nasi poeci sg to ludzie uta-
lentowani, ktdrzy $piewajg, nie zas synowie muzyki. Tresé
jest dla nich rzeczg drugorzedng, gtadkos¢ wierszy gtowna.

A tymczasem istote poezyi stanowi nie rytm, lecz
tres¢, ktora rytm stwarza, — mys$l tak namietna i zywotna,
ze posiada, podobnie jak dusza rosliny lub zwierzecia, wia-
sng architekture i wzbogaca przyrode nowem zjawiskiem.
Mysl i forma sg sobie réwne w istnieniu, ale w powstawa-
niu mys$l wyprzedza forme. Poeta ma nowg mysl: ma do
obwieszczenia i opowiada nam, co sie¢ z nim dzialo, a ca-
ty swiat wzbogaca sie o0 jego szczescie. Doswiadczenie
kazdej nowej generacyi domaga sie réwniez nowej spo-
wiedzi i Swiat zdaje sie wcigz oczekiwac¢ poety. Przypo-
minam sobi: z mej miodosci, jak niestychane wrazenie
wywarta na mnie pewnego dnia wiadomos$¢, ze miodzie-
niec, ktéry siadywat w poblizu innie przy stole, okazat sie
geniuszem.

Porzucit swe zajecie, wedrowal po Swiecie, niewia-
domo gdzie, i napisat kilkaset wierszy, ale nie umial po-
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wiedzie¢, czy mu sit; powiodto wyrazi¢ w swych wierszach
to, co sie krylo w jego duszy: wiedziat tylko to jedno, ze
wszystko wydato mu sie zmienionem: ludzie, zwierzeta,
ziemia, niebo i morze. Z jakaz radoscig stuchalismy!
Z jaka wiarg! Zdalo sie nam, ze dawne spoteczenstwo
przestato istnie¢. Otaczata nas jutrzenka nowego stonca,
ktéra miata przygasi¢ blask wszysdtich gwiazd. Boston
zdat sie nam dwa, lub nawet wiecej razy, odleglejszym, mz
dnia poprzedniego. A Rzym — czem byt dla nas Rzym?
Plutarch i Szekspir wydali sie nam czem$ przestarzatem
i zbutwialem, a o |tomerze nie byto odtagd mowy. Przeciez
to taka wielka rzecz wiedzieé¢, ze wtasnie dma dzisiejszego,
pod tym samym dachem, tuz obok nas powstato dzieto
poezyi. Co?! Wiec ten przedziwny duch jeszcze nie za-
nikt? Wiec te kamienne Zrenice skrzg sie jeszcze zyciem!
A ja myslalem, ze wszystkie wyrocznie dawno juz umil-
kly, ze ogme przyrody juz sie wytlity. | oto patrz' Przez
calag noc, wkzystkiemi porami, naptywata znéw ta cudna
jutrznia! Dla kazdego cztowieka pojawienie sie poety jest
wielkiej wagi i nikt nie wie, jak bardzo moze go to obcho-
dzic. Wprawdzie wiemy, ze tajemnica $wiata jest gtebo-
ka, ale kto lub co ja nam wyttdémaczy, tego nie wiemy.
Wycieczka w gory, nowy wyraz oblicza, czy nowy czto-
wiek mogag nam dostarczy¢ rozwigzania zagadki. Wartosé
geniuszu polega naturalnie na prawdziwosci jego wieszczeri.
Talent moze igra¢ i zartowaé, geniusz stwarza nowe war-
tosci. Ludzko$¢ w zrozumieniu swej istoty i swego zada-
nia dotarta juz tak daleko, ze jej przednie czaty moga ze
szczytow obwueszczaé, co dostrzegt}7 Ich stowa sg naj-
prawdziwszemi ze wszystkich, jakie kiedykolwiek wypo-
wiedziano, ich wieszczby sg dla swej epoki naiwtasciwszenu,
najmelodyjniejszemi, jedynie nieomylnemi gtosami Swiata.

Wszystko, co nosi miano uswieconych dziejow, stwier-
dza, ze narodziny poety stanowig najwazniejsze wjalarze-
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nie chronolog”. Ludzko$¢, aczkolwiek juz nieraz rozcza-
rowana, wcigz czeka na zjawienie sie brata, ktdry zdota
zniewoli¢ jg tak mocno urokiem iakLjs prawdy, iz te prawde
bedzie musiata wchtonga¢ i przyswoic¢ sobie na wiasnos¢. Z ia-
kaz niewymowng radoscig poczynani czytaC dzietlo poezyi,
ktére mi sie wydaje naprawde natchnionem! Oto teraz pekng
moje tanicuchy, oto teraz wzlece ponad te chmury i opa-
ry mroczne, wéréd ktérych zjae, — nieprzejrzyste, aczkol-
wlek przezroczami sie wydajg, — i z niebioséw prawd}r
ujrze i przenikne mg wilasng istote, oraz jej znaczenie. Po-
jednam sie z zyciem i odrodze sie murowo, gdy sie do-
wiem, iakto jedna dgzno$¢ przepaja ogniem i duchem dro-
biazgi zycia, gdy uswiadomie sobie swe witasne porywy
i czyny. Odtad zycie przestanie mi by¢ czczym zgietkiem,
bo odtad ujrze meze i niewdasty i poznam znamiona, do-
zwalajgce ich odrozni¢ od biaznow i dyabtow. Przeto
ten dzien bedzie dla mnie $wietszym od dnia narodzin
moich: wtedy przyszediem na Swiat, a dzi§ rozlega sie
wezwanie, abym przeniknat tajn czystego Poznania. Te-
go oczekuje, ale musze odroczy¢ rozkosz spodziewana.
Czesciej zdarza sig, ze 6w uskrzydlony cztowiek, ktory
ma nies¢ mnie do nieba, porywa mnie na chmury, skacze
i rzuca sie ze mng po obtokach, zapewniajgc bezustannie,
ze jego droga wiedzie w niebiosa. A ja, jeszcze nieswia-
dom, poznaje dopiero pézno i zwolmi, ze on wcale nie zna
drogi do nieba, i ze tylko pragnie wywota¢ we mnie po-
dziw dla zrecznosci, z jaka, na podobiefAstwo kury Ilub
ryby latajgcej, unosi sie w pewnej wysokosci nad pozio-
mem ziemi, czy wody; ale we wszystko przenikajagcem,
wrszystko ozywiajgcem, przeczystenr powietrzu niebios on
nigdy nie zamieszka. Przeto staczam sie znowu w gigb’
mego starego zakatka, i po dawnemu wiode zycie opacz-
nie, utraciwszy wiare w istnienie przewodnika, ktoryb}
mnie do celu mych zyczeh mogt doprowadzié.
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Lecz zostawmy w spokoju te ofiary wiasnej prézno-
§ci, i, zaczerpnawszy otuchy na nowo, przyjrzyjmy sie,
jak z pomocg szlachetniejszych bodzcéw upewnia sie przy-
roda, ze poeta dochowa wiary swemu postannictwu wiesz-
czenia; temi bodzcami sa niepoliczone postacie pieknosci
Swiata, ktdéra raz objawiona, staje sie pieknoscia nowg
i wyzszg. Przyroda nastrecza poecie wszystkie swe two-
ry jako mowe symboléw. W kazdej rzeczy, zuzytkowa-
nej jako symbol, objawia sie drugie, przedziwne znaczenie,
0 wiele cenniejsze od pierwszego, wiasnie jak w silnie na-
pietej linie ciesli, co gra stodko na wietrze, gdy przytozy-
my do niej ucho. ,Rzeczy, stokro¢ wspanialsze od wszel-
kiego obrazu, bywajg wypowiadane przez obrazy" — mo-
wi Jamblichus. Rzeczy daja sie stosowa¢ jako symbole,
bo przyroda sama jest symbolem, zarébwno w catosci, jak
w kazdej swej czesci. Kazda linia, ktdrg kreslimy na
piasku, ma swe znaczenie, i niemasz ciala, ktore bytoby
pozbawione wiasciwego sobie ducha, czy geniuszu. Wszelka
forma jest wytworem charakteru, kazda sytuacya w zyciu
wynikiem sposobu zycia, a wszelka harmonia nastepstwem
zdrowia. Podstawg piekna jest koniecznos¢. Duch ksztat-
tuje ciato, jtik madrze powiada Spencer:

So cvcry spinr as u is more pure.

And hath in ii the more of hcavenly light,
So it the fairer body dotli procure

To habit in, and it more falrly dight,
With chcerful grace and amiable sight.
For, of the sonl, the body form dotli take,
tor soul is fonu, and dotli the body make.

Tu dostajemy sie naraz z wygodnych Sciezek speku-
lacyi krjtycznej na Swiety grunt, po ktérym nalezy kro-
czyé przezornie i z czcig wielkg. Oto stajemy przed ta-
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jemnicg Swiata — tam, gdzie przeistacza "¢ Jazn w Zjawe,
a Jednos$¢ w Wielosé.

Wszechswiat jest eksternizacyg ducha. Ten objawia
sie wszedzie, gdziekolwiek .est zycie. Wszelka nasza wie-
dza jest wiedzg zmystow i dlatego powierzchowng. Zie-
mie i ciata niebieskie, zjawiska chemiczne i fizyczne ba-
damy zmystami, jak gdyby istnialty same przez sie, gdy
tymczasem tworzg one jeno orszak naszej jazni. ,Wspa-
niate niebo — powiada Proklus — ukazuje w swych trans-
figuracyach wyrazne obrazy przepychu intelektualnych
uswiadomien, pozostajagce w S$cistym zwigzku z utajonemi
okresami w zyciu uduchowionych natur." Dlatego wiedza
stoi zawsze na tym samym poziomie, co cztowiek, i w swo-
im rozwoju dotrzymuje kroku religii i metadzyce, czyli in-
nemi stowy: stan wiedzy jest wskaznikiem naszego samo-
poznama Poniewaz wszystko, co w przyrodzie istnieje,
odpowiada pewnej sile duchowej, przeto jakie$ zjawisko
moze tylko tak dtugo i dlatego by¢ niepojetem i ciemnem,
ze w badaczu dotyczgca zdolnos¢ nie stala sie jeszcze si-
tg czynna.

Przeto nic dziwnego, ze z uczuciem S$Swietej grozy
zawisamy nad takiemi gtebiami. Piekno$¢ basni Swiadczy
poecie, oraz wszystkim innym, o waznosci jej znaczenia;
lub, wyrazajac sie inaczej, — kazdy cztowiek jest poetg
0 tyle, o ile zdolen jest do odczuwania tych czarodziej-
skich sit przyrody, albowiem we wszystkich ludziach tajg
sie mysli, ktérych przebostwienie tworzy wszechswiat.
Mnie sie zdaje, ze caly czar zamyka s< w symbolu Kto
kocha przyrode? Kto jej nie kocha? Czy tylko poeci
1 ludzie wyksztatceni obcujg z mg w chwilach wytchnie-
nia? Nie, lecz takze strzelcy, chitopi, fornale i rzeznicy,
aczkolwiek mito$¢ do niej objawiaja w wyborze zawodu,
a nie w doborze stéw Uczony zastanawia sie ze zdzi-
wieniem nad tern, co witasciwie stangret lub strzelec ceni
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tak bardzo w jezdzie konnej, psach i koniach. Rzecz prosta,
nie powierzchowne ich wilasciwosci. Pomoéwmy z ktérym
z nich, a przekonamy sie, Ze te sg dla nich niewiecej warte,
niz dla kogobgdz innego. Ich zamitowanie wynika z buj-
nej sympatyi, ktdéra ich z temi rzeczami wigze; nie umiejg
oni tego wyrazi¢, lecz poddajg sie kierowmictwu zywej sity,
ktorej obecno$é w przyrodzie przeczuwajg niejasno. Zadne
nasladownictwo, zadna igraszka z temi rzeczami nie potra-
litaby ich zadowolni¢; oni lubig surowos¢ wichru, deszczu,
laséw, skat i zelaza. Piekno$¢ niepojeta jest cenniejsza
od tej, ktorej zakres i trwanie da sie przewidzie¢c. Sym-
boliczna to strona przyrody, przyroda to, dajgca zapewnie-
nie Swiata nadprzyrodzonego, ciato, rozkwitte nadmiarem
zycia, jest przedmiotem ich prostackiego, lecz szczerego
uwielbienia.

GoracosC i tajemniczo$¢ tego glebokiego przywigza-
nia zniewala ludzi wszelkich stanéw do postugiwania sie
znakami i emblematami. Szkoty poetow i filozoféw nie sg
bardziej oczarowane swemi symbolami, jak pospdlstwo
swojemi. Do$¢ zastanowu¢ sie nad ogromnem znaczeniem
odznak i emblematéw" w naszem zyciu politycznem Na
przyktad, ta wielka kula, ktérg toczg z Baltimore do
Bunker Hill! Albo polityczne manifestacye, podczas kto-
rych Lowell paraduje ze swym warsztatem tkackim, Lynn
ze swym trzewikiem, a Salem z okretem! Lub te beczki
do wina, blokhauzy, galgzki orzechowe, palmy kartowate,
i niezliczona mnogo$¢ innych godet partyjnych! A coéz
dopiero, gdy uprzytomnimy sobie potege emblematéw naro-
dowych! Kilka gwiazd, lilij, lub lampartéw, jaki$ potksie-
zyc, lew, orzet, lub inne wyobrazenie, ktére, Bog wde,
w jaki sposéb doszto do takiego znaczenia, nakre$lone na
starym strzepie flagi, tai gajgcej sie z wichrem na szczycie
fortu w jaliims zakatku ziemi, moze zazedz krew najbar-
dziej prostackiego i najptytszego cztowieka. Ludzie wyobra-
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Zajg sobie, ze nie cierpig poezyi, a sami sg wszyscy poe-
tami i mistykami!

Procz powszechnosci symbolicznego jezyka, boskosé
owego szczytniejszego uzytku rzeczy — (przezen Swiat
staje sie Swiatynig, ktérej mury sa pokryte godiami, wi-
zerunkami i przykazaniami bostwa) — przejawia sie takze
w tem, ze niema zjawiska w przyrodzie, ktoreby nie za-
wierato w catosci ducha pizyrody; albowiem wszystkie
nasze podzialy faktow i okolicznosci, na wysokie lub ni-
skie, zaszczytne lub hanbigce, wnet zanikajg, gdy poczniem
pojmowaé przyrode symbolicznie. Wszechprzenikajgca
idea uswieca uzytek wszystkiego; stownik wszechwiedza-
cego cztowieka obejmowatby stowa i powiedzenia, wy-
Swiecone z jezyka salonéw. Stowa ptaskie, lub nawet
sprosne dla sprosnika, moga staé sie szczytnemi gdy wej-
dg w skiad nowego mysli powigzania. Wzniosto$¢ proro-
koéw hebrajskich kaze nam zapomina¢ o ich prostactwie.
Obrzezanie jest przykiadem, ze potega poezyi uszlachetnia
nawet to, co poziome i gorszace. Drobne, niepozorne
rzeczy sg tak samo przydatne jak wielkie symbole. A na-
wet, im mniej znaczacym jest symbol, przez ktéry wyraza
sie jaki$ jirawda, tem skuteczniej wraza sie ona, tem diu-
zej przetrwa w pamieci ludzkiej, podobnie, jak do przecho-
wania niezbednych przyrzadow, ktére zwykliSmy nosic¢
przy sobie, wybieramy najmniejszg szkatutke, czy skrzyn-
ke. Umystom, wyposazonym rzutkoscig i wyobrazniag, re-
gestra niepowigzanych ze sobg stdéw nasuwajg nowe idee.
Opowiadajg o lordzie Chatham’ie, ze czytywat stownik
Bayle'a, gdy mial zamiar przemawia¢ w parlamencie. Naj-
zwyklejsze doswiadczenie jest tak szczodre, ze moze przyjsé
z pomocg przy wypowiadaniu mysli 1 poc6z ta nieustan-
na tesknota do poznawania wcigz nowych szczeg6téw? Dzien
i noc, dom i ogrdd, troche ksigzek i troche czynowr dajg nam
to samo, co wszelb i przemyst i wszystkie osobliwosci. Do
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wyczerpania tresci tych nielicznych symboléw, ktéremi sie
postugujemy, jeszcze nam daleko. Mozemy dojs¢ do te-
go, ze bedziemy ich uzywali ze straszliwg wrecz prostots.
Wiersz nie powinien by¢ dtugi. Niegdy$ kazde stowo by-
to poematem. Kazdy nowy stosunek stwarza nowe stowa.
Nawet bteddw i potwornosci uzywamy do Swietych celéw,
i przez to stwierdzamy, ze zlo tego S$wiata tylko ziemu
oku ztem sie wydaje. Starozytna mitologia nawet bostwom
przypisywata utomnosci, czynigc Wulkana kulawym, Ku-
pida Slepym, i t. d., aby przez to wyrazi¢ nadmiar i obfi-
tos¢ w innym kierunku.

Rzeczy wydaja sie brzydk.emi jedynie wskutek roz-
luZnienia i ostabienia spojen, #tgczacych zycie z béstwem,
a poeta, ktory zespala je znéw z przyroda i wszechno-
Scig, ktory dzieki gtebszemu wniKnieciu jedna z przyro-
da nawet sztuczne i wrecz jej przeciwne rzeczy, —z ta-
twoscig umie sobie radzi¢ z biegunowo mezgodnemi prze-

jawami.  Czytelnicy, obeznani z dzietami poezyi, pa-
trzac na wie$ fabryczna, lub kolej zelazna, wyobrazajg so-
bie, ze one przynoszag uszczerbek poezyi krajobrazu, — bo

te rzeczy nie zostaly jeszcze w ich lekturze uswiecone
przez sztuke; natomiast poeta dostrzega facno, ze z wiel-
kim wszechtadem godzg sie one rownie dobrze, jak ul
pszczelny, lub misterna sie¢ pajgka. Przyroda bardzo ry-
chto chtonie je w obreb swych kregéw zywotitych i ko-
cha w dal pedzacy pocigg niemniej od wiasnych tworow.
A przytem jasnym i skrystalizowanym umystom niezbjt
imponujg wynalazki mechaniczne. Chocbyscie do istniejg-
cych juz przydali milion nowych i najbardziej zdumiewa-
jacych, nie pomnozycie przez to istoty mechaniki ani o je-
dng drobine. Duchowe znaczenie powstaje niezmienione
bez wzgledu na ilo$¢ szczegotow, podobnie jak niema go-
ry tak wysokiej, aby zdotata przerwac krzywizne kuli ziem-
sldej. Sprytny chiopak wiejski przybywa po raz pierwszy



4i4 CHIMERA

do miasta, i zarozumialy mieszczuch gorszy sie, ze przy-
bysz niedo$¢ stupieje z podziwu. Nie dlatego, aby tych
pieknych doméw nie widziat, lub nie wiedziat, ze podob-
nych nie zdarzyto mu sie jeszcze oglada¢, lecz poprostu
z tego powodu, iz zatatwia sie z niemi roéwnie tatwo, jak
poeta znajduje miejsce nu kolej. GiOdwna warto$¢ nowej
rzeczy polega na podniesieniu wielkiego i statego momen-
tu zycia, wobec ktdérego karlejg wszystkie inne przejawy,
dla ktorego pas Indyanina i caty handel Ameryki majg
rowne znaczenie.

W ten sposéb s$wiat podlega duchowi jako stowo
i jako rzeczownik, lecz tylko poeta potrafi tg mowg wia-
da¢. Bo, aczkolwiek zycie jest wielkie, petne czaréw i gte-
bin, aczkolwiek wszycy ludzie rozumiejg symbole, ktoremi
sie ono wyraza, — przeciez nie wszyscy mogg postugiwac
sie niemi samodzielnie. JesteSmy symbolami i zamieszkujemy
symbole; robotnicy, praca i narzedzia, stowa i rzeczy, na-
rodziny i $mieré, to wszystko tylko symbole; lecz my za
bardzo przywigzujemy sie do tych symboléw i, opetani
zwykiem, ekonomicznem znaczeniem rzeczy, zapominamy,
ze one sg ideami. Poeta, ktory glebiej wnika w istote rzeczy,
uzycza im sity, dozwalajgcej zapomnie¢ o ich dawnem zna-
czeniu, obdarza nieme i martwe przedmioty oczyma . jezy-
kiem. On rozumie niezalezno$¢ idei od symboléw, nie-
zmienno$¢ 'dei, przypadkowos$¢ i niestatos¢ symboléw. Po-
dobnie jak wzrok Lynkeusa przenikat ziemie, tak samo
poeta zamienia $wiat w szklo przejrzyste i ukazuje nam
wiasciwy fad i nastepstwo wszechrzeczy. Albowiem dzie-
ki swemu lepszemu poznaniu jest on im o jeden krok
blizszy, widzi ich falowanie i przemian}7 wie, ze wszelka
idea jest wielopcstaciowg, ze w ksztattach kazdego tworu
tai sie moc, zniewalajgca go do zdobywania wyzszej for-
my, i tak Sledzac stawanie sie zycia, postuguje sie temi sa-
memi formami, w ktérych to zycie sie przejawia, wskutek
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czego stowa jego ptyng wraz z nurtem przyrody. Wszelkie
przejawy biologiczne, jak pte¢, odzywianie, cigza, narodzi-
ny i wzrost, sg symbolami przejscia Swiata w ducha czto-
wieczego, aby w nim uledz przemianie i ujawnic¢ sie zndéw
w nowem, doskonalszem znaczeniu, Poeta postuguje sie
ksztattami, odpowiadajgcemi zyciu wnetrznemu, nie za$
czczej formie. To jest prawdziwa wiedza. Tylko poeta
zna sie na astronomii, chemii, wzroscie roslin i biologa,
bo, nie zatrzymujac sie przy objawach, zastosowuje je ja-
ko symbole. On wie, dlaczego przestwér niebieski jest
usiany kwiatami, ktére my storicem, ksiezycem i gwiazda-
mi zowiemy; dlaczego w bezdennych gtebiach mrowig sie
zwierzeta, ludzie i bogowie; bo z kazdem stowem, przez
siebie wypowiedzianem, dosiada on ich jako rumakow
ducha

Mocg swej wiedzy, poeta jest nomenklatorem, tworca
mowy, ktdéry rzeczy mianuje badz to wedle ich przejawow,
badz tez wedle ich istoty, ktéry kazdej z nich nadaje wta-
$ciwg jej nazwe i przez to wprawia umyst w 6w zachwyt,
jaki przy stosownym rozdziale i rozgraniczeniu zazwyczaj
odczuwamy. Poeci stworzyli wszystkie stowa, a jezyk to
nietylko archiwum dziejow, to poniekad i Muz grobo-
wiec. Aczkolwiek poczatek przewaznej ilosci stow zanik}
juz w zapomnieniu, to przeciez kazde stowo byto niegdy$
btyskiem ducha, skrg geniuszu, i dlatego dostawato sie
w obieg, ze w swoim czasie symbolizowato Swiat temu,
ktéry je wypowiedzial, i jego stuchaczom. Etymologowie
utrzymujg, ze doszczetnie zmartwiate stowa byly ongi
Swietnemi obiazami. Jezyk, to poezya kopalna. Podobnie
jak wapien ladéw statych powstat z niezliczonej mnogosci
skamieniatych skorupiakéw, tak samo jezyk skilada sie
z obrazow i przenosni, ktére swodj poetyczny poczatek
zdawna juz w pochodnem znaczeniu zatracity. Lecz poeta
nadaje rzeczy witasciwg nazwe, bo jg widzi, bo jest jej
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0 krok blizszym, niz ktokolwiek inny. To nadawanie
wyrazu, to mianowanie nie jest sztuka, lecz wtérg przyroda,
ktéra poczyna sie z pierwszej, podobnie jak lis¢ z drzewa sie
poczyna. To, co zowiemy przyrodg, jest regulujgcym sie
samoistnie ruchem i zmiang; przyroda dokonywa wszyst-
kiego wiasnorecznie i nie pozwala chrzci¢ sie nikomu,
lecz chrzci sie sama, a to zndw dzieje sie przez metamor
fozy. Przypominam sobie, ze pewien poeta opisat mi
to w nastepujacy sposob:

»Geniusz jest to czynnos$¢, zapobiegajgca zanikowi
rzeczy bez wzgledu na to, czy sa one —w catosci, lub w
czeSci—materyalnej i znikomej natury. Przyroda zabezpiecza
siebie samg we wszystkich swych dziedzinach. Nikt nie
troszczy sie 0 rozmnozenie marnego grzyba: przeto on
rozsiewa wokot siebie niezliczone mnéstwo zarodkow,
z ktérych jeden jedyny wystarcza, aby jutro lub pojutrze
wytworzy¢ nowe biliony zarodkdéw. Nowy grzyb w ten
spos6b powotany do istnienia, moze mie¢ korzysci, kto-
rych poprzedni nie miat. Oto zarodek jego posiewu pada na
nowe miejsce, nie narazone na dziatanie przypadku, ktéry
opodal zniszezjd jego rodziciela. Przyroda stwarza czto-
wieka, a gdy ten dojrzeje, odszczepia od niego nowe ist-
nienie, aby nadal unikng¢ niebezpieczenstwa, ze swoj twor
cudowny naraz postrada; w ten sposob chroni gatunek
przed wypadkami, na ktore sga wystawione jednostki. Po-
dobnie, gdy dusza poety osiegnie swa dojrzato$é, przyro-
da oddziela od niej utwory i piesni, to nieSmiertelne,
snu ni spokoju nie znajgce, na zmienne losy czasu niena-
razone potomstwo, te S$miatg zywotng gromadke dzieci
obdarzonych skrzydtami, — (tak wielka byta moc duszy,
ktora je poczeta), — na ktorych unoszg sie chyzo i daleko
i zagniezdzajg sie przemocg w duszach ludzkich. Im bo-
gatsza i piekniejsza jest dusza poety, tem potezniejsze sg
te skrzydta. | tak ulatujg niesSmiertelne piesni od swego
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Smiertelnego twércy, a za niemi podazajg hatasliwe choro-
wody lzacych krytyk, ktore rojg sie w daleko wiekszej
ilosci czyhaja, aby je pochtong¢; lecz krytykom brak
skrzydet. Po krétkim locie spadajg one na ziemie i gni-
ja, bo dusze, z ktérych sie poczely, nie wyposazyty ich
pieknemi skrzydtami. A melodye poety wzlatujg poteznie
w gore i wdzierajg sie w gtebie nieskonczonego czasu."

Ralph Waldo Emerson.

(Dokonczenie).



Jatem $cigaé jak w snach.

Jagtem Scigac jak w snach pierzchajgce pobiaty,
Pierzchajgce pobiaty mroczacego sie dnia;

Na wiezycy-m szedt gmach, i pod noga mi drzaly,
| pod noga sie chwiaty schodéw prochno i rdza.

A gdym stgpad tak wzwyz, coraz jasniej w oddali,
Coraz jasniej iv oddan kontur znaczyt sie goér,

1 od nieba i ziemi, z napowietrzny mi fali,

Z napowietrznej wkrag fah jakich$ dzwiekéw bit choér

Im krok wyzej mie niést, tern goretszg poziota,

Tem $wiclniijszg poztotg wyzni sennych 1$nit wierzch,
Zdat sie zegnac tg jasnia, niby dluga pieszczota,
Niby tkliwg pieszczotg wzrok tulgcy sie w zmierzch.

I tam w dole pode mngjuz noc ziemie zalata,
Juz noc ziemie zalata, Swiat pograzyt sie w $nie,
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A mnie jeszcze ja$niata ptomienista dnia chwala,
Przestoncczna dnia chwata konajgca we mgle.

I, jak scigaé, tu-m zgadt, pierzchajace pobiaty,
Pierzchajgce pobialy zmrocznialcgo juz dnia,

| stgpalem wcigz wzwyz, i pod nogg mi drzaty,
I pod nogg sic chwialy schodéw préchno i rdza

przetozyt Miriam., K. Balmont.
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mijaty czasow ogromy, i przestrzen nikta
bez $ladu, w jeden nurt nieskonczonosci
zlana.

A ogromne kregi stonc malaty wo-
bec braku widza i oceny... i przewijaty
swe potezne cielska martwo, z biernem
poddaniem i pokorg

A na skorupie ziemi lasy w gore
wywodzity rozkrecone boleni rece, mo-
dlac sie, aby nadal mogty zy¢é wrosniete
w ziemig, nieruchome...

Zwierzeta podnosity oczy, nie wie-
dzac nic ponad zwierzecos¢...

A i ludzkie kretowiska wrzaty zgiei-
kit m natarczywych star¢ atomoéw, natar-
czywych, pilnjTh zepchnie¢ w nicosc,
uporczywych trosk, malostek.
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Tu i owdzie stat marzyciel, stal mysliciel, patrzat
w gwiazd}7 wyroku czekat i, zwartszy bolesnie ducha, go-
towat sie do odlotu w petny stan istnienia...

A tysigce istot przygotowanych na nicos¢, ze zwie-
rzecg namietnoscig nicosci zadnych, plugawigcych sie roz-
myslnie lub Swiadomie... nikly jak $nieg na wiosne...

A wiosna nowe przynosita zycia, nowe ziarna, nowe
gtosy...

I te szty i nik$}'...

I nie byto korica, we wszystkiem tem nie byto konca..

Wszystko musiato i$¢ za niewidzialnym wodzem, nie-
ugietym, wszechpoteznym

| nie bytlo konca w tem, me bylo konca . Z ni-
cosci szedt byt, zapadat w nicos¢... lub znowu szedt pro-
mienny, bolem okrwawiony, blogostawiacy swoja krew
i rany...
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akie pogodne, jasne, promienne
bj io niebo!..

Ztotem! smugami spij'waty ja-
kie$ powiewy zaswiatow i zeglo-
waly przez biekity...

Zahaczone tu i owdzie o sing
nieba kotare bi ite obtoki wisiaty
nieruchomo, jak srebrne tarcze,
kwiaty, girlandy...

Korony drzew z przedziwnym
taktem zachowywaty sie milcza-

co, spokojnie, majestycznie wobec sinej koputy nieba...
Woda jakby zaniemiata z zachwytu i prosita, aby
mogta bjT chociaz zwierciadtem, ktéremu wolno cuda te
odbijac...
A niebiosa zgadzaly sie na to chetnie i jak rozkosz-
mca czar-dziewica, srebrnopucha niebieskooka dziewica,
z niedbatymi wdziekiem przegladaty sie w wodzie...
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Zdawato sie, ze nic nie powinno bjdoby maci¢ tej
ciszy, ale nie...

Oto — najpierw jastrzab chciwie porwat gotebia, bia-
tego jak $nieg, 1 nidst go z bezczelnem urgganiem ponad
wodami, ktdre zmarszczyly sie groznie, nie chcac odbijaé
tej ohydy...

Ale niebawem woda stata sie jeszcze grozniejsza, niz
gdy odbijata przez chwile mord jastrzebia, bo oto dziecko
0 przecudnej twarzyczce aniota stoczylo sie w jej nurty

— Ehe... he... kiedy woda tak sobie figluje, to mo-
zebySmy i my sie pobawity...— mowily obloki — i za-
czety sie skupia¢ jak srebrnopiore ptaki w jedno, stado
ogromne.

| drzewR pozazdroscity obtokom i zaczely szumiec
groznie, wyzywajaco.

Niebawem szum zaw ichrzj. kcisze i, przechodzac w groz-
ne pomruki 1 wTzask' i betkotania, niost za sobg burze.

Ta w jednej chwili zamordowata cisze i zwyciesko
ujadata piorunami nad martwa, uragalac i zlorzeczac jej...

A drzewa jezyly grzbiety jak psy m woda betkotata,
urggajac ciszy.

Grom po gromie zahuczat.. i pozar wsi odbit sie
krwawa barwig na granatowiej nieba oponie...

Jeszcze tam wiecej byto jekdw, hukow', grzmotow?,
targan...

Nictylko gotgb . dz.ecko mogty narzeka¢ na kwAj los.

Tylko, ze dziecina uspokoita sie na tonie Boga...
a po warkotach i wrzaskach burzy przyszia jeszcze wiek-
sza cisza, po ktorej przeszto znowm wiele burz i nastata
znowm cisza.
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orwato go co$ i uniosto...

Z tej ziemi, gdzie wszystko
jednakie i niezmienne, cho¢ sie
zmieniajace...

I byt w takich Swiatach, kto-
rych jezyk ludzki, dlatego ze
ludzki, nie oddaje, ktorego mysi
ludzka dlatego, ze jest ludzka,
nie rozumie...

Od chwili, gdy to widziat —
we dnie czy na jawie, dos$¢ ze

widzial—zmienit sig, nie narzekal na ziemskie trosk' i bo-
le... ale wcigz tesknit do krain tych przedziwnych nie-
skonczenie i nieskoriczenie uroczych

Chciat sie nieraz podzieli¢ swa tajemnicg... Ale —
naprézno .

Wstydzit sie nieudolnych znakéw, ktéremi miat wy-
raza¢ te przedziwng trescé...
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I nie prébowat wiecej, i ogarneta go stodica teskni-
ca — melancholia...

W /bladty, chwiejac sie, ledwo stapat po ziemi, otchia-
nig smutku patrzgc na ziemie i jej sprawy...

I tak raz umart w zachwyceniu i tesknocie, zgastjak
Swieca, przez wicher zdmuchnieta...

Nikt me ptakat nawet po nim, bo sie od wsz3”stkich
oddalit...

Ale i on sam pewnie, w tych swoich krainach uko-
chanych, nie placze za ziemia, albo jezeli ptacze, to — ze-
by i inni — biedni, w te otchtan nedz wilepieni, mogli sie
do nieskonczenie uroczych i dziwnych krain przedostac...
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koro tylko ze zwierzecy sitg wy-
buchnat w nim zar namietnos$ci—
zmienit sie ogromnie...

Z bladego, cichego marzycie-
la wyrastat filuterny cynik, z cy-
nika — brutal, z brutala — wia-
rotomca i bluznierca...

Z dzikim chychotem zaprze-
paszczal swg dusze, chiepcac
z rozkosza stodki jad zwii rze-
cosci...

| nie widziatl przed sobg innego ctlu, nnych zadan,
précz celdw i zadann zwierzecosci...

Z ptaczem przelataty nad nim zbawcze anioty, a chy-
chot szatana byt radosci peten...

| pokazywat mu szatan swoje panstwa, petne wspa-
niatosci i przepychu... Srebrnemi gwiazdami wsrod si-
nych przestrzeni blyskaty Swiatta-kwiaty ... Jak ogromne
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muszle przejasne, pietrzyly sie géry w oSlepiajac3Th bla-
skach ...

A w dal huczat zioty ocean i nurzaly sie w nim
przewspaniate nimfy... a lasy, granatowo -purpurowe la-
sy, petne byty $piewu nagich syren

| juz miat zgodzi¢ sie na zatracenie wiekuiste dusz}r,
gdy wtem nagty, dziwny, straszliwy bél chwytat go w swo-
je kleszcze...

Wstret wstrzgsnat nim, wstret do samego siebie...

| nagle dusza poczeta protestowa¢ z catych sit i wo-
fa¢ o ratunek, o pomoc do wiekuistego zrodia przebacze-
nia, do Zbawcijf...

| poszedt do Zbawcy po przez cierin.e, krwawigc sto-
py... i bity i kagsany przez harpie sumienia ..

A szatan wykroit dla siebie zakazone zwierzecoscig
czesci i rwat je 1 targat...

I chciat powréci¢ do szatana i do tych czesci swo-
ich ...

Ale glos Zbawcy b)d silniejszjan nade wszystko...

I kurczac sie i ptaczac... szedt mekg rwany ..
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uz kilka tjlko gwiazd na niebie
oczekiwato w poptochu i trwo-
dze swego losu.

-iwit oSlepiajgco jasng noga
wszedt juz na ziemie.

Az dziwily sie ptaszeta, ze tak
krotko trwata noc, i ¢éwierkatly
bojazliwie i niepewnie.

W oda takze bulgotata niepew-
nie i przecierata'ze snu oczy, kté-
re swit rozjasniat.

Az swit sptonat krwia.

Na tozy, oczerety, na dalekie smugi tgk poszedt blask
czerwony.

Wkrétce potem wyztocona, jasna ziemia kapata sie
w blaskach storica.
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VI,

eszcze wlepiali bezdennie smut-
ny, badawczy wzrok w trumne,
gdzie lezat ich ukochany... Jak
wyglagda — po raz ostatni, po raz
ostatni, najostatniejszy?

Moze choéjednym usmiechem,
drgnieniem wypowie dusza, gdzie
jest, czy dobrze jej, czy zle?..

Omarty nie odpowiadat mc.
Byt tylko bardzo blady, spokoj-
ny, sztywny.

Wygladat jak dumny dyplomata, ktéry nosi ze sobg
tajemnice gabinetu, i nie moze ss¢ zwierzy¢, i nie chce sie
zwierzyc¢.

A takby chcieli, zeby cho¢ raz jeszcze ostatni do
nich przemowit, tym dobrym, oicbyiti, fagodnym gtosem..
och, po raz ostatnil.

I nic, mc, nic wiecej... Oni byliby nazawsze szcze-
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sliwi, uspokoiliby sie zupetnie, byliby nawet weseli, gdyby
po raz ostatni przemoéwit.

Ale umarty nie odpowiadat nic.

I wystawili sobie, ze przeciez sa krainy inne, jakie$
przezroczo -$piewne réwniny, kwiatami, czy nie-kwiatarm
zastane, petne ziotych nurtéw woéd czy nie-wdd, dosé, ze
jakie$ tam rzeczy-nierzeczy sa, by¢ musza, muszg, bo i boi
ma przecie kres...

I gdy mgta smutku dokota wszystko zasnuta, ujrzeli
krainy jakie$, krainy przedziwne, ktérych za zycia jeszcze
nie ogladali, ale ktore razem z ukochanym zmartym zawsze,
zawsze oglada¢ beda.

I to ich tak uspokoito, ze patrzyli na zmartego, jak
na odziez, ktdrg ten zrzucit, aby p6js¢ do tych przecud-
nych krain, ubrany inaczej, dziwnie, gwiazdziscie, pro-
miennie.

| tylko — kiedy bdl sie zmniejszat i nie widzieli tych
krain przecudnycli, chcieliby, azeby zmarly po raz ostatni
przemoéwit, po raz ostatni, najostamiejszy.
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zmiarkowaé nie mogli, kto byt
winien.

Wszyscy moze byli winni,
moze — nikt,

W kazdym razie, jesli sie
stat grzech, nieszczescie, trze-
ba byto radzic.

Radzono wiec.

Ale nic uradzi¢ nie mogli,
byli coraz bezsilnigjsi, w miare
im glebiej zapuszczali sie w do-
ciekanie przyczyny.

Nie zrazali sie tern i z coraz wiekszg zaciektos¢ ig szu-

kali watku.

Ale napr6zno, naprézno!
Najwinnmjszy byt bez winy, najbardziej niewinny —

winnym.

A przyczyna byita.

Zycie wrzato dookota i niosto
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nurty ozywcze lub zabdjcze, niosto trucizne i lekarstwo,
troski i radosci.

Stonce blyszczato wcigz nienikngca sitg, 1 rozpalato
nowe ognie zycia.

Noce granatowe, gwiazdziste przechodzity ttumem po
nad ziemig.

A ona wirowata wcigz koto stonca, postuszna woli
Przedwiecznego.

Az jednego razu ustyszeli jaki$ gtos z oddalenia:

Nie sgdzcie, abyscie nie byli sadzeni.

I nie sgdzili i nie narzekali, ale szmerem modtéw go-
racych dochodzili przyczyny i winy.

A zycie wcigz tkato swemi boélami.
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VIII.

kochali sie tak dziwnie, ze kazde
stowo byto im zbyteczne.

Btyskawicami spojrzenn moéwili
wcigz do siebie.

1 nie mogto w tej mitosci byc
nic zabawniejszego nad to, ze,
kochajac sie tak mocno, nie ko-
chali sie wcale, ale byli w sobie,
bo byli jednacy, bo byk dwoma
biatymi jednakimi duchami.

Nie czuli potrzeby ani jednym
pocatunkiem powiedzie¢ sobie o swej mitosci, a w isto-
cie — jednosci.

A najgorsze byto to, ze ciala przeszkadzah)" .m sie
rozpoznaé, wiec petni byli btedu, czyli mitosci...

Az nadeszta taka chwila, w ktérej dowiedzieli sie
0 swym biedzie... ze grzeszyli mitoscia, poki ludzmi by-
li, a potem.

A chwilg tg byta $mier¢...

Po sSmierci juz dowiedzieli sie, ze mito$¢, sama z sie-
bie, z Boga i w Bogu jest, a uwielbia¢ siebie zobopdlnie
1 wzajem siebie kocha¢, czyli kocha¢ sie — to rzecz tylko
ludzka.
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tali jak oczarowani, oniemiali.
Storice lato na nich zlote zaru
potoki, a om stali i patrzyli
w dal.

Nie bali sie niczego... nie
bali sie zaru storica, i ani jedne-
go dzwieku nie chcieli wydac.

Naradzali sie w skupieniu,
co czynic. Bez stow i mysli
zrozumieli w koncu, ze tu im
przeznaczono sta¢ . czekac.

Tu., tu... ws$rdd tego zaru

stoica, niepewnosci, niemego podziwu, jednostajnej, wszyst-
ko przenikajacej tesknoty.

Cmentarze nie sg tak smutne, jak smutni byli 01
niepogrzebani, choc jakby umarli, nawpot umarli, dla
Swiata tego umarli, dla Swiata, ktdrego zruzumie¢ nie byli
zdolni.
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Checi, czucia zwierzece zamarly w nich, zmysty
zastygly... i oto zimni, niepewni, niewiedzacy, w strasz-
nej, bezdennej wiedzy innej niewiedzacy... stali i nie wie-
dzieli, gdzie is¢, co poczac?

Goragcem, tchnieniami dmuchat wiatr... morze ziele-
ni falowato swobodnie i rozkosznie... wierzby ptaczace
poszmerami ptakaty... las trzgst sie w ziotych potyskach,
trzepotat sie jak ogromny, zielony ptak pod sinym pula-
pem .. a wody strugami tez bryzgaly i huczaly... i szly
na miejsce przeznaczenia.

Cmentarze, pochowawszy kosci pod zielone grzbiety,
staty cicho, niewinnie, naiwnie, jak ci, co nie wiedzg, jaka
to straszna rzecz sie w nich dzieje, lub udajg, ze nie wie-
dzg, i w niemej zadumie topig bolu Swiadomosc.

A organy huczaly w kosciotach, wrzaty hymnami
i bity w sfalowang kadzidtami przestrzen.. . gorgco grzmia-
ty i stanowczo... modiuwg za ludzi, za zywych i umar-
tych.

A oni wcigz rak srali, stuchali modlitw, niepewni, nie-
wiedzacy, ulegajagc tym szumom i akordom, nie sprzeei-
wiaigc im sie, godzac sie na wszystko, na bezgraniczng
melancholie iswo6j los, o ktorym me wiedzieli, jakim jest...
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harfami przyszty starce i graty.

A noc miesieczna sino-srebr-
nemi nurtami piyneta w dal.

— O harfowe siarce, jeszcze mi
grajcie, jeszcze mi $piewajcie o tych
krajach, o tych rajach, w ktérych
szczescie nigdy sie nie konczy,
w ktérych wszystko zyje, co zyje,
i nie umiera to, co raz juz umario,
co raz na zawsze zy¢ bedzie.

Tak moéwit mtodzian wsrod lasu,
otoczon, miodzian, co mial smutng

bezdennie twarz iktérego noc miesieczna ukoi¢ nie mogta.

A harfowe'.starce, nachylone smuti 'e nad nim, $pie-

watyl o tych krajach, gdzie mc nigdy nie umiera, ale
wszystko zyje wiecznie.

A miodzian tkat i tkat .. pod struny i dzwieki ijeki

tkat... jakby w tem ikaniu bydy piosenki o tych krajach,
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o rajach, gdzie nic nigdy nie umiera, ale wszystko zyje
wiecznie.

A starce $piewaty, i zaden nie jgknagl, cho¢ sie im
gtos rwat z bélu, aby piesh wyspiewaé o tych krajach,
o tych rajach ...

I noc miesieczna ptyneta wolno.

Zastuchany ksiezyc srebrem ziemie oblewal, i tak
w te harfy zapatrzony, w te starce, w miodziana, jak za-
mys$lony medrzec po nit-bie wedrowat.

A wkoto starcow, a wkoto miodziana zlatywac sie
poczety duchy.

I szum i topot skrzydet zastaniat wszystko, i tak ta
cizba staneta w skupieniu i stuchata.

A starce harfowe wecigz Spiewaly, wcigz graly.

Noc miesieczna pierzchata. Kur zapial. Duchy z szu-
mem uciekly, i starce gdzie$ z harfami przepadly.

A miodzian samotny, w rodzgce sie $wity wpatrzony,
wcigz marzyt o tych krajach, o tych rajach, gdzie nml nie
umiera — nigdy.
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XI.

zwigali z sobg choragwie.
A byto ich tak wielu — or-
szak taki ttumny!
Tacy bjdi  ogromni
w swym boélu i poboznosci.
I wicher ciagle grzmiat
w choragwie.
Stonce srebrno-bron-
zowj m blaskiem bito im
w oczy
Tysigce przeszkéd mieli
przed soba.
A jednak szli coraz wytrwa-
tej, coraz uporczywiej, szli, niewie-
dzac dokad.

Az zahuczata piesn: Dc prufundis.
Grom tej pif Sru bytposepniejszy od skat ciemnych,

zwieszonych nadprzepascia, posepniejszy od ortdw sa-
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motnego krazenia, od chmur i zimy usniezonej w purpu-
rze zachodniego storica.

Taki byt posepny ten orszak i piesn ta, co huczata im
po nad gtowami i wyrywata sie, jakby nie z nich, jakby
piesn bjda wiekszg od nich, a oni byli w piesni.

Wezowym skretem, wszedt orszak w nowe przestwo-
rza, w sine urwiska skat granatowych, miedzy srebrnemi
nurtami wéd nieskoriczonych.

A piesn wecigz tkata, i stohce nie stawato sie wesel-
szem, jeno byto takie smutne, zbolate, przygaszone, reszt-
kami sit, resztkami tchu gorgcego chuchato na ziemie.

| kiedy weszli na jasno-zielone murawy, zkad z krzy-
kiem trwoznym podniosto sie dziwne jakie$ ptactwo, — tak
samo byli ogromni w swym bélu, tak samo tkala piesn,
tak samo wichr grzmiat o choragwie, tak samo storice by-
to zbolate, przyciszone.

Wiadystaw Korycki.



Potepione.

Jak trzoda roziiagniete na piaskéw posianiu
W bezkresy widnokregu zwracajg oblicze —
A w ich bioder zblizeniu, w ich dioni zbrataniu,
Widne — miekkoSe niemocy i dreszczoéw gorycze.

| jedne, zastuchane, w serdeczne zwierzenia,

Idg w lasu — ruczaju — szumigce bezdroze,

| mitoSci -swej pierwszej rozsnuwszy wspomnienia
Rzezbig jakie$ hteiy w drzew zielonej korze.

A drugie, niby siostry, w ciszy i skupieniu
Biadzg w peinej widziadet skalnej pustce szarej,
Gdzie oczom Pustelnika ongi w skier ptomieniu
Biatych piersi kuszace odkryly sie czary.

Inne znowu, jak zwierze wyjgce swe skargi,
W glebi jaskin poganskich szukajg schronienia
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| ciebie przyzywajg spaloncmi wargi,
0 Bachusie! co gorycz usypiasz wspomnienial

1 tejeszcze, co fona szkaplcrzem ubrane.,
Krwawym S$ladem pietnujg biczujacej reki,
Ptaszczem nocy okrywszy swe ciata zszarpane
Rozkoszy krzykiem gituszg mak bolesne jeki.

O Demony — potwory — dziewice meczcnnc!

O zwy nitspi tniotiemi wcigz dreczone snami,
Spragnione nieukonczenia, grzeszne lub promienne,
Czasem krzyku m rozgto$ne, czasem ciche tzami.

Kocham was i zatuje, o siostry tulacze,
Duszy waszej piekielng przeczytawszy ksiege,
Za niesyto$¢ pragnienia, za tesknot rozpacze
I za wielkich serc waszych mitosng potege.
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przetozyta K. Zawistowska. Karol Baudelaire.



Z cyklu: ,Dziewczeta — kwiaty."

CORA KROLEWSKA.

Proszac jatmuzny — w Tuiijskie grody —
Zaczarowany szedt miustrcl miody
/ picsnie w stare niost Tuln grody.

I Yssclmondzka nastrajat lutnig,
Wtorzac baladom rzewnie i smutnie —
tzami wigc dziewy witaty lutnia.

Raz on krolewng zv towczym orszaku
Na biatym pysznym spotkat rumaku
| ustjej pragngt — tu w tym orszaku

Za drobng dlonig krolewskiej cory
Biatych gotgbic lecialy sznury. —
Wiagc za dton chwycit krélewskiej cory.
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1 wota¢ chciata ojca i krola,
Lecz on jej szyje dionmi zatula —
I nie wotala juz ojca kroéla.

I nieruchome ciato dziewczyny
Niést w ros krysztaly, w kwiatow gestwiny.
1 zaspiewaly usta dziewczyny...

Cudng balade $piewaty smutnie —
Wtoérzac jej, minstrel przyciszat tutnie,
By zajej gtosem nucita smutnie.

Lecz gdy mitosna $ciekta balada,
Stodkie jej usta przymkia Smier¢ blada,
Gdy potepiona Sciekta balada.

Zebrzac pokornie — w Tulijskie grody
Zaczarowany szedt minstrel miody
I dziw swych pie$ni niost w Tutii grody.

I Ysselmondzka swa lutnig $piewng
Grat ivcia& te samg balade rzewna,
Biorac tzy dziewic na lutnie $piewna.
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YSEULT.

Gdy noc zastong tkata na btonach,

Grzebano Yscuit o biatych dioniach.

A krdl czarodziej te dtonie biale
We dwie przemieni- lilie wspaniate,
Aby w 7uljskiij kwitty koronie...

1 ciezki warkocz ujat we dionie,
1 bladg gtowa w ztotej koronie,
| kazat powstaé wstedze Swietlangj
Zc ziotych witoséw swej ukochanej,

A czaszke w Tulii puliar przemieni.

W puharze wino fzami sie pieni,
Wiec czarodziejskie zerwat tilije,
Sitnetlcma wstega owinie szyje.

CHIMERA
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Swietlang wstega szyje otoczy,
I zwist na zlotej wstedze warkoczy.

Gdy noc zastone tkata na btoniach,
Grzebano Yseult o biatych dioniach.
Grzebano tak&e, razem grzebano
Kréla z Yseulta umitowana,

I kwieciem Tulii trumne ustano.
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ISABEL.

Do sadu, kedy gwizdzg Fauni le$ni
Z Vcnceyi wdzieczna Isabd przybyia,
Rwac ztoto jablek i szkartat czeresni

ljakby reka Boticclla byta
Upozowana — wznosi dionie w gore,
W arg topigc szkartat w czeres$ni purpure.

Weszta w ogrody Trchizondy pana,
Skgpawszy usta. w purpurze i miodzie,
Wonig swych piersi dziewiczych owiana.

Trcfmsiuw kréla grzebano w ogrodzie.
A na ich grobie Gnomy taniec plota,

W trawnik rzucajgc kragtych jabiek zioto.

CHIMERA
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Do sadu, kedy gnhzd&a Fauni lesni,
Wdzieczna lIsabel z Venecy przybyia,
Rwac zioto jabtek i szkartat czeresni...

I krwig sie jagdd jej warga zbroczyia.

447
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YELDIS.

Stary wiadca Turyngii i ksiaze Bohemii
Ujrzat raz Swidnitjgcg szaty jcdwabncmi
I\iekng Yeldio — krélowe z oczyma stodkiemt

Yeldis btadzi wsrod kwietnych rozowych jabtoni
IV szatach ze zlotogtowia. Kradt stary tzy roni —
Yeldis btgdzi wsrdd kwietnych rozowych jabtom

-Budny ksigze Turyngii i Bohrmskuh wilosci,
Poco ? poco$s ode mnie zapragnagt mitosci?
Biedny ksigze Boheniskich i Turyngskich wtoscil

~Twe wilosy sg zbyt biate, dla ziotych warkoczy —
Piesn dzwondéw ci niedtugo do snu przymknie oczy,
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A Ycldis miodych ksigzat ramieniem otoczy

I ws$rdd biatych jabtoni znika, sama buda, —
A gdy piesnjj dzwonigca w alei przebrzmiala,
Dusza krula starego z tesknoty skonala.

przetoztta K. Zawistowska Tristan Ktingsor.






Handlarz stonca.
SZTUKA. W JEDNYM AKCIE.

OSOBY.

PRZEKUPIEN ULICZNY.

PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY.
DRUGI PAN PORZADNIE UBRANY

TRZY MI.ODE ELEGANTKI (w jasnych strojach).
PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI.

DRUGI STRAZNIK MIEJSKI.

ZBIEGOWISKO i GLOSY w ttumie.
PRZECHODNIE.

Rzecz si¢ dzieje w Paryzu, na moscie Sztuk, u schytku piekne-
go popotudnia jesiennego. —Przepyszny zachdd storica. — Nieustanny
ruch przechodniow.
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WSKAZOWKI DLA STWARZAJACYCH POSTAC PRZEKUPNIA.

l.at trzydziesci dwa. Umystowiec wykolejony, przeszedt wszyst-
kie awatary najgorszej cyganeryi i, zdychajac z nedzy, zostat prze-
kupniem. Twarz diuga, bardzo wielkie zapadte oczy, spalone usta
cztowieka, ktéry pije chetnie, nie bedac jednak pijakiem; wynedznia-
ta cera wskazuje na czeste meki gltodowe; ciemne nieprzystrzyzone
wiosy jeza sie krzaczasto, kilkodniowa broda czerni mu podbrédek
i zakleste policzki. Stara czarna kurtka obciska wychudtg jego figu-
re, wyblakty fular kolorowy, owiniety troskliwie dokota szyi, kaze
domysla¢ sie braku koszuli; nogi kotaczg sie w spodniach z biatego
poplamionego drelichu, na ktérych petno rozdar¢ i fat; obuwie w ztym
stanie, kapelusz filcowy wytarmoszony i wyrudziaty niezgorzej. —
A w mizernym tym stroju, posmwnos$¢, jednak, jakas$ resztka wy
twornosci z dawno minionych czaséw, uwidoczniajaca sie we wdzie-
ku i precyzyi pewnych gestow obcych klasom robotniczym, oraz
w szlachetnos$ci wybitnej niektorych poéz.



SCENA JEDYNA.

PRZEKUPIEN.

(ldzi© z gtowgq spuszczong, z rekoma w kieszeniach; powtéczy zwolna nogami,
jak gdyby szukajac czego$ po ziemi. Zatrzymuje sie pod jedng z latari, opiera sie tytem
0 porecz mostu, zwrécony plecami do zachodu storica. Ludzie przechodza druga strona,
do§¢ daleko od niego, bardzo pospiesznie, Z minami obojetnemi). NO! wi"C trze-
ba zaczeka¢ do jutra... albo do przysztego tygodnia...
(z gstem miedecnia) albo do nigdy? Ktéz to moze przewi-
dzie¢? A tymczasem brzuch sobie pasem sciskaj,cztowiecze!
(QJarhsie ddda) Czyz to nie wzgardy godna hotota, caly ten
ttumek: nie widzg nic... A wszyscy majg pienigdze, tak,

wszyscy, huk pieniedzy, czuje je w ich kieszeniach... | to
nie zatrzyma sie cho¢ na chwilke, aby cztowiekowi wsu-
nag¢ marne dwa susy... Dokad idg tak wszyscy ci ludzie?

Czyliz ja ide dokadkolwiek? (dmige sie sabczo) Ja jestem
u siebie i nie  mam potrzeby nigdzie wychodzi¢: most
Sztuk to moje mieszkanie... (Wseaje rapzdodion) a om prze-
chadzajg sie w moim domu. Mogliby przynajmniej zapta-
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ci¢ za wstep!.. Ale nie! Slepcom tylko szczesci sie tutaj!
(Po chwili, tonem zadumy:) BO prawdopodobnie $lepcy najtatwiej
rozumieja, Sie ze Slepcami. (Spostrzega pana porzadnie ubranego.) Pa-
nie... Panie. .. (Z pewnem pomieszaniem, lecz i z wielkg prostota:) Panie,
jestem gtodny... Racz pan nie odmowi¢ mi wsparcia...

PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY.

Jeszcze? Alez datem juz przecie tylko co! (idziedalej.)

PRZEKUPIEN.

(Po chwili ostupienia)  Tak, znam te zwrotke... Kazdy
z nich dat mijuz, tylko, ze woéwczas zwatlem sie Piotrem,
a teraz jestem Pawilem! tak, ze ja nie dostatem nic:.. ipo
chwilowej zadumie) 10 prawda, Ze jest nUS mnOStWO ... (ronicz
nie, z odcieniem rozdraznienia) NO, ale choéby! chocby nas byto
dziesie¢ tysiecy na tym moscie? Jedno, co mnie obcho-
dzi, to mo6j zotadek: oto od dwoch dru juz nie jaditem
Gdyby prz3najmmej modz zatka¢ gardto jakim$ kielisz-
kiem . rumu., albo Kkirszu: kirsz mocniejszy., albo
wreszcie absyntu, to najlepsze... Ach, spijalzem ja niegdy$
absynt... wowczas gdy nie bylem glodny!.. Psie zyciel..
Ale, na litos¢ boska, czemuz ci tam, w dziennncach, opo-
wiadajg, Ze udzie sg mitosierni .. (spostrzega mioda kobiete wja-
snym stroju)  Pani.. Pam .  (Glosniej, prébujac tonem wzbudzié litosc.)
Ulituj sie pani nad biednym robotnikiem bez pracy, ktdry
me jad* od dwéch dni... (Mtodziutka elegantka idzie dalej, dajac
reka tadniutki znak odmowy. — Przekupien, z gniewuiym ruchem:) A niechze
CiQ, udawaczko!.. (Patrzy za odchodzaca i u$miecha sie smutnie) A J)PzC-
ciez onajest milutka... To nie zna gtodu, taka ptaszyna.
To otwiera jeno dziobek, i ziarna same wen padajg; po-
tem, to ugtadzi sobie piorka i leci precz... A ja, ja zo-
staje tu, zdychajac juz prawie! (z wsciektoscia) Alez, do stu
tysiecy, nie moge przeciez S$piewaé! Nie umiem tego,
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i wszystko placze mi sie zaraz w pamiecil.. A ci wszyscy
przechodnie, ktdéizy me widzg mnie poprostu... Gdyby
tak mie¢ cos, co ich pizyneca... Ale, zaiste, zdaje mi sie,
Zze przestraszam ich raczej... Byle tylko, przy tem zebra-
niu, nie wpas¢ w tapy straznikéw!.. Nie, stanowczo,
wszystko ucieklo mi z mozgu, najmniejszego pomystu,
a w zotgdku co$ targa, co$ drapie... jak legion szczuréw
uganiajagcych sie po sciekach!.. Przekupien bez tandety
na sprzedaz: to ci rzemiosto!.. Zresztg, chleb sam juzby
mi, czuje, nie wystarczyt.. Trzebaby mi (oczy rozbtyskaja mu
pozadliwoscia) pieknej pieczeni wotowej, Kilku soczystych,
krwawych jej zrazow, trzebaby mi butelki starego Bordo!..
(z gorycza) Za dwa susy, te nedze, nie dostatbym nawet ca-
tego funta chleba. (zapansjac sy Ach, gdyby wszyscy ci lu-
dzie wiedzieli, ile trzeba mi wladzy nad sobg, aby nie
skoczy¢ im do gardia... doprawdjg daliby mi dwa susy
Za Wysi’rek... (Przechodzi 9traznik miejski z obojetna ming.) Aj do
dyaska! opiekun! (opiera sie o porecz mostu w postawie bardzo spokojnej
i przyglada sie niebu, jak cztowiek spacerujacy bez celu.) Piany dzi§ wic-
cz6r. (Odwaasie kurzee) Niechby tylko z&uwcizyt moja Ul-
ne: zasekwestrowalby mie niewatpliwiel.. Tam do licha!
co za zachod storica! Jeszcze $wieczki mam w oczach!
(Z dremwzgardivym)  Zachod storica to zbytek, niedostepny
dla wszystkich tych tam kretynéw, ktorzy nie widzg nic...
(Chwya sie rekoma zagione) M6j Boze, jakizem ja gtodny!l.. Nie-
mita to, badz co badz, choroba, zwiaszcza, gdy cztowiek
taki zdrow... Boja jestem zdrow przecie! Dla czeg6z
musze zdychac?.. (SodahraSkwae) Mam ochote rzucic sie
W wode, by skonczy¢ z tem odrazu... (Gdfasienimondrie)
Nie, nie, to bytoby gtupie, a ja miatem niegdy$ zaduzo
dowcipu .. Ach, niegdys$, niegdys, ktoby powiedziat, ze
dojde do tego, co dzis!.. Gdy cztowiek rzuca sie w wo-
de, znaczy to, ze sie zabrukal; ja — jestem biedny, lecz
nie stracitem jeszcze postawy. (Rozgladasie wsngg ponierzchonnosd.)
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Stoczydem sie zupeinie naturalnie, zupetnie logicznie, zape-

wne dla tego, ze tak byto napisano... Zadnego zawodu,
zadnych statyrch dochodow, i zawiele idei, — czyrz tego
niedosé!.. (@Edoatemzdnyi Ach, idei zabawnyrch... | pi-

tem tez niekiedy: to pociesza... (Przechodzi z powrotem pierwszy pan
porzadnie odziany, niosac bukiet owiniety biatym papierem. Przekupied wyciagga reke.)
Panie... Panie... MO0j dobry panie... Upewniam pana,
jestem chory, nie jadtem nic od dwoch dni, chciej pan to
Sobie Wyobrazié. .. (ldzie kolo niego, mdwigc ciagle tonem bardzo pokornym.)
Panie, btagam pana, racz mnie wystuchac¢... Doprawdy’,
nie opowiadam panu historyjek wymyslonych... (Racdinie,
Nie odmawiaj mi pan wsparcia, prosze tydko o kawatek
chleba...

PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY.

(agodie) No, no, moj przyjacielu, dajze mi spokdj na-
reszcie. (Ddditig)) W takim wieku, coz u dyabta! czilowiek
powinien pracowac!

PRZEKUPIEN.
Ma pan stusznos$¢, drogi panie, ale prosze mi powie-
dzie¢, co mam roLi¢... Nie moge nic znalez¢.
PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY.

(Pozbywajac sie go znuzonym gestem:) SpieSZy mi Sie, mé] pI'zyr—
)acielu, zwrd¢ sie do kogo innego.

PRZEKUPIEN.
(Uporczywie, gtosem btagalnym:) Pariski bukiet, panie... bu-
kiet... Pozwo6l mi pan odnies¢ go do niej... Daj mi go

pan, odniose za dziesie¢ suséw, za piec... za dwa.
PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY,

izwestdmieniem) Nie, w Paryzu niepodobna mieszkac,
StanOWCZo0! (0dchodzi szybko.)
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PRZEKUPIEN.

(zatosnym gtosem:)  Litosci dla biednego robotnika bez pra-
cy, ktory nie jadt od dwoch dni... (Podnoszaogiosi Panowie
i panie, miejcie litos¢ nad biednym robotnikiem bez pra-
cy, ktéry nie jadl od dZieSiQCiU dni. (Przechodzaca mioda elegantka
wybutha dmiedem) No, a coz tej sie zndw stato? Ach, do licha,
rzeczywiscie, omylitem sie. (pedzi za mioda kobieta i doganiaja) Pani
Pani... Oh, pani, badZz mitosierng... Jeste§ pani taka
piekna... Trzeba mie¢ nieco wiecej wspotczucia dla bie-
dnych ludzi... Przeciez nie chciataby$ pani, abym kradt...
Cokolwiek daj mi pani, cokolwiek... Pani. Btagam

panig...
MLODA ELEGANTKA

(Przestraszona tem uporczywem naleganiem:) PrO SZe m nie pUSCIC . ..

Prosze mnie pusci¢, albo zawotam policyanta! (ocbiegs

PRZEKUPIEN.

Nie! to rzemiosto wstret nareszcie budzi¢ we mnie
zaczyna! . Sprzedajagc cokolwiek, mozna prz} najmniej
gl‘UpStW im nagadaé, co SIQ ZMiesSCi. (Przechodzi drugi straznik miej
ski, z obojetng ming. Przekupieri odwraca sie zywo i opiera tokciami na poreczy mosto-
wejj Dalibdg, jeszcze mie ztapia na gorgcym uczynku...
(Mdaddijne) Gdy pomysle, czem bylem... Dzisiaj, rozu-
miem, ze ludzie uciekajg ode mnie: sam wstydze sie swej
szpetnosci... Cuchne nedzg o mile i zasmradzam siebie
samego. To prawda jednak: zdaje mi sie, zem nie jadl
przynajmniej od dziesieciu dni... A ta mafa waryatka
$mieje sie z tego!.. Ach, przebaczam im, rozumiem ich...
Mezczyzni $pieszg sie, kobfety maja nerwy, a ja ciagle pla-
cze im sie pod nogami... tzwdddodg.) Ale niechze mi
powiedzg, gdzie sie mam podziaé¢! Nie mam juz ani papieru
listowego, ani otdwkow, ani zabawek dziecinnych, nic,
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nic!.. Moge im stuzy¢ tylko swoim czasem, a oni go nie
potrzebujg... Oh! zdusze dzi$ kogo$, to pewna... (chwyta
sie poreczy, chwieje sie na nogach, po chwili wyprostowuje sie z wysitkiem.) Cata
ta hatastra przechodzgca... (chwila moczenia)y to jednak osta-
tecznie porzadni ludzie!.. Tylko nie widzg, nie widzg
nic, ani mojej nedzy, ani przepychu nieba... (chwieje sie znowu.)
Ach! gotow -em upasé.. W oczach mi czerwono!.. To
to przeklete stonce, zadtugo na ni° patrzatem... Mogtoby
sie zdawac, zem pijany... Tak, to stonce, ta kula zého-

czerwona, te sptomienione obtoki... Mani jakby krew
w oczach i stysze, jak mdzg mi Kipi... (oddycha mocno, zdej-
muje iwktada z powrotem Kkapelusz, obciera sobie czoto rekawem.) Przeszto
mi troche... Ol$nienie nagte... Lepiejmnu, i mniej czu-

je gtéd... Okropna rzecz — by¢ glodnym, cudna rzecz —
stonce!.. Niegdys... ale, doprawdy, c6z nu sie to dzieje?..
Niegdy$ nazywalem je Bogiem nedzarzy, jak gdyby ne-
dzarze zdolni byli je widzie¢l.. (Wkazuec na przeifoodibno A do-
piero-z ci! Pomysle¢, ze oni nie widzg nic, ze nikt nic
nie widzi!.. Ach! zal mi ich z calego serca... (Nge zaczyra
robi¢ ruchy cztowieka, na ktérego zeszto niespodziane objawienie, potem chwyta sie
kurczowo poreczy mostu, wspina sie na palcach i przemienia si¢ caly w ekstatycznej
jakiej$ traiistiguracyi) Moznaby przysigdz, ze jakis palec ognisty
dotkna,’f nagle mej czaszki (Twarz jego wyraza rado$é szalong.)
Puk! i juz gotowe!.. Ach! c6z za wspaniata bfysta mi
nagle ideal (Wybuoha ostrym, przenikajacym $miechem.) Widowisko,
dalib()g, megorsze bedzie od .nnych... (Przechodniéw coraz wiecej:
obchodzg go, potracajag. — On wycigga nagle rece przed siebie, rzuca z rozmachem ka-
pelusz na ziemie¢ i przybiera postawe handlarza, zabierajacego sie do wygtoszenia 9wych
szartatanskich obwieszczen; alo, obok przybranego lobuzowsko-drwigcego tonu, w gtosie
jego pobrzmiewa chmurna ironia: méwi jak cztowiek pijany lub szalony.) Panie
i panowie!l.. Nie sprzedaje ani papieru listowego, ani
otdwkow, ani zegarkOw uszkiem nakrecanych: mam co$
lepszego!.. Nie mam cudownego - kotka - bezpieczenstwa -
kluczy: mam co$ lepszego!.. Panie i panowie! Nie mam
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trociczek -seraju - dla - buduaréw -jedynego - zapachu - do-
brych -gospodyn, an. krecacego - sie - motyla - radosci - dzie-
ci -spokoju-rodzicéw: mam co$ lepszego!.. Ani balonika-
czerwonego - ktory - nie - peka - nigdy - z - wyjgtkiem - wy-
padkéw - nieprzewidzianych: mam co$ lepszego! . Pano-
wie i panie, zblizcie sie!.. Nie, nie mam ani przepowie-
dni - doskonatego - poznania - swych - losOw - nieomylnej -
wskazowki -wszystkiego - co -wam - sie - przytrafi -w przy-

sztosci - terazniejszosci - i - przesztosci! Nie! To co$ lepsze-
go, powiadam wam!.. Szlusuj, czcigodna publicznosci,
zemkniicie szeregi, panie i panowie! Za obejrzenie, bez do-
tykania, nic sie nie ptaci!.. Baczno$¢, zaczynam!.. Zblizcie

sie, powtarzam, nie ugryze nikogo, ani sparze!., (pzery
wa sobie, aby nakresli¢ na ziemi trzy splatajace sie wielkie rj Dy) Zblizcie Sie, pa-
nie 1 panOWie!.. (Przechodnie zatrzymuja sie i, po chwili wahania, tworzg kolo:
w pierwszym szeregu, tradycyjny chtopiec od cukiernika, ze swa manng na gtowie. Tium
wzrasta z kazda chwilg: przytaczajg sie do niego, spostrzegtszy tylko gtowe przekupnia
ponad gtowami zbiegowiska, drugi pan porzadnie ubrany i trzecia elegantka w jas-
nym stroju.) Dalejze, przystgpcie i nie lekajcie sie niczego:
jeszcze nie trzeba ptaci¢ za miejscel.. Panie po prawej
stronie, panowie po lewej, cena ta sama, rownos$¢ dla
stron obu!.. Musicie przeciez widzie¢ przemystowca przy
robocie! Musicie sami 0sgdzi¢ jego spos6b obchodzenia
sie z przedmiotem. Bacznos$¢! Bo starczy towaru dla
wszystkich, tak, bez samochwalby i oszukaristwa, a nie be-
dzie to ani drogie, ani trudne do zabrania ze sobj...
Zblizcie sie zatem, oto chwila nadeszta!l Oto pora, oto
sposobnos¢ jedyna. (werboi jezykiem) Starczy go dla nianiek,
starczy go dla wojakoéw! Nie zbraknie go dla matek i pa-
nien, dla kawaleréw i zonatych, dla wdoéw i wdowcowi..
Zblizcie sie, panie i panowie! Jeszcze blizej, jeszcze bli-
zej... Sprzedaje towar niezwykly, niestychany, niemajacy
rownego sobie w Swiecie catym, towar—jedyny, jedyny:,

A dos$¢ go bedzie dla wszystRich, dla kazdego i dla kaz-
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dej, zapewniam was, daje wam na to stowo honoru, cho¢-
by WaS byto sto tysiecy!.. (udaje, ze przystuchuje sie na prawo i na lewo,
potem ciggnie dalej z jeszcze wiekszg energig.) S}ysze UIOWiqcych: W |k,
znowu ta sama tandeta, farbowane lisyTz modnem pokry-
ciem!"  (smiejac sig szyderczo) Otdz nie, panowie! Sprzedaje,
jak mialem zaszczyt was uprzedzi¢, towar JEDYNY...
w swoim rodzaju' Jest to rzecz niezrownana, w tej chwili
wam udowodni€... (Gwar w tumie.)

GLOS W THUMIE.

No, no, no! co za perora! Pokaz-ze nareszcie swo-
jg tandete!

PRZEKUPIEN.

To nie papier listowy dla zakochanych, co$ lepszego:
to mito$¢ samal!.. To nie otdwek z obsadka wneczno-
trwBla, co$ lepszego: to strzaty z ostrzem ognistem, pisza-
ce szkartatnym atramentem wyrazniej niz w ksigzkach!..

GLOS W TEUMIE

Strzaly piszgce?

PRZEKUPIEN.

To nie nakrecany uszkiem zegarek niklowy, marna
cebula za trzydzieSci susow: to wielki godzmnik reguluja-
cy zegary gietdowa!.. To nie Kkotko -stalowe -bezpie-
czenstwo -kluczy: to klucz, otwierajgcy wszjstkie drzwi,
pomimo wszelkich zasuw!.. To nie trociczli seraju: to
wszystkie Wschodu aromaty'.. To nie krecacy sie mo-
tyl, to rzecz, ktéra mu ruch i migotliwos¢ daje!.. To je-
dyny olbrzymi balonik czerwony, ktdry nie peka, ktory
nie peknie nigdy!.. Hola! zapamietajcie to sobie panstwol!..
(werteljezykiem) A wystarczy dla wszystkich: przysigglem na
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to!.. Nie, to nie przepowiednie i kabaty: to przysztosé
sama, terazniejszos¢ i przeszto$¢, to ziemia i niebo, szcze-
Scie i nieszczescie, to kamien filozoficzny, jednem stowem!..

GLOS W TEUMIE
Czéz to tamego?
PRZEKUPIEN.

Zbliz sie , czcigodna publicznosci, szlusuj, ttocz sie!
Da kazdy, co zechce, za niespodzianke!l.. Zblizcie sie,
panie i panowie! Jam jedyny handlarz tego towaru,
a sktadow moich nie szukajcie na rogach ulic. one sg tu-
taj, na wietrze, pod obtokami; jam jedyny kupiec, jedyny
agent, jedyny roznosiciel, jed)ny sprzedawca,— i sprzedaje
wam .. chciejcie dobrze zrozumieé... sprzedaje wam slos-

CE! (Wskazuje na niebo. Dokota krzyk, hatas, wybuchy $miechu.)

ROZNE GLOSY.

— No, no, prosze ja kogo!

— Co za blaga, moscipanowie!

— Alez on ma stuszno$¢. To kapitalne!

— Precz z nim!

— Za drzwi kpiarza!

— No, do$¢ mielenia jezjddem: zaprodukuj nam swoj
ligielek.

PRZEKUPIEN.

(Nowym, szerszym gestem, wycigga reke w strone zachodu stofica; postawa jego
tchnie dostojefistwem, gtos goretszemi drga akcentami.) Ani &t cIN\VIIN p<>,n0
wie, nie $miatbym powatpiewaé o waszej inteligencyi...
(Usmiecha sie lekko 2 drwin wiasnych.) Z peWﬂOéCiq wszakze Wiele
0s6b nie zrozumiato... Wypada mi wiec moze objasnic¢
widowisko tym, ktérzjr nie rozumiejg?. Mc.m fachem
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jest wskazywanie, podobnie jak rzemiostem niektdrych
ludzi — niewidzenie... Spdjrzcie zatem! Spojrzcie, panie
i panowie, jakie ono spokojne: uskromilem je!.. Chwyci-
tem je za wielkie rogi zlote, i oto kornie u stép nam sie
ktadzie!.. Nie bojcie sie patrzeé: jest to bestya bardzo
tagodna, a cho¢ zieje ogniem z pyska, pozera wszakze
tylko kwiaty!.. Ludzie, ktdrzy marzycie o fortunie, oto
jest ztoto! (Zazrasieusid) Kobiety, ktére marzycie o piek-
nosci, oto zwierciadto petne odbi¢ olSniewajgcych!.. A wy,
mate ptaksiwe pedraki, oto réze, ktéremi mozecie sobie
babra¢ poLczki!.. Zakocham, oto ogienn! Zakochane,
oto pycha! Poeci-nedzarze, oto rymy ziote! Zoinie-
rze, oto wszystkich tryumféw sztandary! — A wy, giodo-
mory niepoliczone, oto olbrzymia, powszechna, soczystych,
krwawych mies biesiadal.. Spojrzyjcie, nie oklamatem
was: oto zioto pada, oto cacka dzdzg IsSnigce!.. Kaskadami
walcie sie, dwudziestofrankéwki! Buchajcie, rubiny, jak
rakiety Swiagt narodowych! Strumieniami lejcie sie, topazo-
we fale purpurowych winobran! Strzelaj grzmigco, niebie-
ski szampanie!l.. Oto upojenie dla ludzi, oto krew bo-
gowi.. A wy, ktoérzy ptaczecie, shanbiem Ilub zbrodnia-
rze, oto tzy dyamentdw najczystszych, oto rosa peret
najbielszych, oto krople miodéw najstodszych!.. Patrzcie
wszyscy! Jam hojny: kto nie chce ptaci¢, temu nie sprze-
daje, temu daje stoncel.. (Wkiada kapelusz na glowe | stoi z oczyma
utkwioneml w storicu dnlekiem. — Nowy hatas, oklaski, krzyki zwierzece, spory. Susy sy-

pia sie pod nogi przekupnia.)

ROZNE GLOSY.

— Wszystko to wsciekta blagal..

— Nie sztuka w ten sposOb zarabia¢ susy!

— Ja mysle, przeciwnie, ze nie bierze ich darmo!
(Zjawiajg sie dwaj straznicy miejscy i staraja sie dostrzedz przekupnia posréd

zbiegowiska.)
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PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI

Nie zatrzymywac sie, panowie, nie zatrzymywac sie!..
Przeszkadzacie paristwo ludziom przechodzié!.. Przeklety
handlarz!

DRUGI STRAZNIK MIEJSKI

Jeden pojdzie sobie, drugi sie zjawia!.. A c6z tentu
sprzedaje?

DRUGI PAN PORZADNIE UBRANY.

Nic zupetnie... Upit sie zapewne.

TRZECIA MEODA ELEGANTKA.

Twierdzi, ze sprzedaje stonce, ale nie pokazat nam go:
musi to by¢ zapewme jaka$ osobliwos$¢ egipska, ktorg on
tak nazywa. (Wspina sie na palcach, aby zobaczyé.) Nie, nic dOjI'ZGé
Nie mMoge. (straznicy rozpedzaja tinm) Oh, panowne, nie aresztuj-
ciez go, bardzO Was prosze! (Straznicy u$miechajg sie do niej.)

PRZEKUPIEN.
(Dosiebiey Do licha, polipy!..
PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI.
He tam, co tu barlozysz?
PRZEKUPIEN.

(Ddergecssy) Prosze was, panowie, pozwolcie mi ze-
bra¢ moje susy... Tyle ich lezy..!

DRUGI STRAZNIK MIEJSKI.

A twoja tandeta? gdziez ona?.. Co-$ ich tu obelgi-
wat ?
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PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI.

Zebrak, to sie rozumie!.. No, nogi za pas... a Zywo...
albo péjdziesz do ula!

PRZEKUPIEN.

(Podnosi sie, nieco zdumiony, ze mu tak uszto; potem zwraca si¢ ku storicu i zdej-
muje kapelusz) Dobranoc — i dzieki, staruszku! (odchodzi,)
(Thum rozprasza sie, zostaje tylko cztery lub pie¢ oséb, przewaznie miodych ludzi,

z oczyma marzaco utkwionemi w storicu.)

PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI.

Dalejze, nie zatrzymywac sie, nie zatrzymywac sieg!
(Miodzi ludzie odchodza) Czeg0z ci takze gapili sie tak w tamtg
Stroneg? (Patrzy réwniez przez chwile; towarzysz idzie za jego przyktadem.) A ty,
widzisz coskolwiek?

DRUGI S TRAZNIK MIEJSKI.
Nie, nic.

PIERWSZY STRAZNIK MIEISKI.

(Zwracajac sie w strone, gdzie zniknat przekupien.) N]OZO zle Zrobili-
$my, zeSmy go nie przyskrzyneli, tego ptaszka!

pkzelozy+ iMiriam. RaChlIde



Oczy, wy, moje! —
utkwitem bczruchomo zvas
tv Przestrzen i Czas —
a nic nie wndze

i tem sie niepokoje, —

a nic wyczekaé nic moge
i w tem mam trwoge.

Noe.
Po kwietnych igkach
petznie szept cichy
od kwiatu do kwiatu,
od trawy do frazo,
od todyg zv kielichy
pelznie szept cichy, —
modlag sie kwiaty,
modlg sie drznva w mistycznym poszumie,
modlg sie wody w maglistej zadumie,
wszystko sie kiania w rytm modlitwy cichej,
niby klasztorne mnichy
w szarg godzine pacierzy.-——--
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Po kwietnych tgkach
petznie szept cichy,

a za nim Elfow stado biezy,
z czarg stuwonnych kadzidet:
Zz rumianku, miety,

z dzikich réz,
z klosianych zhoz
przez EIféw wyciggniety
do ziotych kntZ,
do ztotych trybularzy,
ten zapach stu woni
jak ptak sie we mglach wazy.

To Msza wieczorna iVszechs$wlata
ze Swietych Ziemi ohtarzy
iv bezkrance ciche ulata.

Oczy, wy, moje!
Utkwitem bezruchomo was
iv Przestrzen i Czas,

w te rozmodlong Cisze, —
a nic nie stysze

i tetu sie niepokoje —

to troski moje.

Ranek. —
Rézowe swiatto plynie z za krahcoéw ziemi, —
rézozvy zostaje dzien jak twarz dzieciny,
co sie ze snu budzi, —

juz w pulach garstka ludzi

przy bruzdach sie trudzi,

a w dali las siny,

rozorane role,

faki, oziminy
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2v rosy fzach sic wyjg, —
gdzieniegdzie ptak z wyciggnietg szyjg
ziarna na miedzy zbiera kakole.

Tak cicho —
zda sic,

stychad, jak ptynie to swiatto rézowe, —
zda sic,

ze Szviat stangt w biegu, —

jeno czasem zagra na fujarce

chtupczyna, co u brzegu

siwe konie pasie, —

tub poptyng z dzwonnicy

przy kosciele z modrzezma

na ranng wotywe

gtosy smetne, tklizve —

pacierze szepca starce

wtedy na progach chat,

a tzy tesknoty przezytych chwil

w ich zblaktej drza zrenicy-------

ilez rankézo tych rézowych,

ilez takich tat!

Oczy, wy, moje!
utkzvilem bezruchomo was
w Przestrzen Czas
i w te rézowq cisze, —
a nic nie stysze
i tern sie niepokoje, —
ze tak mi zaszysfko z przed was ginie
w tern zycie biedne moje winig.

Bolestaw Koltonski.



Dom ,pod tongcg gwiazda.”

ojko spujrzat na mnie i, zdato
sie, odgadt, co sie we mnie dzieje.
Milczat, podobnie jak ja, i mysli
nasze biadzily tak, Bog wie gdzie.
A tymczasem, szliSmy mechanicz-
nie dalej ulicami istaneliSmy wresz-
cie naprzeciwko $w. Juliana, przed

domem ,pod tongcg gwiazda."
Rojko mieszkal na trzeciem
pietrze. Chwiejne, skrzypigce scho-
dy, szerokie i ciemne, wyprowa-
dzity nas na dos$¢ obszerny korytarz; szliSmy mm z dziesiec¢
krokéw, poczem skreciliSsmy po trzech stopniach napraw®
W mniejsze przejscie, konczace sie drzwiami samej juz Rojka
siedzibjn Ale po drodze mijato sie jeszcze drzwu innego
mieszkania, w tej chwali otwarte naosciez. Spojrzeniem
zabtgdzitem tam mimowoli. W pokoju byto wiecej niz
poétciemno, bo zmrok juz zapadt gteboki, a do tego okna
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bylty zawieszone jaka$ tkaning w zéle i czerwone kwia-
ty, na stole za$ palita sie tylko cieniuchna $wieczka. Ko-
mnata robaa wrazenie wielkiej czystosci i porzadku
U jednej ze $cian stalo staromodne t6zko z wyptowiatemi,
powtdczyscie sptywajgcemi zastonami jedwabnemi, w kto-
rych wida¢ byto podiuzne, wielkie szczeliny i pekniecia
rozpadaly sie ze starosci. Zastony byly rozgarniete,
i w cieniu dostrzegtem zarysy jakie$ postaci lezacej na
tem t6zku. Posrodku pokoju stat wielki biaty, niemalo-
wany stol, wyszorowany tak czysto, ze blyszczat w riem-
mnosci, a koto niego, trzymajac sie poniekad jego krawe-
dzi, przesuwata sie znuzonym jakim$ ruchem staruszka
wysokiego wzrostu, w czarnej odziezy, z bultym czepcem
na gtowie; w wielk:m, wysokim staromodnym fotelu sie
dz.ata opodal druga starowinka, blada, schorowana, o twa-
rzy ohydnie zeszpeconej, lecz niepowszedniej. Byta si-
wiutenka, tylko geste brwi miata zupetnie czarne, a oczy
Swiecity jej niezwy klym jakim$ blasku m. Trzyunata male
zwierciadeiko reczne, dziwnie badawczo w me sie wpa-
trujgc. USmiech samozadowolenia biadzit po jej twmrzyy
kiwata gtowag i poruszata wargami, jak gdyby szepczac
cos do siebie. PrzeszliSmy szybko kolo drzwi tego poko-
ju 1, niechcac sie wydac¢ niedyskretnym, blyskawicznem
zaledwie spojrzeniem zdotatem ogarng¢ jego mieszkanki,
ale uderzyta mie odrazu szczeg6lna ich powuerzchowmosc¢.

— To dziwma, — rzektem, — ze nietylko z ludzi, ale
nawet z rzeczy wydobywa sie niekiedy jak gdyby jaki$
prad magnetyczny, ktory nas ogarnia i opanowywa do-
szczetnie! Ten dom panski zaczarowat mie poprostu, za-
czarowat w tem znaczeniu, ze czuje sie stanowczo pod
wiadza niepojetego jakiego$ wplywu I mimowDh obej-
rzatem sie za siebie ku drzwiom, ktére juz mineliSmy.

— Czyzby pana tak zajety moje sasiadki? — spytat
Rojko, zgrzytajac kluczem w zamku.— Przechodzilismy,—
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dodat po chwili, gdySmy juz weszli do wiasnego jego
mieszkania, — koto ,klatki trzech waryatek." Tu w domu,
musze pana uprzedzié¢, kazdy mieszkaniec ma jakie$ prze-
zwisko.

— Klatka trzech waryatek? — powtérzytem za nim.
— Czyzby te kobiety byty istotnie nienormalne? Ale wi-
dziatem tylko dwie.

— Trzecia, biedaczka, nie wstaje z t6zka juz od lat
kiiku. Jest to margrabianka z urodzenia, ale taka biedna
i sponiewierana, ze az serce boli.

— | obtgkana?

— Nie, ale zupetnie juz zdziecinniata! Dwie Jrugii,
ktore z nig mieszkajg (jedna naprawde waryatka), majg dla
niej ogromnie wiele dobroci i wzglednosci. Wszystkie te
trzy staruszki sg takie ciche i spokojne, ze caly dom ota-
cza je czem$ w rodzaju czci. Jako sasiadki, sg poprostu
wzorowe.

— Zdaje mi sie, — przypomniatem sobie teraz, — ze$
pan o nich majaczyt, gorgczkujac w naszym szpitalu. Po-
wiedziate$ pan kiedy$, patrzac nieruchomie w préznie: to
ta najstarsza z siéstr, mater lachrymarum! Zapew ne jedng
z nich nazywasz pan w ten sposéb?

— Nie, — odrzekt. — Czy istotnie powiedziatem ,ma-
ter lachrymarum"? W takim razie musialem mowi¢ po
angielsku ?

— Tak jest.

— Ach, tak! Zatem przytaczatem tylko de Ouincey’a.
Czyliz nie znasz pan tej przedziwnej jego rzeczy: ,Lewana
i trzy maiki bole$ci"? Umiem jg calg prawie na pamiec.

— Nie znam, — odpowiedziatem.

— W takim razie przeczytaj jg pan sobie kiedykol-
wiek. Ja przepisatem sobie niegdy$ caty ten utwér, nie
miatem woOwczas do$¢ pieniedzy nawet na tak tanig ksigz-
ke. Jakze poteznie oddziatat na mnie de Quincey tym
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poemacikiem' W zyciu jego za lat miod}Th byto istotnie
nader wiele wspélnego z przejsciami mojej miodosci. To
tez ,Lewana i trzy matki bolesci" zbudzity we mnie takie
echo, ze zdawalo mi sie niekiedy, iz to jedna z mych
wihasnych wizyi, i ze mieliSmy ja z de Qumcey'em na
wspotke!

Zapatrzjd sie w préznie i milczat tak dtugo, ze mi
sie wydato, iz o mojej obecnosci zupetnie zapomniat. Sta-
lismy w matym, wazkim przedpokoiku, zawsze zapewne
dos¢ ciemnym, bo odbierajagcym $wiatto tylko z korytarza
przez mate nade drzwiami okienko. Ciemnozielona, miej-
scami do zotiosci wyptowiata zastona dzielita ten przedsio-
nek na dwie czesci. W jasniejszej staliSmy wilasnie; za
nawpol odgarnietg kotarg widniat zupelnie ciemny Kkat;
stalo tam stare krzesto drewniane i walaty sie jakie$ nie-
potrzebne widocznie, wyrzucone tu sprzety. Podczas gdym
sie niezajmujagcym tym rzeczom z chciwa jaka$ przypatiy-
wal badawczoscig, opamietat sie Rojko, otworzyt drzwi do
pokoju wiodace i, zapraszajgc mnie uprzejmie do wejscia,
zapalit jednocze$nie stojagcg na podoredziu $wiece. Miesz-
kanie miat ubozuchne, lecz czyste. Sprzetow byto nie-
wiele: stéf, na nim arkusze zapisanego papieru i stos
roznych gazet, pod $cianami kilka krzeset, koto okna nie-
co zuzyty sekretarzyk w stylu empire, w jednym kacie
zelazne waskie t6zko, w drugim bufet z naczyniami do
herbaty, blaszanym samowarkiem i matg lampa. Fotogra-
fia Cano’'wskiego, drewnianego posagu $w Franciszka
z Assyzu, bez ram, wprost do Sciany przybita, byta je-
dynem w pokoju dzietem sztuki.

— Kto z tych dwdch jest panu tak sympatycznje —
spytatem z pewng ciekawoscig, — Swiety czy artysta?

— Obadwaj, — odrzekt. — Franciszek z Assyzu jest
jednym z najwiekszych lud™l, a Cano jednym 2z najszla-
chetniejszych artystobw, o czem S$wiadczy wystarczajgco
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chocby tylko ten posag, jedyne z jego dziet, ktore znam,
i to tylko z reprodukcja.

— Co za realizm u. tych starych Hiszpanéw! — za-
wotatem, przypatrujgc sie fotografii, — czyz to nie wyglada
na jakie$ dzieto zupetnie dzisiejsze?

Rojko usSmiechnat sie.

— Nie zgadzam sie z panem, — rzekt, — skupiasz
pan zbyt rézne rzeczy pod jednem pojeciem i jedna na-
zwg. Mowiac ,realizm", masz pan na ItnysK ,prawde"
w sztuce, jak gdyby dopiero nas* dzisiejsi realisci tam ja
wprowadzili. Wpatrz sie pan tylko dobrze w ten posag
$w. Franciszka, a wnet odstoni sie panu roéznica miedzy
temi dwiema epokami. Kierunek dzisiejszy, a przj najmniej
ta szkola, ktéra najbardziej hastami rzucata, mysli tylko
o prawdzie w oddania jakiegobgdz przedmiotu. Tamci
wielcy nustrowie nie znali haset ani doktryn, ale mieli
bezposrednio$¢ widzenia i troszczyli sie przedewszystkiem,
czy to, co twrorzy¢ chcieli, wystrzela dostatecznie nad po-
ziom powszedniosci, albo, méwigc poprostu, czy przed-
miot wart, aby go- stwarzaé. Wiekszo$¢ potocznych pro-
dukcyj, dzisiaj w modzie bedacych, tego niewarta. To, co
autorowie ich ,obserwujg" tak szczegotowo, nie moze
wiasciwie nikogo bardzo zajmowaé. Spojrz pan na tego
$w. Franciszka — co za prawda w wykonaniu, masz pan
stuszno$é, ale przedewszystkiem co za ideat w kon-
cepcyi! A na tem polega cata sztuka.

— Zgadzam sie z panem o wiele wiecej, niz pan
myslisz, — odpartem ; — odrézniam doskonale realistow,
jakimi naprzykiad sg Dostojewski i Flaubert, od tego tiu-
mu, z ktérego w tej chwili zadne mi nawet nie przycho-
dzi na mys$l nazwisko. Ale zdaje mi sie jednak, ze$ pan
niesprawiedliwy wzgledem naszej doby dzisiejszej.

— Ani odrobin}, — odpowiedziat zywo. — Twierdze
jedynie, ze nie jest to doba wielka, poniewaz speinia przej-
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Sciowe tylko zadanie. Wiedza, literatura, sztuka wogole,
ba, nawet polityka i spoleczne ruchy nasze — wszystko
to jest dopiero w stadyum analizy. Walki narodowoscio-
we, spory socyalne, watpienie w religii, naturalizm w sztu-
ce, empiryzm w nauce: to¢ to przecie sama analiza.
A tymczasem wielkosS¢ jest jedynie w syntezie, ktéra po
analizie nastgpi¢ musi. We wszystkich wymienionych dzie-
dzinach nie brak wpraw dzie duchéw, ktére, acz nie dosiegty
nigdzie szczytow, stojg jednak wysoko nad swrojg dobg. Ale
Swdat tam, gdzie one, dojdzie zapewne dopiero za jakie$
stulecie — wspaniate to drzewo wzrosnie snadz kiedy$ az
pod niebiosa, dzi$ kietkuje zaledwie. — Umilkt.

— JesteS mi pan zagadkag, — rzeklem mu. — Takie
dziwne w panu sprzecznosci. To wydajesz mi sie pan
beznadziejnym, skrajiym pesymistg, rozpaczajagcym nad
wszystkiem dokota, to zndwr tryskaja nagle ze stéw pan-
skich promienie najbielszego Swdatta nadziei i rozpi aszajg
wszystkie ciezkie chmury.

— Ulegam wrazeniom, — odpowiedziat z prostotg. —
Powiedziatem juz panu, ze nie potrafie nie marzyc.
Zresztg, i ja sam jestem dzisiejszym wiasnie cztowiekiem,
mam wszystkie wilasciwosci doby przejsciowej: ,himmel-
hoch jauchzend, zum Sterben betrubt*, jak $piewat stary
Goethe. Nie jestem cztowiekiem dzisiejszym tylko w tern
znaczeniu, ze nie umiem sie zapala¢ do wszystkich poto-
cznosci naszej epoki, a przedewszystkiem, ze nie zdotam
$piewac razem z innj mi w tryumtalnym chdrze, wystawia-
jacym nasze stulecie jako korone wszystkich poprzedza-
jacych. Pozatem, godze sie chetnie, ze doba ta nalezy do
najbardziej zajmujacych. Choéby tjlko z powodu tych
Smiertelnych zapaséw miedzy nauka i religig. 1lumory-
styka tej powaznej walki polega na tern, ze obaj zapasni-
cy klada nacisk na swoja nieomylno$¢. Tymczasem lu-
dzie dzisiejsi majg przewyaznie jedng z dwoéch chorob: ze



414 CHIMERA

albo nie wierzg, a jednak w skrytosci ducha tesknig do
wiary jakiejkolwiek, albo tez wierzg wprawdzie, ale juz
nie nieztomnie, me zwyciezko nad calem morzem zwat-
pien, — i wskutek tego jedni i drudzy radziby te dwie
nieomylnosci do jakiejkolwiek doprowadzi¢ zgody.

— A czy myslisz pan, ze kiedykolwiek da sie rzuci¢
most miedzy religia i wiedzg? — zapytalem — Mnie wy-
daje sie to niemozebncm.

— W swiatyniach egipskich religia ezoteryczna byta
wiedzg najwyzszg, ktora zmogta analize i doszia do wspa-
nialej a jednak prostej syntezy. Medrcami byli ci staro-
zytni, ze prawdy najwyzsze zostaty u nich tajnym, ukry-
tym skarbem, dostepnym tylko dla wtajemniczonych.

— Nie byto-z to niesprawiedliwie?

— To byto przezorne i madre. Nawet wbedza nie
zjiskuje na popularyzacji. A czyliz nie widzisz pan, w co
sie obraca kazda wielka religia z biegem czaséw, gdy
wielkie jej nauki, czyste prawdy i wznioste symbole za-
czynajg by¢ naduzywmne, pozbawiane tresci najwyzszei
i karykaturowane do niepoznanial

— Oh, poznaie pana lepiej, — zawotalem; — pan
wierzysz w idealy najwyzsae, mimo iz, uik wieza Babel,
wality sie w gruzy pod panem, w chwili, gdy$ pan mnie-
mat, ze u szczytu juz jestes!

— Czyz-em panu nie powdedzinl przed chwilg, Ze nie
moge wyrzec sie marzenia? — rzekt ze smutnym usmie-
chem zblizyt sie do okna.

Mimowoli poszediem za jego przykiadem. Spojrze-
nie me padto trafem na szybe jasno oswiecong blaskiem
stojagcej w poblizu Swiecy. Na szkle, wyryte zapewne
dyamentem, I$nily te stowa w polskim jezyku: ,Sam,
sam, sam! Boze, jakzem opuszczony! Tego nikt nie wie,
co w sercu mem piaczu!" Nizej by] podpis, polskie na-
zwisko, ktorego juz dzi$ nie pamietam, i data: 1832.
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B~ Zdumiewajgce! — zawotalem, — patrz pan, ta szy-
ba jest tu juz 'pieédziesigt szes¢ lat! Owo biedne serce,
w ktérem, wedtug cytaty ze Stowackiego, tyle byto skry-
tego ptaczu, dawno zapewne przestato juz bi¢ i ptakac,
podczas gdy cienka tafla szklana, narazona na wichry7
burze i wszelkiego rodzaju przypadki, przetrwata wszy st-
kie te bolesci i pogrzebane nadzieje. Ilez zapomnianych
westchnien i wykizydcow, modlitw biagalnych i klgtw sty-
szaly7 tedy zapewne te poczerniate, ale mocne jeszcze
mury panskiego domu! llez tongcych gwiazd zapadio mo-
ze i utonglo w mrocznem jego wnetrzu! O, ta znikomosé
ludzkiej doli'

Rojko nie odpowiedziat, cofngt sie w glgb pokoju
i siadt na t6zku Zelaznem. Widziatem, ze we wnetrzu
jego co$ sie dzieje, do czego brak mi bydo klucza. Nie-
watpliwie, musieli znowu ,mowi¢ do niego oni," bo zda-
wat sie nie wiedzie¢ zupetnie, ze koto niego siedze i ze
z mm rozmawiam, Chwilami tydko miatem wrazen.e, ze
spostrzega mojg obecnos$¢; spogladat na mnie od czasu do
czasu jak gdyby z podziwieniem, jak gdy™by chcac powie-
dzie¢: ,Ty® tutaj? Kto jeste$ i czego tu szukasz?" Bydo
to niewystownie przykre. Wstatem 'i uscisnatem mu reke.
Byta rozpalona jak w goraczce.

— Do zobaczenia! — rzeklem, potrzagsajgc gtowys. Roj-
ko skinat w milczeniu. Wyszedtem cicho z pokoju, za
drzwiami zatrzymiatem sie chwile, nadstuchujac, ale Rojko
ani sie ruszyd. Poszedtem powoli dalej. Drzwi ,klatki
obtgkanych" teraz byly rowniez zamkniete i najmniejszy
szmer z za nich nie dochodzit. Caty dom byl jak zaklety,
ale gdy zszedtem o jakie$s pot pietra nizej, powstat nagty
hatas, drzwi jednego z mieszkan otworzy ty sie gwrattownie,
i miody7, jasnowtosy wrojskowy, po fanfarorisku uczesany,
z wywoskowanemi wasami, typ Swiadomego siebie ,piek-
nisia," wypadt na korytarz  zaklgl. Oswdetlony smugg
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promieni, bijgcych od lampy w pokoju, zatrzymat sie chwi-
le w ciemnem przejsciu. Za nim ukazata sie kobieta,
z wlosami w nieladzie, nietadna, ubogo odziana, zaptaka-
na cafa.

— Leonie, drogi moj Leonie! — wotata z niepokojem
Smiertelnym j chwycita go za rekaw. — Na Boga, stéj!
Dokad idziesz? Dokad idziesz? Oh, ty mnie porzucasz!

Odtracit jg grubi msko, az sie zatoczyta.

— Niech cie dyabli porwg, poczwaro! — wykrzyknat
I zbiegt ze schodow.

Zatrzymalem sie mimowoli. Kobieta nie spostrzegta
mnie nawet. Blada, oniemiata nagle, zatamala rece, po-
tem rzucita sie twarzg ku S$cianie i rozptakata sie dziko.
Byta wzruszajgca w tym zalu. Poznalem jg. Byta to ta
sama kobieta, ktéra niegdys przed domem zagadneta mie
i zapraszata do siebie. Wowczas budzita wstret, teraz
wspotczucie. Chciatem ming¢ ja cicho, niepostrzezenie,
postyszata wszakze me kroki i obejrzata sie szybko. Spo-
dziewata sie moze, iz uciekajgcy powraca. Spostrzegiszy
tylko mnie, zachmurzyta sie niechetnie, utarta tzy reka-
wem, jak to robig dzieci, weszta do mieszkania i zatrza-
sneta drzwi gwattownie.

Takie tedyr byty wrazenia z mych pierwszych odwie-
dzin w domu ,pod tonacg gwiazda." Dopiero kiedymi sie
znalazt sam, pociemku w swoim pokoju, posrod ciszy gte-
bokiej, zrobitem poniekad obrachunek tych wrazen i po-
wiedziatem sobie, zem sie nie zawiddl, szukajac czego$
niezwykle zajmujacego w tyrch poczerniatych, ku ruinie
chytgcych sie murach. Jakze to wszystko dziwnie na
mnie dziatato, ta ,klatka obtgkanych,” boles¢ tej niemio-
dej juz kobietyy wotajgcej rozpaczliwie za uciekajacym
miodziencem, jakLz powiesciowe tkwity w tem wszyst-
kiem zarodki! Ale wspomnienie o Rojku zastonito te
mniej dla mnie wazne obrazy’. Widziatem go znowu, sto-
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jacego na wybrzezu z tym ekstatycznym wyrazem twarzy.
Styszatem jego dziwne wyktady o pielegnowaniu wyobraz-
ni, az sie stanie zdolna wziera¢ tam, kedy zmysty codzien-
ne dotrze¢ nie moga, — i ze wszystkiego tego w gtowie mi
sie jelo zawraca¢. Jakaz ten cztowiek zdumiewajgcg miat
nade mng wiladze ! Z oczu jego promieniowato co$ niby
fluid tajemniczy, co$, co mnie ujarzmiato poprostu.

— Bytzeby to waryat? — spytatem cicho sam siebie.

| zadrzatem znowu do giebi, bo miatem uczucie, ze
Rojko jest dolg mojg, miatem uczucie, ze moc jakas wyz-
sza wydata mu mnie, aby mnie pociggnat, gdzie chce, i ze,
jesli on jest waryatem, i mojem tedy przeznaczeniem be-
dzie zwaryowaé¢ pod jego wplywem. Zerwalem sie prze-
razony.

— Alez mysleé¢ co$ podobnego jest juz poczatkiem
waryacyi! — wykrzyknalem i zaczagtem biega¢ po pokoju,
jak zwierze po klatce. Nie spatlem calg noc, rzucatem sie
na t0zku i miatem gorgczke.

Rano wrocity mi rozwaga i spokd;.

— Jest to cztowiek oryginalny poniekad, — rzekiem
sobie. — Jest to dusza gieboko cierpigca, w gruncie nader
religijna, ale bez wiary, ktérej nieustannie szuka i ktérg
mylnie spodziewa sie znalez¢ przez rozum. A ta jego
~Swiadomos¢ faktow pozaziemskich" | T o, naturalnie, proste
majaczenie...

Zawahatem sie. Czemuz miatoby to koniecznie by¢
majaczeniem ? POki mi o tern méwit, pod wptywem jego
obecnosci i osobistosci, ttumaczenie wydawato mi sie
zupetnie jasnem, i bylem niejako przekonany o wszyst-
kiem, co mi opowiadat. Zaledwie wszakze to pomysla-
tem, ogarneta mnie glucha zto$¢ przeciwko sobie samemu.
Nie wmawiatzem w ten spos6b sam sobie tego majacze-
nia? | zdato mi sie znowu, ze wszystko we mnie wiruje,
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ze wszystko dokota razem ze mng sie kreci, jako gdy tra-
cimy grunt pod nogami.

— Ten cztowiek doprowadzi mie do szaleristwal —
wykrzyknagtem znowu we wzburzeniu najwyzszem. — Kt6z
wszakze zmusza mie szukac jego towarzystwa ? — dodatem,
i postanowitem w mysli, ze juz go nigdy nie odwiedze
i z2 o domu ,pod tongca gwiazdg" nie wspomne juz
nawet.

Przez kilka dni dotrzymatem sobie tej obietnicy, po-
tem wszakze odezwatlo sie we mnie sumienie. Nie bytoz
to nieludzkie, odsuwac¢ sie od tego cztowieka, takiego nie-
szczesliwego i opuszczonego, ktéory okazywat mi wyrazng
sympatye i nawzajem znalazt jag u mnie od pierwszej chwili,
gdy$Smy sie zapoznali? Zawstydzitem sie siebie samego
i poszedtem wieczorem odszuka¢ znow Rojka.

Lezat na t6zku ubrany i zrobit na mnie wrazenie
cztowieka bardzo chorego. Ujrzawszy mnie, zdumiat sie
poniekad.

— Przyszedtes pan jednak?— rzekt. — Przemogtes
sie pan tak dalece? Dzigkuje panu.

— Co panu nasuneto mysi, ze juz nie przyjde? —
zdzi witetn sie. Patrzal na mnie uparcie, musialem spuscié¢
oczy, przypomnialem sobie postanowienie, ze juz nigdy
do domu ,pod tonacg gwiazdg" nie przyjde.

— Wiem wszystko, — rzekt cicho.

— Wiesz pan wszystko? Co mianowicie? — spy-
tatem.

— Wszystko, co sie w panu dziato.

— Chcesz pan powiedzie¢, ze znasz najskrytsze me
mysli? — rzektem z rozdraznieniem poniekad.

— Tak, — odpowiedziat, — chciatem rzec co$ podo-
bnego. Wiem, ze$ sie pan zatrwozyd o jasno$¢ swego
sadu i ze chwilowo postanow ite$ nie widywra¢ sie nadal
ze mna.
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— Z czego wynioskowate$ pan to wszjBtko? — za-
wotatem, usmiechajgc sie wymuszenie, ale z gtebokiem po-
mieszaniem wewnetrznem

— Widziatem i styszalem pana.

— Gdzie?

— W panskim pokoju, wieczorem, po ciemku.

— Byte$ pan u mnie?

— Nie ruszytem sie z tego pokoju. Od ostatmch od-
wiedzin panskich bytem ciggle bardzo chory.

— A jednak widziate$ i styszate$ mnie pan? Cz}z
to mozliwe? B}dzeby$ pan czarodziejem? — rozeSmiatem
sie gtosno, ale Smiech moj byt jeszcze bardziej wymuszony
niz przedtem — A moze umarte$ pan juz, i widze przed
sobg tylko panskie widmo?

— Gdy $pimy, widzimy tez nieraz we $nie osoby nie-
obecne i sfyszym}' je. Widzie¢ mozemy nietylko nerwa-
mi oka. Widziatem i styszalem pana wewnetrznjmi wzro-
kiem i stuchem. Istoty ludzkie mogg w taki sposéb od-
dziatywa¢ wzajem na siebie, ze sie zdaje, iz widzg i sty-
szg. | nie zdaje sie to tylko, to jest prawfa. Objawia-
jacy sie oddzialywa na tego, ktory go widzi, wywiera
wplywr potezny na mdzg jego, i wadzenie wmwnetrzne wy-
daje sie wtedj zjawiskiem rzeczywistem. Tak byto i w tym
wypadku. Nie ja na pana, lecz pan na mnie oddziatywa-
te$, nieswiadomie, z takag intensywnoscia, ze, iak powia-
dam, wiem wszystko, co sie w panu dziato.

— Gdy zatem siedziatlem w swoim pokoju i rozmy-
Slatem, duch moj byt, ze tak powiem, jednoczes$nie w 110-
jem ciele i tutaj u pana?

— Zapominasz psan, ze duch, dusza nie mMoggq wto-
gole by¢ gdzie$, poniewaz przestrzen, miejsce sg poje-
ciami, ktére moga by¢ pomys$lane tylko w stosunku do
ciata, do materyi. Duch, niczem nieskrepowany, moze za-
tem by¢ w stalym zwigzku z duchem innym. Wiesz pan,
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ze Swedenborg powiedziat, iz cztowiek, jeszcze za zycia
cielesnego, duchem obcuje juz z duchami innymi, aczkol-
wiek przemijajagce jego ja nic o tem nie wie. Dodam od
siebie, ze nie wie o tem w stanie normalnym. Ale ja,
ktory czuje sie tak blizkim $mierci, w stanie normalnym
dzi$ nie jestem, zyje wiec juz jak gdyby w innym Swiecie
— to jest, mam juz nawpdl jasne pojecie o przysztym sta-
nie swojego ja.

Zamilkt; ujatem go z zywoscig za reke.

— Bytzeby$ pan w stocie tak mocno chor}", — zapy-
latem, — ze myslisz juz o innym S$wiecie? A jak pan so-
bie go wystawiasz ? — dodatem nie bez ciekawosci.

— Tak mniej wiecej, jak Kant o tem gdzies moéwn,
— odpowiedziat spokojnie. — Roztgczenie duszy z ciatem
nie oznacza dla niego nic innego, jak przemiane wadzenia
czy pojmowania za posrednictwem zmystéw w bezposred-
nie widzenie czy pojmowanie duchem. Inny S$wiat nie
jest zatem innem miejscem w7 $wiecie, lecz Innem wadze-
niem $wiata. Innym stanem naszego ja. Innym jego sto
sunkiem do catosci. — Umilkt znuzony.

— Czy$ pan naprawde tak bardzo chory? — spyta-
tem ze szczerem zaniepokojeniem.

— Napraw®e. Ale c6z z tego?

— | nie wierzysz pan w mojg sympatye ?

— Wierze. Wiem przecie, iz wyrzucate$ pan sobie
wahania co do odwiedzin u mnie.

— Ach, wyrzucasz tui pan ..

Nie, nie, — zawotal, — nic nie wyrzucam, ani pa-
nu, ani nikomu mnemu. Widzisz pan, nie bylem poprostu
stworzony do szczescia przyjazni, nie dostalo mi sie to
w udziele. | nikt temu nie byt wamen. Przjjazin banalng
sam zawsze odpychatem, albo tez nie wytrzymywata ona
pierwszej préby. Taka przyjazin chce ciggle byé gtaska-
na, a ja, jesli uscisnatem czyja$ reke, czynitem to zawsze
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tak mocno, ze az bolatlo. Dla tego, umialem pozyskiwaé
przyjaciét, ale me zachowywaé ich na dluzej.

— Czyz to nie sa wyrzuty? — spytatem smutnie.

®—Wierzaj nn pan, ze nie, — odpowiedzial, i twarz
rozjasnit mu uSmiech tak idealnie dobry, ze, wzruszony
do gtebi, uscisnagtem mu reka tak silnie, iz musiata go za-
bole¢. Nie dat tego wszakze pozna¢ po sobie.

— Ale teraz, — rzeklem, — opowiedz nn pan, co pa-
nu jest, abySmy mogli poszuka¢ pomocy.

— Dajmy temu pokdj, — odrzekt odmownie. — Jes-
tem ostabiony i mam gorgczka, oto wszystko. To przej-
dzie! Ale jezeli zechcesz mi pan pomédz, abym mogt
wsta¢ i iS¢, zaprowadza pana do sw\ch sasiadek, do
-Klatki waryatek." Tej biednej margrabir.nce znowu go-
rzej podobno. Obiecatem starej jej przyjaciétce, u ktorej
mieszka, ze przyprowadzg doktora. Mialem wiasnie
pana na mysh — Pomaodz — nic jej zapewne nie pomoze,
ale mozeby$ pan zechciat p6js¢ ze mnag do nich, aby ja
przynajmniej trochg pocieszy¢? One tak mocno wierzg
w medycyne

— Czemuz nie? — zawotalem, — z najwiekszg checig!
Ostatecznie, c6z uzdrawia, jesli nie wiara?

(Ciag datam.) Juliusz Zeyer.



Mundus vult decipi.
(BAJKA.)

zezac kobyly, ssac krew cielecg i cze-
sto -gesto zarywajac sarninki, Wilk ani
sie obejrzat, jak przyszta staros¢. Klacz
mu sie w nos $mieje, ciele przed nim
umyka, ge$, nawet ge$, pomagajac so-
bie skrzydtami i przerazliwem gega-
niem, odnosi zwyciestwa nad powol-
nytn, zmedoteznialym Wilkiem. Zafra-
sowat sie Wilk, zadumat, wazyt co$
w sobie, nareszcie pewnego dnia, kie-
dmgtoéd doskwierat mu gorzej niz zwy-
kle i kiedy z pél biegly po rosie sma-
kowite porykiwania cielgt, zawotat Lisa, swego sekretarza, i rzecze:

— Pojdziesz acan ode mnie z poselstwem.

— Stucham waszej wilczosci.

— Stuchasz, to dobrze: miodziez powinna stucha¢ siarych.
Owoz pojdziesz mi do poblizkiej obury, zwrdcisz sie do zeriskiego
rodzaju cielgt, zwanych jaloszkami, ktore teraz chca, jak stysze,
opanowac ster opinii bydlecej, powiesz, ze sie klaniam i prosze,
aby mi byly taskawe oznajmi¢ swe zapatrywania, a mianowicie:
jak pojmujg role swag, cel i zadanie w oborze? w jakim kierunku
pragnetyby sie rozwija¢? jakie $rodKi obiorg do osiggniecia swoich



MUNDUS VULT DECIPI 4S3

celow i ideatéw, gdy bedg miaty swobode dziatania i decydowania
0 wiasnych losach? co mys$lag o mitosci i poezyi?... Powtorz.

Lis powtérzyt wiernie, ale, zapusciwszy knykie¢ w lewem
przedbiodrzu, pogmerat w sierci i rzeki:

— Jest moim obowigzkiem S$ciSle wypetnia¢ rozkazy waszej
wilczosci, tylko nie rozumiem...

— | nie powiniene$. Ze jednak juz wszede$, jak po twej minie
wida¢, na droge domystéw i zbyt z ciebie zwierz sprytny, aby za-
niecha¢ swych dociekan, wole ci sam wyttdmaczy¢, o co tu cho-
dzi. Czy nigdy nie zastanawiato cie, Lisie, jak dalece S$wiat jest
zmienny? Dawniej, jak wiesz, drzwi sie nie zamykaly Dzien
w dzien jaka$ nowalijka: to jagnig, ciekawe lasu, to ciele, namigtne
do oddalania sie od trzody, to sarenka, zalotna chyzoscig... A dzis?
Opuszczeni jesteSmy, wykleci, przes$ladowani, truci. Bydto zdala trzy-
ma od nas swag miodziez, straszac imieniem Wilka, zapewniajgc, ze
nie mamy nic z byditem wspélnego.. | gdzie, jak myslisz, lezy
przyczyna tego zubozenia wiwendy naszej i ..

— Wiem juz: za mato dbamy o dobro ogétu.

— Rzekte$. Entre nous soit dit, ze ten lub tannen wot czy
prosiak bedzie okraglejszy, obchodzi mnie o tyle, o ile wypadnie mi
go zjada¢. Ale, jezeli zamiast ,cham! cham:“, szczekasz ,ogo6}
ogo6t" — skonczone. Wszystko ci samu lezie do paszczy, wszystko
ci wolno, bo kochasz ogdl. Niejeden wél pomysli: co to za zacna
dusza, o siebie nie dba, wcigz tylko o innych, trzeba mu ztozy¢ he-
katombe. | sto wotéw pada trupem dla ciebie, Jowisza. Zdaje ci
sie, ze jeste$ dobrodziejem, ze bies wie, jakie niestychane spoczywam
na tobie zadania, ze bez ciebie calgby obore wilcy zjedli... inni
wilcy .. rozumiesz...

— Wiec moje poselstwo? — rzekt Lis, ktéremu S$pieszyto sie.

— Ma na celu wdrozy¢ w bydto przekonanie, ze ja, Wilk, zaczg-
tem zajmowac sie jatoszkami z pobudek ogélnego dobra. Usympiam
czujnos$¢ stada i zjednywam sobie cieleta za jednym zamachem. Bo,
niewatpliwie, jaloszce pochlebi to, ze ja, Wilk, ciekaw jestem, co
ona, ta wiochna, ta wizya glodem nekanego brzucha, mysli i czuje
Patrzcie, jaka ze mnie wazna osoba! — rzeknie sobie takie cielgtko:
Wilk i ogot czekaja na moje zdanie. A wigc oto je macie. | zaczng
sie uptawy Ogolnikéw o celach, zadaniach, obowiazkach, zasadach,
ideatach... Ta jatoszeczka powie ci, ze chce by¢ duszg niezalezng
1 jednoczesnie dusza jego duszy (jego, to jest byczka); chce mieé
swoéj sad wihasny i jednoczes$nie zy¢ mysla jego mysli (jego, to jest
byczka); to znéw zechce za pomocg ,,0beznania sie z rozwojem urny-
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stowosci" bydlecej moédz wyrazi¢ swoje wezbrane uczucia; to bedzie
zadata, by, jak byk ryknie ,kocham",, nie znaczyto to ,pozadam,"
tylko, ze ,twoje idealy i twoje cele sg takze mojemi"... Uwazasz, ta-
kie niedorzeczne sprzecznosci, ktore tylko moézg ukopyconego by-
dlecia zensko -nijakiego rodzaju zdota wymyslen — zobaczysz. Juz
ja je znam, zeby na nich zjadtem... Inna znoéw ci powie, ze chce
sie rozszerza¢ (czyli grubie¢) i wysubtelniac... Nie bdj sie, rozsze-
rzysz ty sie przed ocieleniem i wysubtelnisz w moich trzewiach...

Tu Wilk zastanowit sie na chwile i rzekt.

— ldz-no acan, moze znajdziesz co w S$pizarni, to przynies:
co$ mi burczy po kiszkach na wspomnienie wysubtelnionej cieleciny.

Lis wyszedt i wrécit niebawem, niosagc w pysku glonek sera
splesniatego i troche farfocli ze zdechtego na ochwat barana.

Wilk westchnat.

— O, kto ze tzami starych nie jadt flakéw! — jak moéwi poe-
ta. — Czas jaki$ w milczeniu chrupat twardy seri zwykrzywianiem
mordy dztamat padling, wreszcie podjadl, i widzac, ze Lis przeste-
puje z nogina noge, méwit dalej:

— O,bo ty nie znasz tych rozkoszy!Przyjdzie ci takie  ciele
0 duszy wio$nianej, taka wiochna, i z onieSmielenia dygocze, jak
lis¢ miodej brzézki, a ty jedng tapg taps jg za karczek, drugg za pier-
siczki, trzeciag — nie, trzecia i czwarta na ziemi, ale — zebami za
mordke.. .l czujesz, jak ciele miedzy zyciem i Smiercig stabnie, sta-
bnie, zwala sie z nég i daje sie rozszarpywaé, cichutko pobekujac,
bo gtosno nie $mie, uwazasz — zdycha, a nie $mie, co? . Po-
tem zaszywasz sie w jakie ustronie i pograzasz sie w lubej odre-
twiatosci, bez ruchu, bez pozadan. Promienie storica przedzieraja
sie przez kopute zielong, tworzac olbrzymi lej blaskéw, ktérego ostry
koniec zaczyna po tobie petznaé od ogona do nosa; nie chce ci sie
poruszy¢; gdy $wiado$¢ w nos cie zataskocze, wolisz kichnaé, a nie
zmienisz potozenia. Muchy pobrzekuja ci nad uchem i sadowig sie
na twej sierci, zrodzonej tu i owdzie krwig cielecg.. Nie robisz
im krzywdy, nie straszysz nawet zebdéw klapaniem... Czujesz sie
takim dobrym, chciatby$, zeby wszystko dokota byto zadowolone
1szczes$liwe,bo wszystko ci takie bratnie i drogie: i ta mucha zielona,
ktorej brzek to twoja rozkosz, bo go styszysz, i ten listek ztotawy,
bo widzisz jego zyiki i jego cichg slonecznos$¢, bo on ci to daje, ze
raduja sie twoje oczy... | ten ptak, tam na gatezi choinowej, mity
tobie, aczkolwiek juz nie tak, bo jako$ podejrzliwie jednem okiem
patrzy , nie ufa snadz, wyodrebnia sie z kota twoich napawac, i swo-
jem zachowaniem sie moéwi, ze nie mozesz chcie¢ go zfapa¢, bo nie
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ztapiesz. Gdyby tak sie nad tem zastanowi¢ glebiej, toby zdjeta
iryiacya. Myslisz tak—i, nie majgc nic innego do myslenia, wtasnie
myslisz o tem. Powoli zadowolenie twoje pierzcha, wstajesz i czla-
piesz w gaszcz ciemna, gdzie niema ptakow. Nie $pisz, bo$ poiry-
iowany. Zaczynasz filozofowa¢. Oto ja, Wilk, zjadtem ciele. Wzmo-
cnitem swojg istnos¢, ale zabitem czyje$ niewatpliwe pozadanie zy-
cia. Gdyby ciele do mnie przyszto i rzekto: zjedz mme, tobym
moze i nie zjadi, cala poneta rzezi w tem wiasnie, ze ciele zy¢
chciato. Zatem ja ztamatem czyje$ chcenie, czyli, ze chcenie, wola
jest zyciem. Dobrze. Ale ciele musi takze czems$ sie zywi¢; zjada
trawe, a wiec znowu tamie co$, mianowicie ksztalt, postaé. Wiec
ta ostatnia, posta¢, jest chceniem rosliny, jej zyciem. Za$ rodlina,
zyjac woda i powietrzem, tez je zabija czyli przeksztatca. Przycho-
dzimy do pytania: czem zyje powietrze? Bo jezeli jest, zy¢ musi,
czems$ sie zywic, co$ tamac, zjada¢. Moznaby przypuscié, ze powie-
trze zjada sie¢ samo, gdyby$Smy nie wiedzieli, ze je stanowig atomy
niezniszczalne. Powietrze tedy nie zyje niczem, czyli powietrze,
niczem nie zyjac, zy¢, istnie¢ nie moze, to jest, powietrza witasciwie
niema, a wiec i rosdlin, niemajacych sie czem zywié¢, tez niema, nie
istnieje ciele, mnie niema, nic niema na $wiecie, niema $wiata
i basta!.. Potem myslisz: a ktoz mnie, Wilka, zjada? Nikt. Nikt,
nikt mnie nie lubi. A jednak umieram, gine... zjada mnie powie
trze. Powietrze zatem jest to, co karmi, co daje zycie istotom naj-
nizszym, a zjada najwyzszg, czyli mnie. 1 ogarnia ci¢ strach, boisz
sie przestrzeni, nocy', ciemnosci, chcesz uciec przed powietrzem!..
Z obtednemi oczyma, z piang na mordzie, pedzLz po jarach i rozto-
gach, az ztapiag cie ludzie i zabijg jak wSciektego... Alem ja sie
zagadat, a tu coraz bardziej mi glodno Mnie niema, ale gt6d mdgj
jest. Biegaj wiec, moj Lisie kochany, do tych cielgt i spraw mi sie
zgrabnie, jak to ty umiesz. No, do widzenia

Bez kostura, bez sakwy, jak stat, Lis ruszyl w droge Gdzie
polanka bytfa jasniejsza, niechetnie mruzyt oczy i w cien umykat.
Idac, rozmyslat.

— Biedny stary!l.. A gada, niech cie ge$ kopnie. Mogtbym
go porzuci¢, ale mi go zal iroche. Zreszta potrzebny mi, jako pew-
nego rodzaiu repoussoir: wszystkie szkody okoliczne, nawet szkody
w kurnikach idg r.a karb starego. Wiedzg, ze MIlik tu sie gniezdzi,
ale nie wiedzg, ze temu szkodnikowi zostalo tylko pie¢ zebdw...
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Staro$¢ — smutna to rzecz dla zwierzecia... Ha, kazdy ma swoja
wyspe Swietej Heleny, jak mowi jedna autorka. Gdy mu dobrze
ustuze, to i sam sie jakim ochtapem cieleciny pozywie i stary nie
bedzie mi daremnie ptoszyt gesi — niedojda!.. Gdyby tylko udato mi
sie przemkng¢ do obory... Mialem tam ongi w podwOrzu znajoma
ge$, ktora sie nawet we mnie kochata . Ale ja zjadtem. Szkoda,
przydataby mi sie jej pomoc par le temps qui court, przedstawitaby
mnie jako psa i koniec. Szkoda. Zjadtem ja... troche z glodu
a troche z zazdros$ci, bo zanadto jg co$ ciaggneto do gasioréw. Juz
to prawda, ze te zwigzki duchowe to psa warte. To¢ i moja ge$
deklamowata: ,Chce, by$ sumienia mojego byt gegiem, chce twoje
wycie chowac jak przysiege." | co z tego? W Kkoficu polazta sza-
sta¢ sie z gasiorami po btoniu i ptawi¢ w blotnistej sadzawce...
Tak to gtos interesu, gatunku i rasy w kohcu zwycieza wszelkg du-
chowos¢, ktéra zawsze w zwierzeciu jest tylko czem$ nalecklem
Tak, tak... Ale wiem, co zrobie: sam bede udawal psa, to jako$
pojdzie.

Te i tym podobne rzeczy myslac, Lis skoczyt do poblizkiego
rowu, wynurzat sie w wodzie, przez co sier¢ oblepita go, robiac
czem$ podobnem w cze$ci do wielkiego tlustego kota, w czesci
do matego chudego jagniecia, co razem wziete, mogto ujs¢ i za psa
$redniej miary. Tak ucharakteryzowany, z podwinietym pod sie ogo-
nem, Lis chyitkiem, ciszkiem, pomalenku, trzymajac sie krzaczkéw,
ptotkéw i innych miejsc cieniorodnych, udajgc wobec ludzi spokdj
i poktadajac sie przed psami do gdry brzuchem, na znak ulegtosci,
dotart nakoniec do upragnionego cieletnika. Byt to rodzaj bekowiska,
obwiedzionego dziurawym ptotem, utatwiajagcym dostep gesiom, kacz-
kom, kurom i innemu plugastwu, gdzie, osobno byczki, osobno ja-
toszki pasty sie i gzity, czekajac przysztych wypadkow. Czasem
wkraczat tu pasterz, rzucat jakie$ wazkie stowo, poklepat ktore z cie-
lat i wychodzit; czasem pachciarz z rzeznikiem tu zaszli, wlokac za
sobg ponure cienie zatoby.

Lis otrzasnat sie z wody, wymuskat was, przejrzat sie w gno-
jowce, podnidst kite i wszedt prosto do jaloszek.

istotnie, podlotki wziety go za psa, i dopiero, coby zacz byt,
wyswietlita jego mowa tej osnowy:

— O cieleta! Najtapczywszy Wilk, dziedzic na chaszczach
i ostepach Swietokrzyskich, wiadca jamy najciemniejszej, a dla nie-
poznaki, obrosnietej kwitngcym powojem i bluszczem i zastonietej
figowemi lisémi, posiadacz wilczego gardta tudziez wilczego apetytu,
dobrodziej i pan méj, powodowany checig stuzenia ogélnemu dobru,



MUNDUS VUL1 DECIPI 487

jakotez pragnac silng iapg wesprze¢ tak nam sympatyczny ruch wy-
zwolenia sie cielat z pod supremacyi wotdéw, bykéw, pséw tudziez
pasterzy, zwraca sie do was moja morda i prosi o taskawe wypowie-
dzenie przede mng swych zapatrywan na cet i zadanie jatoszki w obo-
rze, na stosunek jej do wotéw, tych wiernych pracownikéw i to-
warzyszy waszego przysztego krowiego stanu, o wyrazenie, w jakim
kierunku chciatybyscie sie rozszerza¢ i wysubtelniaé, w czem, podtug
was, lezy dobro wasze, i wogole, co myslicie, czego pragniecie, co-
byscie chciaty' zmienié, co zatrzymac¢? Prosze nadto o wyluszczenie
mi swych pogladow na mitos¢ i poezye. Wszystkie wymienione
rodzaje zapatrywan bede miat zaszczyt wiernie Wilkowi donies¢,
a w razie, gdyby ktéra z was miata co$ jeszcze do uzupetnienia, do wy-
jasnienia tub przedysKutowania, niech, podczas mej nieobecnosci, $mia-
to wali do lasu, do jamy obros$nietej bluszczem, ostep Swietokrzyski,
numer nieparzysty piecdziesigty trzeci ce. Skonczytem. A teraz
slucnam. Cieleta majg glos.

Naprzéd zaczely sie niedowierzajgce pobekiwania i bardzo
intensywne chichotki. Cieleta tracaty sie kopytkami i bodly czétka-
mi, wypychajac jedna druga do odpowiedzi na oredzie Lisa, ktory
ze skromng godnoscig siadt na tvin\ch tapkach, wydobyt karnecik,
spiL.cit oczy' i czekat cierpliwie. Nareszcie, gdy sytuacya zaczela
stawaé sie zbyt naciagniets, raz jeszcze wstat i,juz tonem raczej sa-
lonowca niz urzednika, wyrzekt zachecajgco:

- Voyons, mes veaux, niech panie beda taskawe... Tu sie
nie wymaga zadnych uczonos$ci... prosto, szczerze, bez retoryki,
bez szumnych komunatow, wszak to tak tatwo. Co robitam, co.
robie, co bede robita? Pitam mleczko, pije mleczko, bede pita
mleczko. Co myslatam, co mysle, co mysle¢ bede? Myslatam, zem
tadna, mysle, zem tadna, bede myslata, zem tadna. Dalej, prosze...

Zarcik przyjeto milemi $mieszkami, niektdre cieleta zaptonity
sie. Lis dotknat tapkg najblizszej $licznej bialoszki.

— No, moze ty, milutka, mi powiesz?

Ta, o$mielona, rumienigc sie troche i troche blednac, naprze-
mian, zaczeta:

— Wiadomo, ze zycie cielecia sktada sie z epok i z ideatow,
ktére wszczepiajg w nas pasterze, jeden to, drugi tamto: wszystkim
trudno dogodzié. A krowy - matki wszczepiajg w nas kokieterye
i zamitowanie fraszek. Wiec czego mozna sie spodziewac¢ rozsadnego
od istoty' zatrzyTnanej w rozwoju umystowym w czasie dziecinstwa?
Dazenia rozsgdne wolno wygtaszac cieleciu w oborze tylko jako ma-
teryat konwersacyjny. Co do naszej woli i ostawionej gtupoty, to
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nie jesteSmy oponetne z zasady, mamy dusze i chcemy byé przeko-
nanemi, i jesteSmy odpowiedzialne sumieniem, subtelnie w dziecin-
stwie ¢wiczonem, za wiele szkdd popetnianych $Swiadomie, ale
pod naciskiem. Co do obowigzkéw, to mam pojecie odpowiedziat
nosci za nieuzyteczno$¢ obecnosci w spotecznosci. Dlatego pragne-
tabym zajac¢ sie wiejskim drobiem, albo trzoda chlewna, tagodzi¢ jej
obyczaje, wpajajac w nig zasady, chociaz nie wpajajac upodoban
niezgodnych z ich stanem. Moze wiekszo$¢ miodziezy z tego ttumu,
owej podstawy spotecznosci, zostataby w przyszto$ci moralng i roz-
sgdng. Oto wszystko. Ale, jeszcze zapomniatam powiedzie¢, ze do
tej pory nikogo nie pokochatam. Roku mam pdl.

Lis stuchat z uwaga, pilnie stenografujagc w karneciku Wresz-
cie zapytak:

— Przepraszam, jak nazwizczeczko?

— Latawerya.

— Dziekuje. Teraz prosze siada¢. Kto nastepny, jesli taska.

— Ja powiem — odezwaio sie jakie$ tadne cielgtko z blond
siertkg w czerwone fatki.

— Prosze, bardzo prosze — kfania! sie Lis.

— Jezeli mam szczerze powiedzie¢, co mysle i czuje, to pra-
gne przedewszystkiem, zeby krowy wpajaty w nas zasady, a po za-
sadach charakter i wole. Ciele niepowinno by¢ gaska ani kurcze-
ciem. Ciele rozumne duzo moze. Niedawno pewien wot, ktéry sie
do mnie, jak moéwig, zaleca, utrzymywat, ze, gdyby oborg rzadzity
cieleta, toby bylo inaczej. Rzeczywiscie, j.ibym tak pragneta zjé
petnig sit . W takich razach ide sama do lasu, i tam natura, ma-
jac wrodzone poczucie piekna, dobroczynny swoéj wplyw wywiera.
Nazywam sie Wysysanka.

Moéwczyni, kiwngwszy zlekka Lisowi, dumnie spojrzata po
obecnych i zaczeta gryz¢ trawe nie poétgebkiem, lecz calg geba, jak
wypada cieleciu, ktére dazy do petni zycia.

Zaczem i inne cieleta, starsze, zachecone przyktadem i odwa-
ga miodszych, widzac, ze Lis nietylko si¢ z nich nie wySmiewa, ale
owszem, przybiera wyraz uprzejmo -gorzkiej zadumy, bardzo po-
dobnej do melancholii, zaczety cisngé sie jedno przed drugie z mo-
wami.

Dwie jatoszki: Przys$lepa i Kiapouszek, chcialy nawet méwié
jednoczesnie; dopiero uwaga Lisa, ze me bedzie mégt notowaé, co-
by byto dlan bolesng szkoda, naktonita druga do ustgpienia pierwszej,
ktora tak rzekta:

— Stanowisko cielecia w spoteczenstwie jest wzniostem i bar-
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dzo trudnem. Ono wywiera na bydto wielki wptymw i od niego prze-
waznie zalezy7 przyszto$¢ obor. Celem moim i ideatem jest by¢ uzy-
teczng. Nie jestem przeciwniczkg zwigzku z wotem, lecz go dla sie-
bie nie pragne: tak trudno sie dobra¢ i zgodzi¢. Stosunek miedzy
wotem i jaloszkg powinien by¢é naturalny, moze by¢ nawet ser-
deczny. Po stosunku tym nie spodziewam sie szcze$cia, tylko in-
nych, nowych obowigzkéw, bo na to jest stosunek, aby przez niego
cieleta i woly nawzajem sobie dole swojg ciezkg umilaty. Co do kie-
runku poezyi, to najbardziej mi sie podoba realistyczny, ktérego jed-
nak zmystowo$¢ mnie razi; dalej—pasterski, czyli pozytywistyczny, bo
przepadam za graniem na pozytywce. Na sztukach pieknych nie
znam sie wecale, z czego jestem dumna, bo to zawracanie glowy
i odrywanie uwagi od pozytku.
Druga za$, Klapouszek, tak moéwita.
— A wiec mam daé¢ wiedzie¢ Wilkowi o moich pragnieniach

i rozumieniu moich obowiazkéw i przeznaczeniu cielecia w dzisiej-
szej oborze? Nie mam pola do dziatania, bo za stabe moje wyksztat-
cenie. A tego pragne, pragne byé uzyteczng i mie¢ pole do dziata
nia. Ucze sie sama, podpatrujac i badajac, ale tylko to, co mi zosta-
wia pewien smak Poezye kocham, ale nie powiem, zeby mnie po-
rywata, bo boje sie rozczarowaé, i dla tego zadeklamuje swoj wier-
szyk:

Kto swej miodosci ztamawszy kopytka,

Skierowat bieg swoj po za bory, lasy,

Prézno sie sili (o doloz, ty brzydkal),

Zdechnie, nie wiedzac, co wole karesy.

Co do mitosci, to chce by¢ kochang, ale dla mnie mito$¢ musi
by¢ nie zwierzeca, tylko poswiecajagca sie. Niestety, dzisiejsza mio-
dziez nie odpowiada wymaganiom mojego ducha. Gdy sie zesta-
rzeje, wezme sobie sierotki na wychowanie i to mi zycie wypetni
Nantoniec, kocham pasterza i bydto A obora powinna by¢ oparta
na kotku rodzinnem. Obora bez rodziny zginie, bo kazda jednostka
zginie, a wiec zginie obora Teraz, kiedym juz wszystko powiedziata,
ciekawam, jakie bedzie zdanie Wilka: czy mysle prawidtowo, czy
tez jestem na ziej drodze?

— Sadze — rzekt Lis grzecznie, — ze poetycki talent, ktérego
styszatem prébke, zdota ustrzedz pania od btedéw rozumowania, a na-
wet od omytek w postepkach. | Wilk nie inaczej, bedzie si¢ na to
zapatrywat...

Wtem przerwat Lisowi harmider wsrod jatoszek.
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Stychac¢ byto krzyki: ,Niech mowi Fikarya! Chcemy, zeby moé-
wita Fikarya! Nikt tak nie powie jak Fikarya!*

Jakoz Fikarya, wypchnieta na widownie, rzekia:

— Warunki, w jakich zyjg cieleta, muszg powodowac nie-
szczeScia. Tak, ciele niema swobody i, cho¢ rwie sie do lotu, musi
chodzi¢ na czworakach. Czyz lo nie jest nieszcze$cie? Ach, sgdzi-
fam, ze zapoznawszy sie z rozwojem umystowosci ogélno zwierze-
cej, potrafie wyrazi¢ rozpierajgce mnie uczucia. Niestety, ptoty i za-
grody krepuja mdj umyst; jestem smagana biczem, ale czyz dla te-
go mam zosta¢ na nizinach, gdzie tylko dzikie gesi fruwajg, ach, one
bedac uskrzydlone... Ratunek nasz w niezaleznosci serca i zasad.
Dazmy do niej, bo wtedy byk, ktoéry sam przez sie nienawidzi szczyt-
nych uniesien, bedzie duszg naszej duszy, mysla naszej mysli, i gdy
ryknie ,kocham," nie bedzie to znaczyto ,pozagdam." Tak, pragnie-
my, my, jatoszki, rozszerza¢ sie¢ i wysubtelnia¢ Nie chcemy niewo-
li, wolimy, zeby nam wolno byto by¢ wolnemi!

— Gdzie ja to juz styszalem? — przemkneto przez gtowe Li-
sa, — aha, to Wilk mnie uprzedzat, ze to ustysze. Prawda, jak kury
wielbig, prawdal..—A pani, co sadzi o tem wszystkiem?..— spytat
jakiej$ starszej jatowicy, ktéra wzgardliwa postawag zna¢ dawata, ze
co$ waznego w swojej gebie tai. Reszta cielgt zaczeta szepta¢ z sza
cunkiem: to Skohczony Czworondg, stuchajcie, stuchajcie!

Wiascicielka tego dostojnego nazwiska odezwata sie:

— Przedewszystkiem, z catg szczeroscig i Smiatoscia wypowia-
dam, ze cieleciu nie wolno by¢ soba, lecz musi by¢ stworzeniem, co
i mysli porzadnie i serce ma czyste. Ciele powinno by¢ nie dodat-
kiem w oborze, jakim$ tam odgrodzone kojczykiem, ale by¢ najwaz-
niejsza potowa, ze nie powiem trzema jej czwartemi. Ztad nie wy-
pada, zeby zaraz cieleta, rownouprawnione z wotami, wprzegaty sie
do jarzma, nie. Ale wypada, zeby ciele rozumiato gruntownie, gdzie
skacze, dla czego gzi sie, azeby koszt edukacyi, tozony przez dzie-
dzica, nie szedt na marne. Trzeba wiec, zeby sie ciele uczyto hy-
gieny i pedagogiki, gdyz wiadomosci z tych nauk sg bardzo zdrowe
i nauczajace, czj li pozyteczne. Azeby zastuzy¢ na szacunek, ciele
musi pracowac¢ koniecznie. Albowiem bez pracy nie smakujg zaba-
wy, plasy i bieganina po wykrotach. 1 niech mi bedzie wolno z kim
chce obcowac: czy z bykiem czy z wolem, to rzecz moja. Niech
wzajemny stosunek cielecia do tych osobnikow bedzie nacechowany
szczeros$cig, niepozbawiong wyszukanej grzecznos$ci, uprzejmosci
i opiekunczosci, bo ciele zawsze, badZ co badz, teskni do silnych
bicepséw. Co do poezyi, to styszac rézne o niej zdania, nie mam
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ochoty sie nig zatruwaé, aby nie umrze¢ na duszy. Albov.iem stro-
nie od tego, co nie ksztatci, nie naucza i nie jest pozyteczne.

Lis jeszcze nie zdazyt powtérnie zaostrzy¢ otdéwka, kiedy juz
nowa oratorka, kipiaca niecierpliwoscia wypowiedzenia swoich my-
§li, zabrata gtos w tym sensie:

— Pytania wilkowe zachecajg mnie do uczestniczenia w gro-
nie cielagt odpowiadajacych na nie. Zaraz po ocieleniu, prowadzitam
z kolezankami szereg rozmoéw na ten temat, a i teraz rozmys$lam
nad tern, czem jestem a czem byé powinnam. Minely czasy, kiedy
udziatem cielecia bylo by¢ szczeSliwem. Teraz, z rozwojem migso-
zernosci, musimy uszcze$liwia¢ innych; jest to wiele dla tych innych,
dla nas — zamato. Ale trzeba mie¢ serce, sam rozum nie wystarczy;
.2y¢ bez serca, dla cielecia znaczy martwem by¢ do Sciecia,” —
nie tego serca czutego i szalonego, zapalajgcego sie na chwile, ale
serca, ktdre kocha wiele, kocha miliony, kocha cata obore, cate past-
wisko, i wszystkich pasterzy z ich psami, i wszystkie lasy z ich wil-
kami. Takie serce mie¢ musi nasze, tutejsze ciele. Mitoscig i tkli-
woscig musi by¢é ogrzana praca nasza, bo wtedy najwiecej korzysci
ogotowi przyniesie. Jest jeszcze jedna mito$¢ dla nas otwarta —
mitos¢ samcza, ktéra powinna by¢ oparta na twardych podstawach;
bo wtedy tylko bedzie to ideatem a nie szatem, ktéry nigdy nie jest
trwatym. Dalej, stojg otwarte sztuki piekne, bo to nie jest specyal-
noscig jednostek, tylko to strumien,, z ktérego kazdy czerpa¢ moze.
ldzmy naprzod, bo kto nie postepuje, ten sie cofa. Ja wam to mo-
wie, ja, Szczerocha.

I nie czekajac na zaproszenie Lisa, dorzucita:

— Ma gtos siostra moja, z przydomkiem Ogoniasta. Mow.

Ogoniasta otworzyta gebe, a stowom jej towarzyszyt coraz bar-
dziej potegujacy sie rumieniec.

— Wstyd mi wyzna¢ — moéwita — ze, majac dwa lata, jestem
tak mato postepowa w dazeniach i pragnieniach. Zawsze, iuz w dzie-
einne lata moje, lubitam zdawa¢ sobie sprawe z tego, co sie naoko-
to mnie dziato, p6Zniej badatam rdzne wrazenia, i zagadnienia ogdlne
pier§ mojg rozpieraty. Jako ciele domowe, walki o byt nie znatam,
uczono mnie tylko zna¢ droge do pastwiska. Dreczytlam sie pyta-
niem, com wmna oborze i czego ta obora ma prawo zada¢ ode mnie ?
Mleka i migsa, moéwito co$ we mnie, ale odrzucatam ze wzgarda te
poszepty instynktu. Nie, obora chce, zebym byta pozyteczng bez
rozgtosu. | bede, bede dorzucata ziarna do idei spotecznej. Chciata-
bym by¢ plodng krowa, potomstwa chciatabym mieé jak najwiecej,
aby je wychowywaé na dzielne podpory obory, wychowywac¢ oso-
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bno byczki, osobno jatoszki, aby sie nie skazily i nie zatracity swych
cech naturalnych. Z poetéw, kocham Byczewskiego, temu jednemu
przyznaje poznanie duszy cielecej. Wolanskiego, przyznaje ze smut-
kiem, nic a mc nie rozumiem, bo jest zbyt wielium symbolista.

Wybornie, wybornie — mruczat Lis, ktéry zaczynat juz
traci¢ cierpliwos¢, i widzac nastawionych do méwienia jeszcze kilka
mordek cielecych, przemysliwat, jakDy tu zemkng¢, nie obraziwszy
ambicyi cielat, tej najczulszej ich struny. SzczesSciem dwa wypadki
podziataly rzezwigco na podupadly humor Lisa. Naprzod, poetce
Klapouszkowi udato sie stworzy¢ i szepnaé komus$ w kaciku dwoj-
znacznik, a mianowicie: ,kocham wotu, ale mnie nie porywa; Wilk
mnie porywa, ale go nie kocham". Z geby do geby podawany
dowcip ten wzbudzit chichotanie ogdlne; wesoto$¢ spotegowat jesz-
cze drugi wypadek, a raczej mowa pewnego miodziutkiego cielatka,
ktére, korzystajac z zamieszania, tez zaczeto rozwija¢ swoje poglady.
Cielatko, zwane Pieszczotka, mowito:

— To jest moje zapatrywanie, gdzie kazdy ma by¢ ziarnkiem
dla spoteczenstwa, ktére nie pragnie od matzenstwa szczescia, po-
niewaz, jezeli sie moéwi ,kocham", to nie powinno znaczy¢ ,poza-
dam" i praca powinna by¢ a wszyscy powinni byé dobrzy, bo gdy-
byscie wiedzieli, jak r6zne uczucia pierS§ ma rozpieraja, to dla wy-
razenia ich, poznanie ruchu umystowosci pedagogiczno-hygieniczno-
pozytywistyczno e... e... e...

Tu, nie mogac sie wygrzeba¢ i osobliwie zmieszana uporczy
wym wzrokiem i mimowolnym u$mieszkiem Lisa, Pieszczotkg roz-
ptakata sie.

— Ja tam nie jestem uczona — mowita szlochajgc, — gniewam
sie. — | rzeczywiscie poszta poskarzy¢ sie przed krowa, nieutulona
nawet zapewnieniem Lisa, ze jej nie zapisze w kalalozku. Ach, wta-
$nie, onaby tak byla chciata sta¢ w karnecie, tylko ten nieznosny
mus gramatyczny uzupetniania okresow!

Azeby zatrze¢ przykry ten, ze wzgledu na Lisa, blamaz, ja
tochna Lezybocka bekneta donosnie na znak, ze chce mowic,
i méwita:

— Za punkt wyjscia biore dla siebie zdanie powszechnie
przyjete, ze celem zycia i dazen bydlecych jest wytworzenie jak
najwiekszej sumy szczescia na tym Swiecie, tudziez aforyzm: ,szczes-
cie jest tam, gdzie jest," czyli gdzie je sie widzi, czyli, ze jezeli ja
widze szczescie w paskudzeniu na zielony kobierzec natury, to to jest
szczeSciem. Czy ciele wspotczesne zdolne jest do zaspokajania tych
szerszych aspiracyj? Niestety, odpowiedZz wypada przeczgco. Ten ide-
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alny pogiad na $wiat, ktérySmy wyssaty z mlekiem hodowcéw i kréw
genialnych, jakze w strzepy szarpie rzeczywisto$¢. Jakze czesto nie
jesteSmy przypuszczone do szcze$cia i checi nasze nie zostajg za-
spokojone. Modwig, ze trzeba nam samodzielnos$ci. Ja nie naleze
bynajmniej do szeregu samodzielnych cielgt, ale odczuwam potrzebe
samodzielnosci. Gdyby mi pozostawiono swobode dziatania, wyfru-
netabym natychmiast w $wiat szeroki, by umoczy¢ swe usta w ne-
cacym kielichu wiedzy.

Ale i tym razem nie obeszio si¢ bez wypadku. Snadz morze
duchowosci cielecej tatwo sie rozbalwania, ale uspokaja niefatwo.
Jakie$ czarne, ponure ciele stuchalo mowy Lezybockiej, wpijajac
w moéwczynie wzrok bazyliszka; w kornicu rzucito sie na nig, tlukac
tbem i kopytami. Czarne to ciele, zwace sie Bydlokratka, wzigto
mowe Lezybockiej za osobistg obraze i wymierzyto sobie sprawie
dliwo$¢ w ten najwymowniejszy spos6b. Zaczem, troche uspoko-
kojone, jeto stownie miazdzyc wzloty ku szczesliwosci Lezybockiej
oraz biczowac zbyt stabg preopinamki che¢ do samodzielnosci.

— Ciele — krzyczata Bydtokratka, — jako istota bierna, zadng
miarg osta¢ sie nie moze, lecz powinno sie przystosowa¢ do ducha
epoki. Dzi$ praca, praca i jeszcze praca. Ciele powinno by¢ tak
chowane, zeby ciagle co$ robito. Niech gryzie obladre z ptota,
gdy nic innego nie umie, ale niech pracuje. Niech sie na wolu nie
oglada, bo nie na kazde ciele wél wypada. A zatem samodzielno$¢
i praca. Czy potrzebuje pracowal jaloszka czy nie, powinna mieé¢
to wdrozone, ze praca jest jedynem zadaniem kazdej. Niestety,
jakze daleko jeszcze jesteSmy od tego ideatu. Dzi$ tylko ta pracuje,
ktéra musi. Tak by¢ nie powinno, tu poirzeba zmiany: by praca
nie zalezata od woli pojedynczej jednostki, ale bj, lawprost wymaganiem
spoteczenstwa, narzucana jednostkom jako rzecz konieczna, niezbe-
dna, bezwarunkowa. Tak, zmuszajmy do pracy wszystkie cieleta,
naglijmy do pracy, do pracy ciezkiej, jak najciezszej, do ciezkich ro-
b6t wszystkie — marsz! Ze tak z czasem bedzie, ufam i sobie zy-
cze, mech kazda w swojem kotku tak samo sie stara i czyni, co mo-
ze, dla zmiany na lepsze, do Czego i ja tez naleze¢ pragne.

— Dobry$ — pomyslat Lis. — Zreszta, wszakze to woda na
miyn wilczy. Ciele, pracujac, traci czujnosé i upodabnia sie do wotut
tego niemowlecia wobec Iwa srogiego albo i wilka

Dalsze rcfkksye Lisa zostaty przerwane jakim$ grubszym be-
kiem, zgota nie cielecym. Wida¢ bylo na wierzchu ptota teb spo-
rego polkrowia. Leb ryczatk.

— O, cielece cieletal Czemu chcecie zabija¢ wiasng ciele-



494 CHIMERA

co$¢? Pragniecie dobra stada, a pozbawiacie je cielat, tych kwiatéw
obory radujagcych oczy, tego usSmiechu potegi rodzacej, tych po-
wiewnych, chwiejnych, stodko rozbeczanych istotek, ztgczonych
z krowg ogniwem tkliwosci i strumieniem mieKa...

Tu i owdzie zerwaly sie chichotki. Niektore cieleta wotat}
stuchajcie, stuchajcie!

teb ryczat dalej:

— Natura wysila sie i, niekiedy az bolesna, rodzi piekne, mio-
de latoros$le, kwiaty, dzieci, cieleta, a wy .wy same chcecie sie uni-
cestwia¢ i odrazu jalowie¢, albo wotowic¢ sie! O biada, biada oborze,
w ktérej cieleta rej wodzg! | kogoz to bierzecie za powiernika waszych
mitodych, swiezo wykluwajgcych sie duszyczek? —zwierze miesozerne,
ktérego pomoc i rada nie moze by¢ zanadto podana w watpliwos¢.
Chcecie by¢ samodzielne — stancie sie taKiemi, ale same, bez obcej,
zwlaszcza wilczej pomocy ... Wilk was pozjada i z czeg6z beda
sie rodzity przyszte krowy, to dobro obory?.. | jam niegdys$ wie-
rzyta Wilkowi, myslatam, ze mnie rozwinie i wysubtelm... Ach, do
dzi$ mam dusze zbrudzong wspomnieniem o nim, o jego nedznych
miesolubnych zapatrywaniach. Za jego to namowa, pochlebstwami
rozzarzana, dosztam do tak bzdurnego o sobie wyobrazenia, ze
chciatam zosta¢ Iwica. Towarzystwo kréw i wotéw za nic majac,
rzucatam sie na kazdego byka z zebami i kopytami, ale c6z? Gry-
ztam ich, a oni, zamiast uczuwaé¢ zgroze, $mieli sie tylko...

Tu zaburczato, zatkalo co$ we tbie, i zamiast stéw, zaczely
ptynac¢ z niego tzy, $luz i $lina.

Cieleta wybuchnety szalonym $miechem.

— Kto to? — spytat Lis Klapouszka, ktéry poktadat sie od
$miechu tuz obok.

— To Agni, stara waryatka. Ukasit jg bzik w lesie i ma
zwarzone mleko. Niewiadomo, co z nig robié, bo to ni wol ni kro-
wa. Zamkneli ja osobno i pewno zarzna.

— | c6z o niej myslicie wy, cieleta?

— E, ktoby jg tam bral na seryo, bawi nas tylko.

— Dobrze jest — Lis pomyslat, — mogtaby mi brzydko po-
psu¢ sprawe.—Tu szczeknat:

— Prosze o gtos!.. Otéz, zamykajac obrady dzisiejsze i rea-
sumujac ich wyniki, skftadam przedewszystkiem, w imieniu Wilka,
najserdeczniejszg podzieke za szczeros$¢ i chetliwo$¢ w wynurzaniu
swych mysli, tak wartko ptynacych z waszych miodzienczych, roz-
pieranych przez rézne zapatrywania serduszek. Niech ta ni¢ ser-
deczna, ktoérg, jak sadze, nawigzatlem pomiedzy waszemi pieknemi
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duszyczkami a wielkiem sercem Wilka, przepelnionem mitoscig
ogblnego dobra, niech ta ni¢ — moéwig — bedzie trwalg, niech jej nie
zrywaja zadne batamutne intrygi, zadne oszczercze i szalone stow-
ka... (nie zaszkodzi taka aiuzyjka). Owszem: idzcie do niego, do
Wilka, wszystkie. On was przygarnie i oswieci i wesprze silng
tapa wade dazenia wasze. Byle me wszystkie naraz. Pu jednemu,
codzierr jedno niech $pieszy do jamy: wysubtelnia¢ sig mozna tylko
sam na sam. A teraz do widzenia, do widzenia, moje najukochan-
sze duszyczki. Odchodzg, majac gtowa, notes, uszy i serce peine
waszych kwiecistych, tetnigcych zyciem mowek.

Tu Lis, ztozywszy zgrabny ukton i machnawszy Kkita, niby
piérem od kapelusza, wyszedt a raczej byt na wychodnem, gdy ja-
ka$ niemiodziutka i jakgdyby juz trochg uzywana jaloszka przybie-
gta spiesznie, wotajac:

— lja, ija... jeszcze jal!l.. Bylam zajeta flirtem na wielka
skalg... Uf!l.. Trzeba zaspokaja¢ gtdd serca... tak pragniemy chwili
ztudzenia! Wprawdzie nie mam ochoty pokazywac¢ duszy, bo sg
rzeczy, ktore sig tylko w czutem téte-a-téte pokazuje, i do sanktu-
aryum duszy wpuszcza sig tylko wybranych, jednak chca, zeby
Wilk wiedziat, jakie mam zapatrywania.

Lis z trudem powstrzymywat sia, podobny do zbyt uciskanej
sprezyny, ale sig przemogt, poslinit otéwek i pisat, co nastepuje:

— Nie bedac przeznaczona na rzez, lecz na chow, a za-
tem majac przed soba dilugie zycie, poswigcitam takowe nie
pracy, bo w tej wolom ustepujemy, ale jedynie badaniu mitosci
i poezyi. Ze smutkiem wyznaje, ze, wskutek naszej subtelnosci
i wyrafinowania, niema takiego wotu, ktérego moglybysmy kocha¢,
my, jatoszki, ktore pragniemy mitosci wielkiej i goracej, o szerszych
aspiracyach, ktére podnosimy bunt przeciw naturze, tej mistrzyni zy-
cia, ktéra zle nas stworzyta, kazac by¢ jatoszkami i ewentualnie kro-
wami. Jezeli sie do wotu zblizamy, to tylko po to, zeby mieé
chwile ztudzenia. Zatem jestem pesymistka. Wobec czego trzeba
wierzy¢ tej hajce indyjskiej, podiug ktérej wielki Brahma stworzyt
ciele i przecigt na dwoje i powiedziat, ze jedna potowa bedzie mez-
ka a druga zenska. Tylko, ze nie zawsze sig one spotykaja. Jezeli
sig spotkajg dwie takie potowy nie od gtdw, tylko te inne, to me maja
czem mysle¢ o szerszych aspiracyach, a jezeli zlgczg sie dwie po-
téwki od gtéw, czyli potgtéwki, to tez zle, bo duzo jest moéwienia,
a za mato szczesScia. NieSmy wiec wysoko nasz sztandar, starajmy
sig wywiera¢ na wolu wptyw umoralmajacy, ktéry jest zepsuty, bo
nie cnce wpitywaé na cielg, ale psuje takowe. Teraz powiem o po-
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ezyi. Poezya powinna byé zrédiem czystych rozkoszy przeczysz-
czajacych, adzisiejszej poezyi nie hotduje, bo kapiesz sie w takowej,
a jak bytos cieleciem tak jestes. Caty Swiat poezyi jest kétkiem, ktore
nam ciggle inng cze$¢ pokazuje. Naprzod byta dzika natura czyli ro-
mantyczno$¢, pozniej byta reakcya, bo wynaleziono pozytywke i byt
pozytywizm, potem przybyt kierunek byczewszczyzny zatruwajgcy
cieleta piolunem, az nareszcie zjawit si¢ porzadny Pasturek (ce cher
Bergerac), znéw grajacy na fujarze romantyczno$é, a wiec co$ czy-
stszego, jasniejszego, szlachetniejszego, etyczniejszego, podmoslejsze-
go... | tak ciagle...

Tu Lis, doprowadzony do ostatecznosci, o nic juz nie pytajac,
z zaci$nietemi zebami, z obtedem w krwawych oczach, blady, wy-
padt z obory i na przelaj Smignat przez pola, jakoby od pszczelich
kasany rojow.

Nazajutrz dziehn byt duszny i niepokojagcy. W powietrzu gor
Swietokrzyskich wisiato jakies wonne d\abelstwo: czué¢ byto zapach
tuberozy, bzéw i siarki. Nad wejSciem do jamy Wilka zwieszaly
sie frendzle bluszczéw i powojéw, niby zatrzymane w biegu zielone
siklawy, ktore spad Ichjwiasny, jednostajny, uspit.

Na tozu z paproci, nigdy nie przescielanem, lezat stary, zbie-
dzony Wilk, i poziewywajgc czestotliw ie z gtodu, stuchat sprawozda-
nia Lisa z wczorajszej wycieczki.

— Nie mogte$ to gdzie po drodze uszczkna¢ jaka odrobine
drobiu?

— Wasza Wilczosci, w tamte strone idac, zadng miarg, bom
nie wzigt sakiew, a z powrotem, musiatem co tchu pedzi¢, dla ulze-
nia napiet\m nerwom, tak mnie zmeczyto krasomowstwo cielece.

— A wierze, wierze — potaknat Wilk, ktéremu Lis odczytat
byt witasnie wszystkie mowy zapisane w karneciku. — Elokweneya
cieleca moze zabi¢ najtezszego wotu. Kroniki przytaczaja nam nie
jeden tego rodzaju przykitad.

— Cata sier¢ byta na mnie mokrzutenka. Musiatem sobie cig-
gle powtarza¢ z Hamletem: ,0 stupidity, thy name is calf!" Mysle—
ze sie nie odswieze, chyba zarznieciem jakiej gaski albo i kurki...
Ciele i nauka! Alez ciele nie byloby cieleciem, gdyby byto zdol-
nem nauczy¢ si¢ czego$, wejs¢ w siebie i wyjs¢ z siebie. Jedyny
spos6b do wysubtelniema cielecia i zrobienia zen czego$ szlachet-
niejszego, to — zjes¢ je. Mozna ¢ i z kury zrobi¢ bazanta, ale trze-
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ba jg, kure, zjes¢, strawic... a o dalszej przemianie juz natura sama
pomysli. Bo chociaz...

— Pst... czekaj-no — rzeki Wilk, ktdéry dlugim postem mial
wyostrzong czuto$¢, — stysze jakie§ beczenie... A nuz to cielak,
zadny subtylizacyi?.. A dawajze go tu, dawaj, skoez-no, pedz, le¢...

Lis wybiegt duchem, a Wilk zaczat wielkiemi krokami prze-
mierzac¢ jaskinie. Przystawal, wypuszczat ostrza pazuréw, prébujac
chwytnosci ich na wasnej mordzie, i z cicha pospiewywat. Naraz
jakby sobie co$ przypomniawszy, zerwat kilka pedéw powojowych
z roznokolorowemi kielichami napetnionemi wonnoscia i goigcem,
porozrzucat po ziemi, kilka gatgzek porozwieszat na rosochatych zto-
mach $cian, ogarnat legowisko, nastroit pozytywke, wsunat do kata
jedno, drugie naczynie, i czekat.

Jakoz niebawem ukazat sie Lis, postepujacy miekko i zgrabnie
po kamykach i ostrych zielskach, a za nim ciele, ochoczo postuku-
jace kopytkami  Wilk, jako uprzejmy gospodarz, stal juz u progu.

— Najtapczywszy Wilku, mam zaszczyt przedstawic: Finarya,
ozdoba cieletnika a moja dobra znajoma — rzekt Lis, patrzac jednem
okiem na ciele a drugiem na swego pana.

Wilk sktonit sie szarmancko, wpuscit Fikarye przed sobg do
jaskini i rzekt z szerokg goscinnoscig w stylu wschodnim:

— Oto m¢j dom ubogi, niebielone $ciany, otom ja stuga stug
twych, jak moéwi poeta. Czego poszukujesz w mojej samotni?

Ciele przyjemnie wuderzyt styl gospodarza i poetyczny nietad
w jaskini. Zadrzato jej serce i wyfruneto na jezyk.

— Przychodze do was, Wilku, zeby$Scie mnie raczyli rozsze-
rzy¢ i wysubtelnic.

Wilk mrugnat na Lisa i szepnat mu w narzeczu mezrozumia-
lem dla Fikaryi:

— Zostaw nas samych. Jezeli$ ciekaw, mozesz patrze¢ przez
dziurke od klucza Wychodzac, badz taskaw zastoni¢ wejscie blusz-
czem i figowemi liscmi.

Lis wyszedt

— Wiec tedy chcesz sie wysubtelni¢? Alez siadaj, ot tu przy
mnie... Mozna, mozna... Nawet bardzo to chwalebne, i nie masz
wyborniejszej rzeczy nad subtelno$¢, zwilaszcza cielecg, z lekkiem
podrumienieniem, z mtodym, wonnym naskorkiem, z drzacg galaretka,
ze stonawym sosikiem... Tylko ze subtelno$¢ nie osigga sie tak
zaraz na poczekaniu. Zostanh u mnie, pobadz nieco dtuzej, poznamy
sie, zwgchamy, bedziemy przelewali z duszy do duszy r6zne roz-
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pierajgce nas uczucia... Bedziemy razem odbywali podrdze, poznasz
Swiat nowy, skruszejesz, wypetnisz sie...

— Ach, jak tu milutko — przerwato ciele — widzac porzucone
kwiaty — Tak tu inaczej niz w brudnej, ciasnej oborze, gdzie co
rusz to belka, to ptot, to kotowrot, to wierzeje — az glowa od tego
pekata... A tu, nieprawdaz, tu wszystko wolno ?

— Alez tak, tak, moje najdrozsze cielgtko, moja Fikaryjko!
Mozesz tu sobie robié, co ci sie zywnie podoba.

— Jak to dobrze, takam szcze$liwa ... Powiem ci, Wilku — bo
bedziemy na ,ty“, nieprawdaz?— powiem ci, ze cho¢ gtositam
podniosto$¢ pracy wspélnej z jakim zacnym wotem, nie wierze,
zeby najlepszy woét nie byt nudny. A ty, moj panie, moj ,ty“, jak-
ze$ inny. Masz takie pazury poetyczne i takg masz morde, ty brzydalu
najdrozszy... Ach, taKam szczes$liwa!.. Zawyjesz mi co, prawda?
Z daleka styszatam twe wycie dotad, a teraz!..

Wilk, podniecony goraczkg gtodowa, ktorg obecnos$¢ Fikaryi
rozjatrzyta jeszcze bardziej, towarzyszac sobie na pozytywce, zawyt
piesh pod tytutem ,Dobro ogdlne". W piesni, dlawiekszej zachety,
dobro og6lne upostaciowane byto w $witzem, dymigcem cieleciu,
ktore czeka na rycerza, co najwiecej dokonal zniszczen, walczac
W jego imieniu.

Po skonhczeniu piesni, Fikarya, nie mogac wyrazi¢ réznych
rozpierajagcych jej piersi uczu¢, padta przed Wilkiem na kolana i za-
czeta liza¢ mu tapy. Co widzac, Wilk zwalit sie na ma swojem
cielskiem, przyttoczyt i chciat zdusi¢, ale jako$ mu, gtodem ostabio-
nemu, nie szto. Obluzowat tylko pare zeber Fikaryi, ktéra byta
najpewniejsza, ze to poczatek wysubtelniania. Oddychajac ciezko,
Wilk moéwit:

— O, moja wiochno najdrozsza, kocham cig, ty$ taka mtoda, pie-
kna niewiedzg rzeczy subtelnych, taka budzaca sie krolewna cielat!..
Niegodzien jestem, niegodzien, ze$ weszta do mego przybytku, ja,
stary wygnaniec, szkodnik . Pomysl, co robisz. 1am ciepty odér
obory, mlek petne wymiona, klopotliwie zwisajace miedzy nogami
kréow dojnych, tam ryk wotéw zacnych, chrzest pracowitych jarzem,
psia opieka... A tu?.. Ja, stary, przesladowany stad ptoszyciel, krwi
zadny i zemsty przeciw wszystkim oborom Swiata

Wilk przerwat, by odsapnaé.

— O, mow do mnie jeszcze — szepneta Fikarya.

— Wiec tak bardzo mnie kochasz, bardzo?

— Wiecej niz kochaé¢ wolno ...

— Jakto, tylko tyle?
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Fikarya zarumienita sie mocno.

— Moéw, co mam robié?

— Dobrze. Widzisz tam ten kamien? Rozpedz sie i uderz
wen glowa, tylko $miato — jam z toba.

Ciele bez namystu rozpedzito sie, i za chwile lezato juz, ciche,
z roztupanym czerepem.

— Hej tam, Lisie, — krzyknagt Wilk,—bywaj acan 1

Zaczeta sie orgia.

Spozywszy pare keséw biednej Fikaryi, Wilk spojrzat na Lisa
i rzekk

— Subtelne.

Jan Lemanski.



Kronika miesieczna.

GLOSSY.

Mozna sie zg-adzac¢ lub nie, ale... Oto po-
wstata rzecz jaka$ nowa, ukazato si¢ nowe jakie$ zjawisko. Wobec
tej nowej rzeczy, wobec tego zjawiska nowego, trzy sg mozliwosci
wrazeniowe: albo rzecz nam sie podoba, wtedy jg chwalimy, albo
sie nie podoba, wtedy jg ganimy, albo, wreszcie, jesteSmy na nig obo-
jetni, wtedy milczymy. Zdawatoby sie, ze czwartej mozliwosci nie-
ma. Ot6z — jest, bo czegdéz nie ,wymysli" bezmysinos¢. Mianowi-
cie, przychodzi taki pan od czwartej mozliwosci, popatrzy na rzecz
nowa, us$miechnie sie protekcyjnie i powie: — ,Mozna si¢ zgadzac
htb me, ale..."—tu zaczyna méwic¢ zupetnie o czem innem. Wezmy
przyktad. Kto$ wypowiedziat zdanie: ziemia jest okragta. Ustyszat
je taki pan i méwi. — ,Mozna sie zgadzac¢ lub nie, ale., na ziemi
ros$nie pszenica i oset, okraglemi za$ bywajg $liwki, ziemniaki, cza-
sem okragta bywa sumka pieniezna, a bardzo czesto — obrecz." Sto-
wem, taki pan naplecie mnoéstwo banalnosci, a o rzeczy samej ani be
ani me. Inny przykfad. Wydal kto$ ksigzke pod tytutem ,Romans."
Taki pan przeczytat rzecz, pokiwat gtowa i rzecze: — ,Mozna sie
zgadzaé lub nie, ale... mo6j Boze, na Swiecie tyle zadan, potrzeD,
nedz i boéléw, z romansami nic a nic nie majagcych wspolnego!.."
Rzekt, postawit wykrzyknik z wielokropkiem, i ocena skoriczona. Tak,
duzo jest nedz na Swiecie. Jeszcze przyktad. Rzezbiarz wykut z mar-
muru kobiete zupetnie rozebrana, nawet — powiedzmy — nagg, czyli
bezwstydng, ktéra kopie w zeby filistra. W gwattownym ruchu,
nieodfagcznym od aktu kopniecia, to i owo z wiasciwosci kobiecych
ksztattow lepiej widaé, niz gdyby ta sama kobieta siedziata na kana
pie i spokojnie cerowata majteczki. Taki pan spojrzat na rzezbe
i krzyczy: — ,Mozna sie zgadzaé lub nie, ale... radzilibySmy wam,
szanowni roazice, nie pokazywac tego dorastajagcym panienkom, ze-
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by nie umarty na duszy." Jeszcze jeden przykiad. Kto$ wystawit
nowy obraz, majacy za tre$¢, dajmy na to, feniksa, w postaci repor-
tera, ktéoremu wcigz obcinane uszy odrastajg nieustannie. Taki pan
(sprawozdawca) stoi przed obrazem i moéwi: — ,Ze to sg rzeczy fan-
tastyczne— nic nie szkodzi (ach, doprawdy?); ze to sa symbole-
mniejsza o to (ach, panie!); ale dlaczego autor uzywa takiej techni-
ki? Ja, zwykly widz, przez ktérego usta przemawiajg cate rzesze
podobnych mu, zapewni¢ moge artyste, ze celu swego nie osigga.
Na mnie jego fantazya stabo dziata, a stowo daje, ze, doprawdy, nie
jestem gruboskérny (ach, doprawdy?). Nie posagdzam autora (to ,po-
sgdzam" jest wyborne) o brak talentu ani o nieuctwo estetyczne
(ach, panie!), wiem, ze to umyst Scisty, Smiaty, zdajacy sobie spra-
we z celow i srodkow malarstwa, ale... obraz czymitby bardzo silne
wrazenie, gdyby byt namalowany inaczej. Wypada wiec postawié
dwa przypuszczenia: albo technika ta jest wyrazem ducha artysty
i zadng inng zastapi¢ sie nie da, a w takim razie mozna sie zgadzac
lub nie, ale... szanowac trzeba, co uszanowania warte, albo tez dzieje
sie inaczej. Wszystkie te niepojetosci nazywajg sie¢ szukaniem no-
wych diég w sztuce. Mozna sie zgadzaé lab nie, ale... jakzebysmy
pragneli, aby te drogi raz juz nareszcie zostaly znalezione!.." | znéw
wykrzyknik, wielokropek i— domysinik.

Ach, taki panie, co ,nie na wszystkie godzisz sie poglady," po-
wiedz pan nareszcie, do jakiego stopnia mozna sie zgadzaé, a do ja-
kiego nie: czy powyzej, czy ponizej zera, powiedz, panie, czy ztro?
Ale taki pan me moze odpowiedzie¢ dla dwéch powodow. Najcze-
Sciej, taki pan, ktory wymyslit niejako czwarty wymiar zapatrywan,
nic zgota nie wie, co o danej rzeczy nowej sgdzi¢, bo duchem jej
nie widzi i nie czuje. Mowi mu wzrok, ze ta rzecz istnieje, z po-
wodu tej rzeczy styszy jaki$ hatas, tylko o co tu wiasciwie chodzi,
sam nie wie. Gdy rzecz ze ziota, no, to jeszcze fatwiej oceni¢ jej
wartos¢, gorzej, jesli chodzi o rzecz z farb i ptétna lub z papieru i atra-
mentu. Ale c6z? — napisa¢ wypada, zeby nie sadzono, iz mu obo-
jetne ,postep, zycie i sztuki piekne." Bierze tedy pi6ro i kropi: —
»-Mozna sie zgadza¢ lub nie, ale... zycie nie jest sonetem ani gaze-
ta." Oj, to prawda: zycie stwarzane przez wotow mato ma wspol-
nosci z gazelg. To jeden powdd. Nastepnie, taki pan, ktérego do
pisania zmusza ,sita wyzsza" (powyzej zera), nie chce wpas¢, jak
brudne poriki, miedzy kamien i kijanke (w okresie mody na ludo-
wos$¢ stosowang kazdy to poréwnanie zrozumie), stawia dyabtu Swie-
ce i Swietemu Symplicyuszowi kaganek. Napisaniem owego ,mozna
sie zgadzac¢ lub nie, ale..." najwyrazniej taki pan powiada:— ,Ja
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trzymam waszg strone, rozumiecie, ale, ze wzgledéw wyzszych, nie
moge tego tak otwarcie gtosi¢, pojmujecie... My, w kotku kolezen-
skiem, jeden z drugim, panie dobrodzieju, to zupetnie co innego, a ogot,
stowo publiczne, kaptanstwo spoteczne, uwazacie, to zupetnie co in-
nego. Trzeba ostroznie, uwazacie..."

Nie, nie uwazamy, taki panie, ktéry dlatego na dwdch siadasz
stotkach, bo trudno ci zmiarkowaé, co wezmie gére, co bedzie bar-
dziej zblizone do sity wyzszej, gtosniej ,brzeczacej!'“ Nie, nie uwa-
zamy, kochani panowie pét-serdeczni i pét-zimni, pét-artysci i pot-
spotecznicy, pot-,obywatele” i pét-ludzie, pdl-wierni i pét-watpia-
cy, stowem - poétgtowki, pétserdki i példuszki, o ktérych Pismo Swie-
te mowi: wrzuccie to Smiecie do $mietnika piekiet!

Tredecim.

POWIESC.

St. Przybyszewski. W godzinie cudu. Warszawa. Fiszer. — J6zefat Nuwin-
ski. Zycie i marzenie. Lwéw. Towarzystwo Wydawnicze. — Sewer. Legenda. War-
szawa. Gebethner i Wolff. — Kazimierz Laskowski. W ojcéw $lady. Warszawa. Du-
bowski. — Tadeusz Konczynhski. Sladem tesknoty. Warszawa. Gebethner i Wolff,—
Anatol France. Clio. Przektad Stanistawa Popowskiego. Warszawa. W+ Okret. — 0.
Ludwik Coioma. Pisma. Warszawa. Eibl. dz. wyb.

W godzinie cudu, przez Stanistawa Przybyszewskiego. —Sym-
fonia mitosci, hymn wszystkich jej strun, napietych az do zerwania,
,cala lira" erotyzmu, od dysonansowego antagonizmu Pici, trage-
dyi réznoimiennych magnetyzmoéw fizycznych, az do wniebowzie-
cia syntezy w nadharmonn Dwdjcy mistycznej. —Jest to typowy
dla twoérczosci autora utwoér, tak ze wzgledu na idee — motor
jego sit wizyjnych, jak na kompozyc.ye, rozwijajacg si¢ niby co-
raz to nowe stupy dymoéw plomienistych z rozzarzonego ogni-
ska kadzielnego pod tchnieniem coraz to nowych podmuchéw boo-
kiego wichru,— jak, wreszcie, ze wzgledu na utomnosci tej zkad-

ingd wspanialej indywidualnosci tworczej. — Mamy tu na mysli
skazy wspomnianej juz maniery, ktora w tym wypadku ma pewne
podobienstwo do konskiego ochwacenia. — Wynika ona z gwal-

tu, zadawanego przez zadze autorskg skrzydtom, niezawsze zdolnym
do réwnie wysokiego i poteznego lotu, a wyczuwanego przez czy
telmkajako t. z. ,forsa" nadrabianego patosu, jako dekoracyjnos$¢ kra-
somoéwcza, niekiedy za$ jako oczekiwanie, wéréd gratisowych wy-
krzyknikéw, na zbawcze podpowicdzenie omdlatego suflera — na-
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tchnienia. — W niniejszym jednak utworze sg to tylko sporadyczne
momenty, cato$¢ zas zdumiewa zwartoscia budowy i porywajacg mo-
ca oraz przepychem wizyonerskim.

Zycie i marzenie, przez Jézefata Nowinskiego. — Mefistofele-
sowski usmiech wykwita ze zblizenia pod jeden i ten sam podpis:
niniejszej powiesci — i walecznych harcéw n la Nordau, ktéremi
autor wzbogacit przepych absurdowy miejscowej literatury" kry-
tycznej. — Nic bawigc sie jednak w komunaly psychiatryczne, ani
w zgubne dla arty sty poréwnania, — miast obtgkarca, w jego kreacyi
widzimy zajmujacy okaz duszy jakobiriskiej, z az gilotynowym nie-
kiedy ,instynktem réwnosci", walczacej z wszechmocnym nad nia
urokiem arystokratyzmu, tg ostatnig, wewnetrzng forma poddanstwa,
i, wérod buntéw zlego sumienia, mozolnie ksztattujagcej swag niedo-
rodzong (przeto naddrazliwg) ,godno$¢ ludzka". — Proces ten, z bar-
dzo daleka przypominajacy ,Rouge et Noir", zostat odtworzony
w sposOb zostawiajagcy wiele do zyczenia. To wprost ,nieskoficzone"
dzieto (595 stron), ze swa pracowita rozwlektosciag, przygnebiajaca
zawitoécig, nienasycong drobiazgowoscig, zmorowem dreptaniem
w miejscu, robi wrazenie zgrzytajacego nad przeszkodg zarna, gory
stekajacej w porodzie myszy. Wrazenie $wiszczacego i zapoconego
wy silku uniemozliwia wszelki czar, uwage zabija nudna i czesto czcza
gadanina; brak auto-dyskrecyi, me oszczedzajgcy czytelnikowi zadne-
go szczeg6tu znojnych zapaséw autora z muza, usposabia jadowi-
cie. — Po za tern przyznac trzeba chwalebno$¢ usitowan i cennego
instymktu gtebi. PragnelibySmy jednak mniej krecich poszukiwan,
wiekszej szerokos$ci objecia, podnio$lejszego stanowiska, besintcresow-
mejszego nastroju tworczego, wyswobodzenia od owego ,instynktu
rownosci”, ktory, jako instynkt zfermentowanej miernosci, jest wro-
giem nieprzejednanym sztuki i rozwoju artysty.

Legenda, przez Sewera. — Zawiesisty garus oportunistyczny :
nieskonczonos$¢ i ,barszcz zabielany," ,sztuka nowa" i pomada do
samowaru; $mieszne charakteryzowanie rzeczy niewspotmiernych
i czcza gadanina sporna, albo znéw pojednawcza.—W motywach roz-
czulajgca dychawic.zno$¢ odmiodzonego fiksatuarem ,vieux beau,"
usitujagcego sprosta¢ w fantazyi i modzie nowemu pokoleniu dan-
dysow.

W ojcow Slady, przez Kazimierza Laskowskiego. - Niewyraz-
na idejka ,zagona," zobrazowana nie bez pewnej energicznej Swie-
zosci (np. opis pozaru). Zresztg powierzchowne tylko bronowanie
zachwaszczonej i niezoranej roli. — Fatalne samo-zadowolenie, sto-
jace na strazy miernosci.
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Sladem tesknoty, przez Tadeusza Konczyriskiego.—aPretensyo-
nalne zwierzenia grafomanskie, ucharakteryzowane z naiwnoscig pro-
wincyonalnego aktora na miodziencza genialno$¢ ,modernistyczna.”

Clio, przez Anatole'a France'a, przetozyt Stan. Popowski. —
Powyzszych pie¢ obrazéw historycznych, nie bedac arcy-tworami
autora, dajg jednak doktadng $rednig miare jego wysokiej kultury,
gtebokiej erudycyi i szczeg6lnego, u nas prawie bezprzyktadnego
artyzmu starozytniczego, ztozonego z niepokoju ideowego, z odrazy
do trywialnos$ci biezacej epoki i z mito$nictwa archeologicznego, lu-
bujacego sie w szczegble charakterystycznym, w barwie, w stylu epok,
ktére (jak np. w ,Pies'niarzu z Kyme" lub w ,Kommie Atrebacie")

stajg przed nami z wyrazistosciag snu na jawie. — Przektad popra-
wny, niekiedy zupetnie artystyczny.
Pisma O. Ludwika Colomy. — Pewien talent kolorystyczny

i poczucie dramatyczne, tu i éwdzie wdziek egzotyzmu hiszpanskie-
go ; wszystko to jednak fragmentaryczne, popsute posSpiechem mora-
lizatorskim i stanowiskiem klerykalnem. — Fryzyerska elegal.cya war-
szawska zastgpita w ttdmaczeniu tytut jednej z nowel ,Wesz" typo-

wo niesmacznemu ,A pfe!* — Przyczynek to do psychologii miejsco-
wego ,estetyzmu."

Wiast.

VARIA

Tredeeim — odpowiadamy na liczne zapytania — nie jest
pseudonimem jednego autora. Pod godtem tej ,trzynastki" skupia
swe glossy, uwagi i roztrzasania cate grono pisarzy, pragnacych wy-
cofania liczmandéw i przywrdcenia istotnych ,wartosci" w dziedzinie
stosunkow i pojeé artystycznych i literackich.

Okazowemi zeszytam i Chimery, dla kosztownosci
tak samego wydawnictwa, jak i przesytki pocztowej pod opaskg re-
komendowang, nie mozemy stuzy¢ nikomu. Wobec licznych zadan,
uwazamy za stosowne zawiadomi¢ o tem wyraznie. Wysyta¢ mo-
zemy tylko prospekt wstepny, w ktdrym nie mamy nic do zmienie-
nia ani do dodania.

Niniejszy zeszyt 15-ty stanowi zakonczenie tomu V-go,
0 czem przypominamy szanownym abonentom kwartalnym.

CHIMERA.
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CHIMERA

revue mensuelle de littérature et d’art.
22, rue Nouveau Monde, Varsovie.
Sommaire du N-ro iy. — Septembre r902.

TEXTL: G. Zmawski—Iles Visions d’Ezechiel; J. Wroczynski —
Vers la Sotirce; B. LeSmian — le Livre despressemiments; R. W Emer-
son — le Poete; C. Balmont—Je me mis a pottrsuiore comme dans
le reve; W. Korycki — les Visions; Cfc. Baudelaire— les Femmes datn
mes- Tristan Klingsor—Filles-Fleurs; Rachilde — le Vende'tr du so/eil:
B. Koltoniski— Vuus, mes Ymx; J. Zeyer—la Maison ,a fetoilr sub-
mergee”; J. Lemanski — Mundtts vult decipi (fable ironigue). — Revue
du mois: Glosses, les Romans, Divers.

PLANCHES HORS TEXTE: Charles Tichy. La priore. Fu-
sain réproduit en phototypie chez B. Wierzbicki et C-ie a Varsovie.

DESSINS DANS LE TEXTE —de Aubrey Beardsley, St.
Turbia-Krzysztalowicz, J. Mehoffer, E. Okun, F. Rops, N. S., Fr.
Woijtala.

COWERTURE— de E. Okun.

OGLOSZENIA W ,,CHIMERZE”.

~,CHIMERA” przyjmuje w dziale ogtoszen jedynie anonse ta-
kich firm i zaktadéw, ktére w blizszym Iub dalszym stojg zwigzku
z produkcyg artystyczng i literackg (fabryki i skfady papierow, farb,
przyboréw malarskich, narzedzi muzycznych, zaklady fotograficzne,
litograficzne i wogodle reprodukcyjne, skiady obrazéw, firmy wy-
dawnicze ksigzek, nut i plastycznych dziet sztuki, drukarnie, gisernn ,
ksiggarnie, antykwarnie, przemyst artystyczny, state i peryodyczne
wystawy sztuki, sale koncertowe i odczytowe, sezony koncertowe
i teatralne, akademie i szkoly sztuk plastycznych, konserwatorya
i prywatne szkoly muzyczne i dramatyczne, lekcye prywatne z za-
kresu literatury i sztuk., pracownie do wynajecia, adresy i ogtosze-
nia od artystow pochodzace, itd. itd.).

Cena ogtoszen:
Na stronnicach poprzedzajacych tekst literacki, za wiersz

petitowy jednoszpalt iwy lub jego miejsce . . . 40 kop.
Na stronnicach po tekscie literackim za wiersz petitowy je-
dnoszpaltowy lub jego miejsce.....ccvevrnnnne. 30 kop.

Wozystkie wydawnictwa nadestane do Redakcyl (ksigzki, czasopisma,
nuty, reproJukcye dziet sztuki, przedmioty sztuki stosowanej 1 t. d.)
beda, w miare znaczenia, badz wzmiankowane, badz omawiane
w dziale sprawozdan.

IL SERA RENPU COMPTE DE TOUTES LES PUBLICATICNS
(LIVRES, REVUES, MUSXQUE, GRaVJRES, OBJETS D’ART etc.)
ADRESSEES A LA REYUE

REKOPISOW SIE NIE ODSYLA. Autorowie, me zawiadomieni
w przeciggu dwéch miesiecy o przyjeciu ich utworéw, moga odebraé
takowe, przed uptywem pdt roku, osobiscie w Redakcyi, lub droga
pocztowa po nadestaniu kosztow przesyiki.
ODPOWIEDZI NA LISTY jedynie za nadestaniem marki pocztowe;j.

Redakior i wydawca ZENON PRZESMYCKI.



I’_ HII M E R K\ MIESIECZNIK, POSWIECONY SZTUCE
n | titforatur zf. — =
Warszawa — Nowy Swiat 22. — Skrzynka pocztowa Nr. 457.

REDAKTOR: ZENON PRZESMYCKI (MIRIAM) przyjmuje
w piatki od 2 do 4 pp.; ADMINISTRACYA otwarta codsien od 2 do 6 pp.

PRZEDPLATA w r. 1902 przyjmuje sie na wydanie zwykte: tylko

w Warszawie z przes. poczt. za granicag
potroczna (od lipca do stycznia) 5 rb. — 6 rb. 50 k. — 20 fr. 15 mar. 18 kor.
lub kwartalna 3rb.—3rb.50 k. — ttfr. 8 mar. 10 kor,;

na wydanie wytworne, tylko pétroczna, w Warszawie 15 rb., z przesytka
pocztowa 17 rb. 50 kop., za granicg 50 fr., 40 mar., 45 Kkor.

Cena zeszytu niniejszego rb. 2.

ROC7NIK PIERWSZY CHIMERY zawiera:

W DZIALE POEZYIl: UTWORY ORYGINALNE - St. Bargcza, St. Brzozowskiego (wybar),
Campanelli, J. Jedlicza, Jana Kasprowicza (Moja pie$n wieczorna, Salve Regina, Hymn $w.
Franciszka z Assyzu, Judasz), M. Komornickiej, J. Krobickiego, J. Lemanskiego (Sonety’i Bajki),
B. LeSmiana, E. Leszczynskiego, K. Lubeckiego, M. Markowskiej, T. Micifiskiego, Wt Nawrockiego,
Cypryana Norwida (List do Walentego Pomiana Z.), H. Ochenkowskiego, Br. Ostrowskiej, Wk
Perzynskiego, J. Ruffera, Juliusza Stowackiego (Niewydane Wa\}‘\)/ant¥ do Kréla Ducna),
L. Staffa, W. Sterlinga, M. Wikszemskiego, K. Wroczynskiego, St. Wyrzykowskiego, K. Zawis-
towskiej, H. Zbierzchowskiego, M. Zbrowskiego —oraz PRZEKEAD Y ze starych ballad ludowych
skandynawskich, angielskich i szkockich (tfom. E. Porebowicz), z T. de Banvilte'a—(wybor, tlom.
Miriam), z Campoamora (Licencyat Torralba, thom. .Lan%e), z Coleridge’a (PieSfi” Ostarym
zeglarzu, ttdém. J. Kasprowicz), z A. Giraud’a (Rondele fantastyczne, ttém. Miriam), z J. Ke-
ats'a (Hyperion, tlém. J. Kasprowicz), z J. Rodenbacha (wybér, tém. El-ka), z J. Zeyera (Na
Synai, tfom. Miriam);

WDZIALE DRAMATU: C. Norwida—Wanda; hr, de Yilliers de Pisie Adam'a—Axel; Cbr. D.
Grabbego—Zart, satyra, ironia i gtebsze znaczenie; A. Gide'a—Filoktet;

W DZIALE PROZY EPICKIEJ: UTWORY ORYGINALNE-W. Berenta (Préchno), Z. B.
Bytkowskiego, Z. Debickiego, M. Komornickiej, T. Micifiskiego, C. Norwida (Ad leones), St Przy-
byszewskiego (Fragmenty z ,Synow ziemill), W. Reymonta &Komurasakl), St. Wyrzykow-
skiego, M. ZawiejsKiej; oraz PRZEKLAD Y:—z Andersena, J. Eekhouda (Chwata Lutterathu),
Wt Garszyna éAttalea Princeps), A. Gide'a (Prometeusz ile spetany),J. Schlafa (Piesn
M. Schwoba (Krucyata dziecigca), W. Stefanyka;

WDZIALE PROZY MYSLOWEJ —rozprawy i studya: O. Brzeziny (Tajemnicze w sztuceﬁ,

’

A. Bécklina (Wyznania), Fr. Nietzschego (Dusza dostojna i Fragmenty z Zaratustry
Z. Przesmyckiego (Los geniuszéw. Walka ze sztuka, Drzeworyt japonski, J. A, Rimbaud);
wreszcie stata KRONIKA MIESIECZNA, omawiajagca objawy w literaturze, sztukach plasty-
cznych, teatrze i muzyce;

WDZIALE SZTUKI PLASTYCZNEI:

PLANSZE OSOBNE —Aubrey Beardsley (Tannhtluser wracajacy na Venusberg), Pr. Bilek
(gtowa Zeyeraj, A. DUrer (dwa rysunki z ,Apokalipsy”), A._ Gierymski (Plac Maksymilia-
na w Monachium), Kuniyoshi (Gra o stawke), U. Moreau (Chimera), F. Rops (Wielka lira),
J. Stanistawski Hitogr. kolorowe. — Kos$cidt $w. Marka, Villa dEste, Topole), Utamaro (Ko-
bieta z lusterkiem), St. Wyspiariski (Apollo);

RYSUNKI OKEADKOWE — St. Debickiego, K. Krzyzanowskiego, J, Mehoffera, E. Okunia (dwa),
M. Wawrzenieckiego, M. Wisznickiego; oraz

OZDOBY | RYSUNKI W TEKSCIE —J. Auchentallera, St. Debickiego, A. Donnay\ Hiroshi-
ge'a, Hokusai'a, G. Klimta. G. Khnopffa, Korina, St. Krzysztatlowicza, Kuniyoehrego, J. Mehoffera,
A. Mosera, T. Noskowskiego, E. Okunia, J. Pienkowskiego, F. Rokﬂsa, Shiokoku, Fr. Siedleckiego,
J. Stanistawskiego, Utamaro, F. Vallotona, M. Wawrzenieckiego, M. Wisznickiego, Yosai'a.

Po cenie prenumeraeyjnej nabywacé jeszcze mozna przez czas niejaki:
cato$¢ rocznika I-go (tomy i—4) —w Warsz. za rb. 9, z przes. zarb 12—;
drugie ) 6tioc. e (tumy 3 ; 4-ty) — 2 n 9 ” » ,90.
Zeszyty oddzielne, po cenie oznaczonej na kazdym, —tylko z kwartatow
2-go, 3-go i 4-go; kwartat I-szy wyczerpany.

Druk Tow. Akc. S. Orgelbranda Synéw w Warszawie



